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UVOD
,, Clovék pozna sam sebe jen do té miry, do jaké poznd sveét.
Goethe

Téma multikulturalismu a imigrace je v souCasnosti velmi aktudlni a hojné
diskutované, stejné tak se mnozi ucitelé¢ stale multikulturni vychové vyhybaji, at’ uz
Z nedostatecné piipravy nebo kvili osobnim postojim a predsudkim. Toto téma jsem si
zvolila nejen diky aktudlnosti, ale také abych zejména ucitelim prvniho stupné zakladni Skoly

nastinila moznosti, jak vhodn¢ aplikovat multikulturni vychovu do vyuky.

Cilem této prace je popsat multikulturni vychovu z hlediska obsahu, cili, moznych
pristupti, vysvétlit dilezité pojmy z této oblasti, analyzovat jeji zastoupeni ve vzdélavacich
programech a vyhodnotit moznosti jeji realizace ve vyuce na zakladni Skole. Cilem
v praktické ¢asti je vytvorit projekt pro zaky prvniho stupné zakladni Skoly, zrealizovat jej,
provést reflexi a poskytnout dal$i naméty vcetné literatury tak, aby mohl byt vhodnym
namétem pro ostatni ucitele. Soucasti prace je pruzkum, jehoz cilem je zjistit, zda maji zaci

veétsi znalosti o sousednich statech po projektu nez pred nim.

Teoreticka Cast prace se vénuje multikulturni vychové v kurikuldrnich dokumentech,
piredev§im v Rdmcovém vzdélavacim programu pro zdkladni vzdélavani, nastinuje obsah a
soucasny vhled do problematiky multikulturni vychovy ve Skolni vyuce a mimo ni. Déle se
zabyva ucitelem, didaktickymi zasadami, postupy a vyucCovacimi metodami, zejména

projektovou vyukou v souvislosti s multikulturni vychovou.

Jednou z vhodnych metod, pomoci které lze realizovat multikulturni vychovu na 1.
stupni zékladni Skoly, je projektova metoda. V praktické ¢asti se zabyvam névrhem projektu
Nasi sousedé, ktery ma zaky 3. ro¢niku seznamit se sousednimi stity Ceské republiky.
Prosttednictvim skupinové prace na vyrobé vlastniho plakdtu o vybrané zemi a smyslené
postave ditéte zaci poznavaji znaky jednotlivych naroda jako jazyk, geografii, hospodaistvi,
kulturu apod. Cilem je rozvijet u zaka ptijimani odliSnosti mezi détmi a lidmi a schopnost Zzit
ve spolecenstvi s ostatnimi, ktefi se od nas néjakym zptisobem odlisuji. Projekt byl s détmi
zrealizovan pouze s drobnymi nedostatky a problémy, které dikladné analyzuji a nastinuji

moznosti feSeni.



Z metod vyuzivam praci s odbornou literaturou a internetovymi zdroji, v ramci reflexe
realizovaného projektu zejména pozorovani a analyzu vysledka v dotazniku ur€eného zakiim

3. ro¢niku.

Piinos diplomové prace spocivad v nabidnuti ukdzky mozného zplisobu realizace
multikulturni vychovy na prvnim stupni zakladni Skoly, konkrétné jednodenniho projektu

s tématem sousednich statd a pfijimani odlisnosti mezi lidmi riizné narodnosti.



TEORETICKA CAST

1 Multikulturalismus a multikulturni vychova

Multikulturalismus se uzce dotyka problematiky rasy, kultury, jazyka a vSech dalSich
odli$nosti mezi lidmi. MiiZeme fici, Ze je to kulturné a spoleCensky podminény fenomén,
ktery vznikl teprve v minulém stoleti vlivem setkdvani riznych kultur, ras, narodl, etnik,
rasové genocidy a procesu globalizace. Toto miseni a vnimani odlisnosti vSak s sebou neslo
i vznik celosvétovych spolecenskych problémd, které bylo a je potieba fesit. Politika mnoha
zemi se zafala zaméfovat na podporu rozvoje pozitivnich vztahi mezi lidmi.
Multikulturalismus se tak stal vychodiskem pro vznik riznych praktickych programi véetné

multikulturni vychovy.

1.1 Multikulturalismus

Pojem multikulturalismus vznikl po druhé svétové valce a stal se jednou z vid¢ich
politickych teorii evropského a amerického svéta. Vyznamné piedurcil nasledny vyvoj
multikulturni vychovy.! Pfedpona ,multi znamenid mnozstvi kultur rGznych druht.
Multikulturalismus mtze oznacovat kulturni tradici, napt. kiestanskou, zidovskou, islamskou,
zapadni, dale identitu jazykovou, etnickou, ndbozenskou apod. Sdm o sobé tedy neznamena
tolerantni chovani a souziti riznych kultur vedle sebe.

Multikulturalismus mtZeme chapat ve vice vyznamech, podle Buryanka? je
multikulturalismus:

1. Stav spolecnosti, kde rizné sociokulturni skupiny se svymi specifickymi systémy
tradic, instituci, postojii a hodnot Ziji vedle sebe, coZ neznamend automaticky pfitomnost
tolerance a respektu mezi sebou. Multikulturalismus je v tomto pfipadé neutralnim pojmem.
Casto se v této souvislosti mluvi o multikulturalité.

Multikulturalita oznacuje stav globalniho svéta. Mizeme ji chapat jako historicky
vzniklou a stale se ménici existenci pfislusnik riznych kulturnich, etnickych, jazykovych

a nabozenskych skupin vedle sebe, ktera nemusi vést k ovliviiovani ani k obohacovani, a je

! MOREE, Dana a Iva JANSKA (ed.). Nez zacneme s multikulturni vychovou: od skupinovych konceptii k
osobnostnimu pristupu. Praha: Clovék v tisni, 2008, 110 s. ISBN 978-80-86961-61-3.

2 BURYANEK, Jan (ed.) a Jana HORVATHOVA. Interkulturni vzdélavani: prirucka nejen pro stiedoskolské
pedagogy: projekt Varianty. Praha: Clovék v tisni, spole¢nost pii CT, o.p.s. v nakladatelstvi Lidové noviny,
2002, 518, 84 s. ISBN 80-7106-614-1, s. 12.



zalozend na toleranci. Tento pojem vyjadiuje objektivni, redlny stav, v némz jednotlivé
kultury maji svou relativni svébytnost, samostatnost a identitu. ,,Stupern prolinani kultur
a jejich vzdjemné ovliviiovani je zavisly na jejich blizkosti ¢i vzddlenosti, na ekonomickych
vztazich a podminkdach jednotlivych kultur, na duchovnich vztazich, jako je napr. uroven
spolecenského minéni, etiky ve spolecenskych vztazich aj. “3

2. Proces, pfi kterém dochézi ke vzajemnému ovliviiovani a vymeéné kulturnich statki,
systémt ¢i k vytvareni systéml novych.

3. Védecka teorie zabyvajici se aspekty sociokulturni rozmanitosti a zkoumajici
odlisné ndhledy na svét, rozdilnéd pojeti skutecnosti, vzorce jednani, komunikacni kody. Také
se zabyva kulturnimi rozdily jako vysledkem specifické adaptace spolecnosti na riiznd
prostiedi.

4. Spolecensky cil, multikulturalismus znamena védomé Usili o vytvofeni pluralitni
spole¢nosti zahrnujici mnozstvi odlisSnych sociokulturnich skupin, jejichz souziti ma byt
zalozeno na principech tolerance, respektu, rovnosti, dialogu a spoluprace. Multikulturni

(interkulturni) vzdélavani je nastrojem tohoto pojeti multikulturalismu.

Multikulturalismus zdaleka neni jednotnym ideovym hnutim, od Sedesatych let
dvacatého stoleti se postupné rozdé¢lil do nékolika myslenkovych proudn, které ale nejsou
v odborné literatufe jednotné. Pro multikulturni vychovu je vSak nejvyznamnégjsi tzv. idealni

multikulturalismus, ze kterého vychazi.

Multikulturalismus jako ideal pluralitni spoleCnosti, jenz je zalozen piedevSim
na toleranci a respektu k jinému a odlisnému.* Vyznacuje se kulturni rozmanitosti, kde vedle
sebe ziji razné kultury ve vzajemné interakci a komunikaci. Mélo by zde ,,dochdzet
ke spolupraci, kdialogu a urcitym vzajemnym vlivim a vzajemnému obohaceni. Ideal
multikulturalismu je oslavou kulturni rozmanitosti, napriklad jazykové nebo naboZenské, je
opakem praktik necitlivé asimilace ras, etnik, pristéhovalcii. “® Podstatou ideologie
multikulturalismu jsou ndzory o rovnocennosti lidskych kultur, rasovych a etnickych skupin.
Podle Priichy® by zvlastnosti kazdé kulturni skupiny mély byt uzndviny a respektovany

prislusniky jinych kultur. Kazdd kultura je hodnotnd a mé svlij vyznam v rozvoji lidské

3 BALVIN, Jaroslav. Pedagogika, andragogika a multikulturalita. Vyd. 1. Praha: Hnuti R v nakl. Radix, 2012,
232 s., [xxiv] s. obr. ptil. ISBN 978-80-86798-07-3, s. 32.

4 PELCOVA, Nadézda. Multikulturalismus a multikulturni vychova. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
Pedagogicka fakulta, 2009, 226 s. ISBN 978-80-7290-392-4.

5> TAYLOR, Charles. Multikulturalismus: zkoumdni politiky uzndni. Vyd. 1. Praha: Filosofia, 2001, 183 s.
Filosofie a socialni védy. ISBN 80-7007-161-3, s. 183.

8 PRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: prirucka (nejen) pro ucitele. 2., aktualiz. a rozs. vyd., Praha: Triton,
2011, 167 s. ISBN 978-80-7387-502-2.
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civilizace. Pfislusnici vSech kultur musi mit rovnou pfilezitost ke vzdélani a uplatnéni
v zivoté. Toto pojeti piejima fada evropskych zemi do své politiky a vychovné vzdélavacich
koncepci.” Snaha o zlepSovani souZiti sjinymi narodnostnimi a rasovymi mensinami
prostfednictvim legislativy vede napt. k podpoie vyuky déti zrodin etnickych mensin ¢i
z rodin imigrantu. ,,Nelze pochybovat o tom, ze ideje multikulturalismu  jSOu uslechtile,
mordlné opravnéné a odpovidajici principiim demokracie a respektovani lidskych prav.

Multikulturalismus jako ideal se ovSem potyka i s ¢etnymi kritikami, jez tvrdi, ze
Vv realné praxi idealni multikulturalismus nefunguje a je pouhou vizi. Také Sartori kritizuje
ideologii multikulturalismu pravé proto, ze podle néj odliSnosti pouze neuznava, ale vytvari
a rozhojiiuje je, a tim nam je vryva do paméti.® ldeologie multikulturalismu bude vzdy
konfrontovana s vSedni realitou. Nelze proto ocekavat, Ze nékteré piistupy a modely
multikulturalismu bude vZdy moZné realizovat s pozitivnim efektem.

Ideologie multikulturalismu se stala vychodiskem pro dnesni multikulturni vychovu,
kterd je na téchto modelech zalozena. Multikulturni vychova se snazi pfimo pulsobit
na chovani a moralni postoje lidi a poukazovanim na urcité idedly je ménit, aniz by se snahy
zakladaly na znalostech o objektivni realité.?® Jedna z kritik multikulturni vychové vytyka jeji
zaméfeni na etnické a kulturni rozdilnosti, které prostfednictvim etnickych ideologii posiluji

v détech védomi vlastni odlisnosti a utvrzuji je v nauéenych stereotypech.!

1.2 Multikulturni vychova

Globalizace je v soucasné dobé vyznamnym procesem, ktery zesiluje propojeni nejen
politickych vazeb mezi staty, a tim usnadnuje migraci lidi. Multikulturni vychova (dale jen
MkV) predstavuje zplsob, jak se pfipravit na Zivot v globalizovaném svété, porozumét mu,
uci se v ném orientovat a zachdzet s identitou vlastni 1 druhych. ,, Multikulturni vychova byla
ovlivnéna potiebou rozvijet schopnosti jedincit v oblasti interkulturnich kompetenci

a komunikace, které si vyzadaly zmény v kulturnim sloZeni spolecnosti. Byla tak jednou z cest,

" PELCOVA, Nadézda. Multikulturni vychova ve vzdélavani budoucich uciteli a dalsim vzdélavani ucitelii. Vyd.
1. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, 2007, 350 s. ISBN 978-80-7290-277-4., s. 333.

8 PRUCHA, 2011, s. 150.

9 SARTORI, Giovanni. Pluralismus, multikulturalismus a pristéhovalci: esej o multietnické spolecnosti. 1. vyd.
v ¢eském jazyce. Praha: Dokotan, 2005, 134 s. Bod (Dokofan). ISBN 80-7363-022-2.

10 pRUCHA, 2011.

1 HIRT, Tomas (ed.) a Marck JAKOUBEK (ed.). Soudobé spory o multikulturalismus a politiku identit:
(antropologicka perspektiva). Plzeni: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cengk, 2005, 279 s. ISBN 80-86898-
22-9.
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jak zlepsovat vzdajemné mezilidské souziti ovlivnéné proménou vztahii ve spolecnosti,

nariistem interetnickych tlakii i existenci nerovnosti. “*?

Pojem multikulturni vychova byl po¢atkem devadesatych let dvacatého stoleti zaveden
do Ceské pedagogiky z anglického vyrazu multicultural education, i kdyz vychova je v tomto
piipadé nepresny pieklad.’® Ve vzdélavacich programech se pouziva pojem multikulturni
vychova, jenz v sobé zahrnuje nejen vychovu, ale také vzdélavani. V této praci se zamétuji
na multikulturni vychovu v ramci Skolniho prostiedi jako soucast Ramcového vzdélavaciho
programu pro zakladni vzdélavani.

V riznych pramenech nachdzime takové terminy jako interkulturni vychova,
interkulturni vzdélavani, globélni vychova, multikulturni vzdélavani a multikulturni vychova.
U nas jsou nejhojnéji pouzivané terminy interkulturni vzdélavani ¢i interkulturni vychova, jez
jsou obvyklé v zemich zapadni Evropy, a termin multikulturni vychova, ktery pochazi
z amerického prostiedi. Ackoli jsou tyto pojmy zpravidla vnimany jako synonyma, v fadach

publikaci mliizeme pozorovat mezi témito pojmy urcité odliSnosti.

Podle Buryanka ,,multikulturni znamena pouze existenci nékolika kultur vedle sebe,
ale neimplikuje vzajemné styky, kulturni vymeny, spolupraci a dialog. ... Oproti tomu termin
interkulturni zahrnuje vzajemnost, vymenu, dialog odlisnych sociokulturnich skupin.
V' interkulturni spolecnosti dochadzi k mezikulturnimu dialogu, spolupraci, ke vzdjemnému

obohacovani jednéch druhymi — odlisnymi. “**

Vzdélavaci program Varianty pouzivd dlouhodobé termin interkulturni vzdélavani,
ktery chape ponekud $ifeji nez multikulturni vychovu. Cilem interkulturniho vzdélavani je
.. zprostredkovat reflexi viastniho kulturniho ukotveni, ale i porozuméni odlisnosti, rozvijet
smysl pro spravedlnost, solidaritu a toleranci V situaci neustdale se zvysujici diverzity
ve spolecnosti a otevirat cestu k porozumeéni ruznym zpusobum zivota, mysleni a vnimani
sveta. Zaroven usiluje o zmirnéni napéti ve spolecnosti a podporu nestereotypniho pohledu

na viechny jeji cleny. “1°

Podle Faltyna ,, multikulturni vychova predava zmnalosti o redliich situace minorit

a o realiich multikulturni konstelace spolecnosti. Neklade diuraz na vzdeélavani odlisnych

12 MJOREE a JANSKA, 2008, s. 22.

13 pPRUCHA, Jan. Multikulturni vychova: teorie - praxe - vyzkum. Vyd. 1. Praha: ISV, 2001, 211 s. Pedagogika
(ISV). ISBN 80-85866-72-2.

14 BURYANEK a HORVATHOVA, 2002, s. 12.

15 MOREE a JANSKA, 2008, s. 11.
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druhych. ... Interkulturni vychova a vzdélavani vychazi z interkulturality — z procesu kulturni

zmény, mezikulturni dynamiky. “*®

S pojmy multikulturni se mizeme setkat napt. v publikacich Prichy, Hladika, Gulové,
Stépaiové aj. a interkulturni u autorti napt. Buryanek, Moree, Morgensternova, Morvayova
aj 17

V ceském Pedagogickém slovniku je multikulturni vychova definovana:

,.Je to jednak interdisciplinarni oblast teorie a vyzkumu, jednak soubor praktickych
aktivit. Usiluje o to vytvaret prostrednictvim vzdeélavacich programii zpusobilost lidi chapat
a respektovat i jiné kultury nez svou vlastni, eliminovat nebo oslabovat etnické ¢i rasové
predsudky. Ma znacny prakticky vyznam vzhledem k vytvareni postoju viici imigrantiim,

prislusnikiim jinych narodi, ras, apod. “*8

Z ruznych definic multikulturni vychovy mizeme fici, ze:

Multikulturni vychova je vychova prispivajici k souziti riznych kultur v multikulturni
spole¢nosti, ke vzdjemnému setkdvani, obohacovani, vstficnosti a solidarité. Je to vychova
k respektovani kulturnich specifik a k toleranci k odlisnostem. Umoziuje rozvijet chapani
a pozitivni pfijimani riznorodosti a hodnotit rozdily mezi lidmi z riznych kultur jako
pfinosné. MkV nas ma naucit respektovat neustale rostouci kulturni rozmanitosti, otevird nam
cestu K riznym zptisobtim zivota, mysleni a chapani svéta. U¢i komunikovat a spolupracovat

s ptislusniky odlisnych sociokulturnich skupin.

1.2.1 Mozné pristupy k multikulturni vychové

Multikulturni vychovu ovliviiuje neustale se vyvijejici spole¢nost. V soucasné¢ dobé¢
muzeme pozorovat transformaci piistupu k multikulturni vychové od pojeti tzv. kulturné
standardniho k modelu transkulturnimu, tzn. upousténi od pfili§ zjednodusené kulturni

skupinové identifikace ke kladeni vétsiho diirazu na osobnostni a individuélni pfistup.'® Oba

16 FALTYN, Jaroslav. Teoretickd vychodiska multikulturni andragogiky. Praha: Katedra andragogiky a
personalniho fizeni FF UK & Clovék v tisni, spole¢nost pii CT, o.p.s., 2005, s. 33.

17 CASTKOVA, Pavlina. Interkulturni vzdélavani ucitelii primdrni skoly. 1. vyd. Olomouc: Jifi Dostal, 2014,
123 s. ISBN 978-80-87658-09-3.

18 pRUCHA, Jan, Eliska WALTEROVA a Jiti MARES. Pedagogicky slovnik. 7., aktualiz. a rozs. vyd. Praha:
Portal, 2013, 395 s. ISBN 978-80-262-0403-9, s. 160.

19 MOREE a JANSKA, 2008.
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modely, vychazejici zteorii multikulturalismu a liSici se predevSsim vnimanim kultury

a kulturni identity, znaéné ptisobi na multikulturni vychovu v Ceské republice.?°

Kulturne-standardni pristup (nazev zavedli Dana Moree a Karl Bittl) se stal hlavnim
vychodiskem multikulturni vychovy v Réamcovém vzdéldvacim programu pro zékladni
vzdélavani a dosud v Ceské republice prevazuje. Kulturnd-standardni piistup klade diraz
pfevazné na skupinové koncepty a vychazi z odliSnosti a srovnavani etnickych, narodnostnich
a dal$ich skupin, jejichz specifické znaky, které vytvareji rozdily, zapti¢iiiuji nedorozuméni
ve vzajemnych kontaktech. Zalozen je na piresvédCeni, ,.Ze pro zlepSeni vzdjemnych
interkulturnich vztahii je nutné tyto rozdily pochopit a naucit se je respektovat. “?* P¥inosem
tohoto pfistupu je rozsifeni celkovych znalosti o druhych kulturach, o Zivoté v jejich zemich
a tim pomoci piekonat poc¢atecni strach z nezndmého.

Kulturng-standardni piistup je Casto kritizovan pro svou stereotypizaci skupin, jelikoz
,,pro nas buduje charakteristiky, které predem omezuji nase vnimani druhych a rozdeéluji je do
jasnych kategorii, do nichz ,ti druzi* prosté patii, aniz by méli moznost hranice techto

kategorii prekracovat. “??

Transkulturni pristup z velké Casti navazuje na kulturné-standardni piistup a déle jej
problematizuje. V soucasnosti je hojné¢ vyuzivan v Némecku. Tento piistup k MkV vychazi
z individualniho a osobnostniho pojeti vychovy a je v souladu s myslenkou inkluzivniho
vzdélavani (Vzdélavani zaclenujici vSechny déti do béznych skol. Pfi neuspéchu je na viné
chyba v systému, ktery neni dostate¢né otevieny k potfebam jednotlivee).? | Multikulturni
vychova se stala soucasti ramcovych vzdeélavacich programii mimo jiné i kvuli tomu, aby
V situaci zvysujici se spolecenské diverzity pomohla podporit inkluzivni mechanismy
vzdélavaciho systému a spolecnosti vitbec. ... Pristup transkulturni pro nds znamend vychazet
spiSe z kooperativnich strategii pri hledani spolecnych témat. “** Vyhodou transkulturniho
piistupu je moznost aplikace témat MKV v souladu s osobnimi schopnostmi, postoji
a zkuSenostmi jak pedagogu, tak i zaku. ,, Cilem transkulturniho pristupu je hledani vilastniho
pristupu k realizaci MkV, inspirovaného osobnim Zivotnim pribehem pedagoga i Zivotni

piibéhy jeho Zikii. “?°

20 KUSA, Jana. Multikulturni vychova v procesu literdrni komunikace. 1. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v
Olomouci, 2014, 136 s. ISBN 978-80-244-4412-3.

2 MOREE a JANSKA, 2008, s. 23.

22 Tamtéz, s. 25.

2 pRUCHA, WALTEROVA a MARES, 2013.

2 MOREE a JANSKA, 2008, s. 13.

2 Tamtéz, s. 13.
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1.2.2 Uskali realizace multikulturni vychovy

Cilem multikulturni vychovy je vést zdky a studenty k pochopeni a tolerovani
kulturnich odlisnosti pfislusnikid jinych rasovych, etnickych a nabozenskych skupin — K tzv.
interkulturni kompetenci. U nas se MkV zaméiuje predevSim na zlepSeni souziti s Romy
a ruznych imigrantskych a ndrodnostnich skupin. Realizace MkV vSak neni jednoduchou

zalezitosti, jeZ s sebou pFinasi nemalé problémy, se kterymi se nejen uéitelé musi vyporadat.?®

Jednou z ptekazek, které je tieba piekonavat, jsou postoje, stereotypy a predsudky
74k a studenti vii¢i minoritni, rasové, etnicky &i ndbozensky odlisné skuping. Rada vyzkumi
prokazala, Ze zménit jiz vytvofené postoje a piedsudky je velmi slozity a zdlouhavy proces,
a to zejména proto, ze se predsudky objevuji u déti jiz od mladSiho Skolniho véku
a s pribyvajicim vékem se neméni. Od svych rodicli, vrstevnikii a z médii ziskavaji urcité
znalosti a postoje o vlastni 1 jinych kulturach, které jsou natolik ukotvené ve vlastnim védomi,
7e neni snadné je jednoduchymi a formalnimi zpiisoby zménit ¢i dokonce odstranit. ,,Je
mozno apelovat na subjekty, aby ,,opravily*“ své nespravné znalosti o urcitém etniku, ale to
nemusi ménit jejich negativni emociondlni vztahy k tomuto etniku ‘%’ Podobné& jako postoje
jsou také rasové stereotypy a predsudky zakotveny v mysSleni a hodnotovém systému déti.

, Aby multikulturni vychova dosahla ocekavany pozitivni efekt, bude potrebné se
pri jeji realizaci oprit nejen o dobre minénd prani a predstavy, ale i o védecké poznatky
o podstaté lidskych postojii, stereotypii a piedsudki.“?® Znalost postojii, stereotypil
a predsudkd je pro ucitele dalezitd, mize je vyuzit jako podklad a motivaci k diskusim s zaky.
Stejné tak je dilezité znat faktory, které se podileji na obsahu rasovych ¢i etnickych postojt,
napt. etnickd a rasovéa odliSnost, styl Zivota, odliSnost hodnot. Z analyzy, kterou provedli
a zvefejnili sociologové Sak a Kolesarova®, vyplynulo, Ze nejsilngjsimi faktory
pro mladé lidi ve véku 15 — 30 let jsou styl Zivota a odliSnost hodnot ve vztahu k Romtim,
naopak nejméné pusobicim faktorem je etnickd a rasova odlisnost. Ucitelé by proto meéli vzit

V potaz, Ze rasova a etnicka odlinost ovliviiuje postoje zaki a studentii nejméng.

% PRUCHA, Jan: Multikulturni vychova, problémy spojené s jeji realizaci, in: Metodicky portal RVP: Clanky
[online], 2. 9. 2004 [vid. 4. 4. 2016], dostupné z: http://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/32/MULTIKULTURNI-
VYCHOVA-PROBLEMY-SPOJENE-S-JEJI-REALIZACI.html/.

27 pPRUCHA, 2011, s. 53-54.

28 pRUCHA, 2004 [online].

29 SAK, Petr a Karolina KOLESAROVA. Mldde: na kiizovatce: sociologickd analyza postaveni mlideze ve
spolecnosti a jeji ulohy v procesech evropeizace a informatizace. Vyd. 1. Praha: Svoboda Servis, 2004. ISBN
80-86320-33-2.

%0 PRUCHA, 2011.
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DalSimi pfekazkami, které je nutno pifekonat, jsou pozadavky na ucitele a jejich
pripravenost k realizaci MkV. Ucitel by mél byt vybaven tzv. interkulturnimi kompetencemi,
které v sob& zahrnuji znalost dilezitych pojma multikulturni vychovy a didaktické dovednosti
(didaktické prostredky a postupy, kterymi ucitel objastiuje zakim, jak se chovat
a komunikovat s lidmi jiného etnika, naroda, rasy, a jednani uciteld S zaky
a rodi¢i jiného etnika). Problémem podle Prichy je, Zze interkulturni kompetence, ktera je

velmi dileZita, neni v ptipravé budoucich uéitelti ptili§ zapracovana.®

Multikulturni ptiprava budoucich ucitelii na ¢eskych pedagogickych fakultich neni
dosud tak vyznamna, jak by se pozadovalo. VétSinou se uskuteciiuje ve formé prednasek ¢i
nepovinnych nebo povinné volitelnych seminait (napt. v Olomouci), které vSak nejsou
podpoieny praktickym interkulturnim vycvikem. Ackoliv studenti pedagogickych fakult
a ucitelé povazuji ptipravu na vychovu proti rasismu za velmi diilezitou a potifebnou, ptipravu

béhem studia hodnoti za nedostate¢nou.?

31 pRUCHA, 2011.
32 Tamté.
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2 Zakladni pojmy pouzivané v multikulturni vychové

Zakladni terminologie souvisejici s multikulturni vychovou je v ¢eském prostiedi
znacn¢ pojmove neukotvena. V odbornych publikacich se 1isi podle zdroji autorii, z nichz
vychdzeji. DalSim divodem je 1 fakt, ze tyto pojmy pochézeji z riznych véd, maji tedy
interdisciplinarni pavod. Casto se tak stava, Ze se jednotlivé terminy a pojmy mezi sebou
zaménuji nebo napliuji riznym obsahem. Podle Ramcového vzdélavaciho programu
pro zékladni vzdélavani si maji zaci osvojit zakladni pojmy multikulturni terminologie, je

proto dilezité, aby sami ugitelé tyto pojmy znali a porozuméli jim.>

2.1 Etnikum, etnicita, etnické védomi

Etnikum definuje Pricha jako skupinu lidi, ,,kteri maji spolecny piivod, obvykle
spolecny jazyk a sdileji spolecnou kulturu. “ 3* Spole¢ny jazyk je pro etnikum podstatnym
rozliSujicim znakem stejné jako spolecné teritorium. Neplati to ale vzdy, v pfipadé
Spanélstiny, kterou mluvi odlisna etnika v Evropé a Americe, anglitiny ¢i francouzstiny.
Piesny pocet etnik ve svéteé nelze urcit. PocCet jazykd se pohybuje okolo 5000, piiblizné tolik
bychom mohli uvadét etnik. VétSina statl je proto multietnickych, tzn., Ze v n¢kterych statech
existuje vice nez jedno etnikum, napt. v Evropé Zije vice nez 80 etnik. Kazdé etnikum ma

svou vlastni etnicitu.®®

Etnicita je ,,souhrn kulturnich, rasovych, jazykovych a teritorialnich faktorii,
historickych osudit a predstav o spolecnem piivodu, formujicich etnické vedomi cloveka, jeho
etnickou identitu. “*® Je to tedy souhrn prvki, vlastnosti a znaki, kterymi se vyznacuje uréité

etnikum.

Etnické vedomi nebo také etnickd identita je , uvédomovani si, procitovani
soundlezitosti s urcitou etnickou skupinou na zaklade spolecné sdilenych znakii etnicity nebo
rodového puvodu. Je souhrnem ndzoru na piivod, etnicky prostor (vlast), historické osudy,

postaveni, iilohu a povahu vlastniho etnika a na jeho misto mezi ostatnimi etniky. %

3 PRUCHA, 2011.
34 Tamtéz, s. 24.

35 TamtéZ.

3 Tamtéz, s. 24.

87 TamtéZ, s. 24.
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2.2 Narod, narodnost, narodnostni mensina

Narod muzeme definovat jako uvédomélé kulturni a politické spoleCenstvi lidi se
spolecnymi déjinami a spoleCnym tizemim, ktefi se hlasi ke stejné narodnosti.

Kulturnimi znaky ndroda jsou povazovany spole¢ny jazyk, spoleéné nabozenstvi,
spole¢na d¢jinné zkuSenost, narodni tradice a zvyky.

Politickym znakem je bud’ vlastni stat, nebo autonomni postaveni v nehomogennim
(mnohonarodnim) staté, kde zije vice narodii spolecné. Jednotlivé znaky se mohou projevovat

vSechny spolecné ve vétsi ¢1 mensi mife nebo mohou zcela chybét.

Narodnost jako pfislusnost k uréitému narodu nebo etniku, tj. ke skupin€¢ osob
se spoleénym plvodem, kulturou, jazykem ¢i nabozenstvim, které ji odliSuji od jinych lidi.
., Prislusnost k narodu neni jen otdzka objektivnich znaku, ale také subjektivniho védomi
jednotlivci: Patrime k ndarodu predevsim proto, Ze mame pocit skutecné vnitini soundlezitosti
S narodem, s jeho historii, s jeho tradicemi a zvyklostmi, i s vili tuto prislusnost k narodu
deklarovat. “® Ptikladem mohou byt Romové, kteii jsou podle Mezinarodni romské unie
neteritoridlnim narodem, jelikoZ nemaji spolecnou zemi. Jejich spole€né znaky jsou napf.

mateisky jazyk, tradice, zvyky a pfedevsim pocit vnitini sounaleZitosti s narodem.*

Tabulka 1 — Zastoupeni jednotlivych ndrodnosti obcanii S ceskym statnim obcanstvim (9 924 044 -
95,1%) v roce 20114

Ceska 64,3% ukrajinska 0,5%
moravska 5% vietnamska 0,3%
slezska 0,1% jina 0,9%
slovenska 1,4% neuvedeno 25,3%

Tabulka 2 - Osoby bez ceského statniho obcanstvi Zijict v Ceské republice (cizinci) k 31. 12. 2014%

cizinci celkem 451923 Vietnam 56 666
cizinci z EU 184 511 Rusko 34 684
Ukrajina 104 388 Némecko 19 687
Slovensko 96 222 Bulharsko 10 058

8 PRUCHA, 2011, s. 28.

% BALVIN, 2012.

40 S¢itani lidu, domd a bytt, In: Cesky statisticky virad [online], aktualizace 29. 5. 2015 [vid. 15. 11. 2015],
dostupné z: https://www.czso.cz/csu/czso/scitani-lidu-domu-a-bytu/.

41 Tamtéz.
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Narodnostni mensina je ,,spolecenstvi obcanii Ceské republiky Zijicich na tizemi
soucasné Ceské republiky, kteri se odlisuji od ostatnich obcanii zpravidla etnickych piivodem,
jazykem, kulturou a tradicemi, tvori pocetnou mensinu obyvatelstva a zaroven projevuji vuli
byt povazovani za narodnostni mensinu. “*2 Piislusnikem narodnostni menginy je ob&an Ceské
republiky, ktery se hlési k jiné nez ¢eské narodnosti a projevuje ptani byt za néj povazovan.
Zaroveil ma pravo na uchovani a rozvoj své narodnostni identity. Pfislusnici narodnostni
mensiny se podileji na politickém, kulturnim a hospodarském zivoté statu a maji pravo
na zfizeni obCanskych sdruzeni, kterd vyjadiuji jejich specifické zajmy a potieby. Maji napf.
pravo na své narodnostni Skolstvi, mohou pozadovat finance na své hudebni, kulturni
a vzdélavaci aktivity.

Narodnostnich mengin je v Ceské republice Vsoucasnosti G&trnact (bé&loruska,
bulharskd, chorvatskéa, mad’arska, némecka, polska, romska, rusinska, ruska, fecka, slovenska,
srbska, ukrajinska a vietnamska). Kazda narodnostni mensina ma své zastupce v Radé vlady
pro narodnostni menSiny. Rada je poradnim a iniciativnim orgdnem vlady pro otazky tykajici
se narodnostnich mensin a jejich piislusniki.*® Cinané a ostatni narodnosti nejsou uznany jako
narodnostni menSiny. Za vhodné&j$i se proto povazuje pouzivat termin etnickd menSina,

jelikoz zahrnuje vSechny skupiny obyvatel, které nepatii k vétSinové (majoritni) spole¢nosti.
44

2.2.1 Romska narodnostni mensina

Romska mensina je v CR nejpocetn&jsi narodnostni mensinou a to i ptes skutecnost, Ze
k romské narodnosti se v roce 2011 hlasilo 5 135 osob. Podle odhadu se pocet piisluSnika
romské komunity v CR pohybuje v rozmezi 250 000 — 300 000. Romsk4 narodnostni mensina
ma v Radé vlady pro ndrodnostni mensiny vlady dva zastupce. Aktivni spoluprace spociva
Vv poskytovani dotaci na vydavani periodik a projektu elektronickych médii Romano hangos,
Romano vod’i, Radio Rota, Kereka, financovani svétového romského festivalu Khamoro
a v oblasti dota¢ni politiky vii¢i romskym sdruzenim.*®
K ¢innostem zhruba 470 registrovanych prevazné obcanskych sdruzeni patii napf.

provozovani webového portdlu Romea, Muzeum romské kultury v Brng, Katedra romistiky

42 7akon ¢. 273/2001 Sb., o pravech piislusnikii nirodnostnich mensin a o zméné& n&kterych zikond, In: Shirka
zdakonii Ceské republiky, 2001, astka 104.

43 Rada vlady pro narodnostni mensiny, in: Vidda Ceské republiky [online], [vid. 16. 2. 2016], dostupné z:
http://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/historie-a-soucasnost-rady-15074/.

44 BALVIN, 2012.

%5 Romska narodnostni mensina — Narodnostni mensiny, in: Vidda Ceské republiky [online], [vid. 16. 2. 2016],
dostupné z: http://www.vlada.cz/cz/ppov/irnm/mensiny/romska-narodnostni-mensina-16149/.
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UK v Praze, romska politickd strana — Romska ob&anska iniciativa CR (ROI), Parlament
Romi v CR, fotbalové kluby, obecné primarni prevence, spoluprace se $kolami, aktivity
k Mezinarodnimu dni Romt 8. dubna. Sdruzeni déti a mladeze Romi v CR se sidlem ve Zling

se zabyva praci s détmi a mladeZi a socialni asistenci Rom®im.*®

Romové a multikulturalita spolu bezesporu souviseji. OvSem vénovani pozornosti
problémim vztahu majority s Romy a snaha po rozvijeni tolerance a empatie je casto
konfrontovana ze strany zakua s jejich vlastni nebo zprostfedkovanou zkuSenosti a nédzory,
kterymi se snaZi vyvratit moznost fungujiciho souziti. Ceska spole¢nost dlouhodobé zastava
negativni stanovisko vi¢i Romim, stile prevlada znacné generalizujici pohled na celou
etnickou mens$inu. Problém vnimaji jednozna¢né na stran¢ Romu (neochota pracovat,
kriminalita, zneuzivani socialnich davek, diskriminace s jejich strany atd.), a to i pfes
dlouholetou existenci multikulturni vychovy. ,,Do socidlni zasoby védeni zaroven patri
tvrzeni o neménnych vlastnostech Romu jako clenii jedné skupiny, které vysvetluji projevy
jejich chovadni, zdroveii také prindSeji argumenty o nemoZnosti tyto projevy zménit. 4
Konflikty byvaji zaloZzeny na liSicich se pfedstavach o zplsobu souZziti a jsou umocnény
odlisSnymi komunika¢nimi kody.

Multikulturni vychova vychazi z predpokladu, ze pokud se Zzaci dozvédi nové
informace o romské spolecnosti, kultufe, tradici a dé&jinach, budou knim pfistupovat
s mensimi predsudky a budou mezi nimi vice diferencovat. Informace se tykaji odlisnych
historickych a zivotnich zkuSenostni, které maji umoznit pochopeni soucasnych problému
ve vzajemném souziti. Vyklad o historii Romi plné pronasledovani vrcholici holocaustem ma
umoznit vysvétleni jejich jinakosti a podpofit vyjadieni solidarity. 42

Ucitelé by méli vychazet z SirSich historickych, socialnich, kulturnich a jazykovych
souvislosti. Pfedpokladem pro zavadéni témat o romské narodnostni mensSin€ je bezesporu
zékladni povédomi o dilezitych udalostech v historii Romt na naSem tizemi a v neposledni
fadé take jejich mentalité.

Nejkrutéjsim obdobim Vv historii Romu byla Druha svétova valka. Po nastupu Adolfa
Hitlera k moci zatalo Némecko provadét rasovou politiku. Romové byli spolu s Zidy
prohlaseni za obCany druhé¢ tfidy a za rasové nebezpeci pro némecky narod. Od roku 1935

byly provadény nedobrovolné sterilizace a Romové byli odvazeni do pracovnich tabort.

4 PELCOVA, 2009.

47 SOTOLA, Jaroslav, Nezamyslené dusledky (re)prezentace Romil v ramci multikulturni vychovy, in:
PREISSOVA, Andrea a Irena SVACHOVA (eds.). Protipiedsudkové vzdélavani v kontextu multikulturalismu. 1.
vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2013, 206 s. ISBN 978-80-244-3413-1, s. 79.

4 Tamtéz.
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Od roku 1939 byli tzv. cikans$ti miSenci zaregistrovani a vse bylo pfipraveno k jejich
likvidaci. V roce 1942 zacala deportace Romu do cikanského tabora v Auschwitz Il —
Birkenau (Osvétim). VSichni vézilové dostali pruh bilého platna, na kterém byl vyznacen
cerny trojuhelnik, pismeno Z a ¢islo. Na zadni ¢asti civilnich odévii méli ¢ervenou barvou
vyznaceno pismeno X. Od jara 1943 méli vytetovano na levém predlokti pismeno Z s ¢islem.
Vézinové byli tyrani praci, muceni az k smrti. Mnoho Romt bylo zneuzito k pokusim. V noci
z2. na 3. srpna 1944 bylo zavrazdéno asi 3 000 Romt. Celkem bylo v zemich Evropy
obsazenych nacisty zabito vice nez 500 000 Romii. Pfed Druhou svétovou valkou zilo
v Cechach a na Moravé asi 7 000 Romtl, po valce okolo 500. Mnoho Romi se piesouvalo
ze Slovenska, Mad’arska, Rumunska a Polska do priimyslovych center a pohrani¢nich oblasti
Cech a Moravy.

V roce 1958 byl schvalen Narodnim shromédzdénim zakon €. 74/1958 Sb., o trvalém
usidleni ko¢ovnych a polokoc¢ovnych osob. Cilem bylo splynuti Romt s majoritni spole¢nosti.
Zhruba 46 500 Romu bylo pfidéleno zaméstnani a ubytovani. Mnoho Romi ze Slovenska se
kvali nizké Zivotni Grovni stéhovalo do primyslové vyspélych mést v Cechach. V 70. letech

zaind integrace 1 ze strany samotnych Romii do vétSinové spole¢nosti.

Vyznamnou smérnici se stava zadkon ,,0 vychoveé a vzdélani vychovné zanedbanych
a prospéchové opozdénych cikanskych déti“. Byly zfizovany specidlni tfidy pro adaptaci
romskych déti v matefskych Skoldch a tfidy pro zvlast prospéchové opozdéné déti
v zakladnich Skolach. Podle metodického navodu k vychoveé a vzdélavani romskych déti mélo
byt vzdélavani zaméteno na télesnou, hudebni, vytvarnou, pracovni vychovu a péstovani
spravnych hygienickych navykt. Ucitelé méli vychazet z SirSich historickych, socidlnich,
kulturnich a jazykovych souvislosti. Béhem poslednich 50 let se stat snazil Romy asimilovat
a integrovat. ,, Chybny byl predpoklad, Ze s materialnim dostatkem se zméni i jejich dusevni
svet. Vztahy mezi prislusniky majoritni populace a Romy se nezlepsily. Precenovani
materidlnich faktori zpiisobilo, Ze dosazené vysledky neodpovidaly vynalozenému usili ani

financnim ndkladiim. <4

Mentalita Romu a jeji specifické rysy uzce souviseji s hierarchii jejich hodnotového
systému, ktery se pienasi z generace na generaci. V kazdodennim zivoté se projevuji ve vétsi
¢1 mens$i mife odlisné vzorce chovani, jednani a zivotni podminky majority a minority.

Do zékladniho hodnotového systému, jenz je vS§emi Romy zdvazné€ uznavan, patfi:

svobodny Zivot (Romové se snazi o bezstarostny zplsob Zivota, a proto neuzndvaji a odmitaji

49 SOTOLOVA, Eva. Vzdélavani Romii. 1. vyd. Praha: Grada, 2000, 95 s. Poradce. ISBN 80-7169-528-9, s. 23.
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normy a zakony majority.), uznavani rodové hierarchie a rodové tradice (Socialni vztahy
v rodin¢ 1 mezi rodinami jsou spojeny s respektovanim a dodrzovanim slozitych kastovnich
pravidel a zvykl, napt. piisné rozliSovani muzské a zenské role. Jsou neseny neménnou
tradici a jejich poruSovani je piisné trestano.), ldaska k détem (Hodné¢ déti znamena
pokracovani rodu, jeho silu a spolecensky prestiz obou rodicl. Déti jsou az nekriticky
hyckany a maji velkou osobni volnost.),  penize jako zdakladni potieba pro preziti (Penize
pro Romy znamenaji prostfedek k dosazeni pocitu zivotniho naplnéni, neshromazduji je, ale
utraceji.).

Specifické rysy romské mentality: prozivani ¢asu (Cas pro Romy znamena aktualné
prozivanou pfitomnost a snahu uspokojit momentalni osobni potieby. To se vyznacuje
romskou spontannosti, schopnosti uzivat si kazdého okamziku, na druhou stranu absenci
discipliny, spolehlivosti a vytrvalosti. Zajem o budoucnost je minimalni.), vychova
a vzdeélavani v rodiné (Déti se uci ptevazné napodobovanim dospélych v komunité pomoci
nonverbalni komunikace a nejsou cilené fizeny. Vzdélavani se nespojuje s institucemi ani
s naro¢nymi myslenkovymi operacemi. Tento pfistup se neztotoziiuje s edukacnim procesem
majority, kterd klade diraz na védomosti a teoretické poznatky.), preferovani proZitku
(Romové nadfazuji momentalni télesny a emocni prozitek za jakoukoliv cenu. Dusledkem
mohou byt sklony k napt. hazardu, alkoholu, sexu, drogdm, agresivité, kradezim.), zvnitinéni
snu (NerozliSovani sni, ptani, tuzeb a reality. Romové dokdZou své snové predstavé uvetit
natolik, Ze ji povazuji za redlnou.).

Prikladem konfrontace mezi negativnim hodnotovym systémem Romi a vétSinové
spole¢nosti je majetkova kriminalita, pro Romy ¢innost k pfimému a cenénému ziskévani
zakladnich potieb pro pfeziti komunity, kterou nepovazuji za mravni a trestny ¢in na rozdil

od majority.*

2.3 Kultura, kulturni pluralita

Kultura ptedstavuje celistvy systém poznani, hodnot, viry, umeéni, cinnosti
a spolecenskych norem, schopnosti a obycejli, jenz si ¢lovék osvojil, fidi je jim ¢lenové dané
spolecnosti, a je pfedavany prostfednictvim kulturniho dédictvi dal§im generacim. Tento

vyznam kultufe vnesl antropolog E. B. Tylor. Muzeme fict, ze kulturu tvoii hodnoty,

50 SEVCIKOVA, Veronika: Romové, In: PETRUCIIOVA, Jelena. Jeden svét - podpora multikulturni vychovy a
vzdélavani. Vyd. 1. Ostrava: Ostravsk4 univerzita v Ostrave, Pedagogicka fakulta, 2010, 182 s. ISBN 978-80-
7368-874-5.
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ke kterym se lidé hlasi, normy, jez dodrzuji, a hmotné statky, které vytvareji.>
Multikulturalismus oznacuje kulturu jako kulturni tradici v obvyklém slova smyslu, napf.
tradici zapadni, isldmskou, zidovskou ¢i zvyklosti jednotlivych narodt, dale jako identitu
jazykovou, nadbozenskou a etnickou. Kultura ovSem neni vSe, co timto pojmem oznacujeme.
Stejné tak v ptipadé odlisnosti kulturni a etnické se jedna o dvé rizné véci.*?

V SirSim pojeti miZeme povazovat za kulturu vSe, co vytvafi lidé. Jsou to materialni
vysledky lidské prace, napi. obydli, plodiny, nastroje, odévy, prumysl, dopravni
a telekomunikacni systémy aj., duchovni vytvory, napf. uméni, ndbozenstvi, zvyky,
vzdélavaci systémy, moralka, pravo, politika aj.

V uzsim pojeti znamend kultura projevy chovani lidi v ur¢itém spolecenstvi, jsou to
zvyklosti, symboly, komunika¢ni a jazykové normy, hodnotové systémy, piedavané
zkusenosti a tabu.>

Tato zavazna schémata pro jednani ve standardnich situacich v podobé obyceju,

mravi, zdkonil a tabu nazyvame kulturni vzorce nebo téz kulturni vzory.

Piiklady konkrétnich rozdili kulturnich vzorcu v postojich k rodinné vychové déti
u §védskych a indickych rodi¢i zvefejnili ve svych vyzkumech manzelé Ekstrandovi®*
z Ustavu pedagogického a psychologického vyzkumu v Malmé. Skuping vysokoskolsky
vzdélanym Svédskym a indickym rodi¢im piedkladali vyroky charakterizujici dobré a Spatné
chovani déti. Lidé méli oznacit kvalitu chovani déti, kterou povazuji bud’ za zadouci,
spravnou, nebo za nezadouci, Spatnou. Vysledky vyzkumu prokazaly velké rozdily
V postojich vyjadiujicich vychovné hodnoty. Kazd4 z obou skupin si nejCastéji vybirala ty
vyroky, které ptislusi jejich kultute.

w w

Nejdilezitéjsi S | Nejhorsi S |
Byt harmonicky 98% 26% Byt bezohledny 100% 44%
Byt skromny 2% 47% Mluvit vulgarné 30% 81%
Schopnost fesit konflikty 95% 33% Odmitat jiné déti 93% 20%
Byt dobrym obfanem 7% 71% Nebyt piesny 0% 56%

5L VALENTA, Milan. Pristupy ke vzdélavani cizincii v Ceské republice. 1. vyd. V Olomouci: Univerzita
Palackého, 2003, 115 s. ISBN 80-244-0586-5.

52 BALVIN, 2012.

58 PRUCHA, 2001.

5 EKSTRAND, L a Gudrun EKSTRAND. Comparing psychocultural patterns: a methodology study with
Indian and Swedish subjects. Malmo, Sweden: Dept. of Educational and Psychological Research, School of
Education Malmo, Lund University, 1989, 27 leaves. Rapport (Center for multikulturella studies), no. 18.
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Byt disciplinovany 2% 74% Odporovat 70% 19%
Umét se prizpiisobit 5% 67% Pratelit se s uli¢niky 7% 80%
Byt nezavisly 93% 19% Byt sobecky 93% 52%

Potvrdilo se, Zze kulturni vzorce urcitych kulturnich skupin spojené s vychovou jsou

velmi zafixované a maji velkou sebeudrzovaci schopnost.®

Dominantni kultura (majoritni kultura) je ,, kultura socialni skupiny, kterd je vétsinova
a je drzitelem hlavnich zdrojii moci a jeji distribuce (politika), ma monopol na vyklad

mordlky, ideologie a védéni. “*®

Subkulturou nazyvame urcitou skupinu lidi v ramci $ir§i (dominantni) spole¢nosti,
kterou charakterizuje soubor specifickych norem, hodnot, vzorci chovani a zivotni styl.
Miizeme rozliSovat subkultury podle napt. etnického ptivodu, ndbozenské piislusnosti (sekty),
veéku (mladi, diichodci), sexualni orientace (gayové, lesby), spolecenské tiidy (délnicka tfida),

politického postoje (skinheads, anarchisté), atd.

Kulturni pluralita je dalsi pojem, ktery se vaze ke kultufe a je nezbytny pro teorii
a praxi multikulturni vychovy. ,, Kulturni pluralita je teoreticky princip, podle néhoz se
uznava, ze jednotliva spolecenstvi (narody, etnika, kmeny, rasy, nabozenské skupiny) maji své
specifické kultury, které je nutno povazovat za zcela rovnocenné. Proto je treba tolerovat
zpiisob Zivota cizich spolecenstvi a respektovat existenci odlisnych hodnot a norem. “5"Zadna
kultura proto nesmi byt povaZovana za primitivni ve srovnani s napf. kulturou ekonomicky

vyspélych evropskych narodi.

2.4 Akulturace, asimilace, enkulturace, integrace, inkluze

Akulturace je socialni proces, ve kterém dochazi ke kulturnim zménam vzdy, kdyz se
dostavaji do stfetu nebo do dlouhodobého kontaktu dvé nebo vice kultur. Soucasné zahrnuje
piebirani, vylu¢ovani nebo pietvateni prvka z téchto kultur.%®

Asimilace je ,, postupné vclenovani jednoho etnika a jeho kultury do jiné kultury tak, ze

znaky piivodni kultury se ztrdceji a jsou nahrazovdny znaky dominantni, piejimané kultury. “°

55 PRUCHA, 2001.

5 PETRUCIJOVA, 2010, s. 6.
57 pPRUCHA, 2001.

58 Tamtéz.
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V pozitivnim nebo negativhim procesu asimilace jedna kultura podléhd kultuie druhé,
vyspélejsi. Problémem tohoto procesu je adaptace urCitého etnika v prostfedi vétSinové

spolecnosti, piijimani prvki dominantni kultury a zaroven uchovani si vlastni kultury.

Enkulturace znamena postupné vrustani Clovéka do kultury. Zahrnuje naucené
chovani, znalosti a dovednosti, diky kterym je ¢loveék schopen zit v kultufe své spolecnosti.
Kultufe je nutné se naucit, nepfedava se biologicky, i kdyz je ¢lovéku dan predpoklad ucit se
ji. Kultura lidem poméha ptizptisobovat se ur¢itému socialnimu a ptirodnimu prostredi, ménit

a inovovat jej.*°

Integrace pochazi z latinského integrate (sjednocovat, scelovat) a integer (nedotceny,
cely). Integrace jako nejvyssi stupeil socializace jedince, proces sblizovani minority
znevyhodnénych a majority intaktnich. Neznamena to vSak ptizptisobeni se minority majorite,
ani majority minorité (tzv. pozitivni diskriminace). V procesu integrace dochazi

Kk partnerskému souziti jakkoli znevyhodnénych s vétSinovou spole¢nosti.

Inkluze znamena vytvofeni takového prostiedi, které vitd a ocenuje odliSnosti
a zaroven popira vylucovani nékterych lidi ze spolecnosti, jakékoli piedsudky a diskriminaci.
Zakladem tohoto pojeti je poznani, Ze lidska spolecnost se sklada z vice ¢i méne odliSnych

jedinctl, ktefi vytvateji riiznorodou, pfesto spoleénou jednotu.®

2.5 Rasa, rasismus, diskriminace

Rasa je termin pouZzivany v biologii a fyzické antropologii a je védecky zcela
neutrdlni. Béhem historického vyvoje lidi se vlivem rozdilného prostiedi postupné vytvofily
skupiny lidi, jez se mezi sebou lisi ur¢itymi anatomickymi znaky, jako je barva kize, vlasi
a oc¢i, vyska a té€lesné proporce, tvar lebky, obli¢eje, nosu, o¢ni §térbiny a vlasu.

V rasové teorii miZeme lidstvo rozttidit podle télesnych znakl na tfi zdkladni rasové
skupiny (lidska plemena)®?:

Europoidni rasa (bila) - Evropané, Indov¢ aj.
Mongoloidni rasa (Zluta) — Cinané, Korejci, ameriéti indiani, Eskymaci aj.

Negroidni (¢erna) — Afri¢ané, ¢ernosi v Americe aj.

%9 BROUCEK, Stanislav et al.: Zdkladni pojmy etnické teorie. Cesky lid, 78, 1991, &. 4, s. 237-257, s. 240.
8 PETRUCILJOVA, 2010.

61 Vymezeni integrace a inkluze ve vzdéldvacim procesu, in: Osobnostni rozvoj pedagoga [online], [vid 9.
2016], dostupné z: http://osobnostnirozvojpedagoga.cz/moduly/m1/5-1-1-vymezeni-integrace-a-inkluze-ve-
vzdelavacim-procesu.html/.

62 pRUCHA, 2011.
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Rasy (plemena) jsou ,,velké skupiny lidi s charakteristickymi télesnymi znaky, které
jsou dedicné, vytvorily se vlivem prirodniho prostredi a vznikly piivodné v urcitych
geografickych teritoriich: europoidni plemeno v Evropé a na Blizkém vychode, negroidni
plemeno v Africe, mongoloidni plemeno v Asii.“®® V soudasnosti je nejpocetnéji zastoupena
rasa mongoloidni, po ni rasa europoidni a nejméné pocetnd je rasa negroidni. MiSenim ras,
kdy maji déti rasové odlisné rodiCe, vznikaji tzv. mulati (europoidni a negroidni), mestici
(europoidni a mongoloidni), zambové (negroidni a mongoloidni).

Kromé tfidéni ras ve fyzické antropologii existuje pojeti ras v kulturni antropologii,
sociologii a interkulturni psychologii, kde je tfidéni ras odvozeno z kulturnich fenomént,
napt. ze vzorci chovani, znaboZenskych a jazykovych charakteristik. Z tohoto hlediska
rozliSujeme napf. rasu germanskou, romdnskou, nordickou, zidovskou, arabskou, slovanskou
aj.

Rasismus definuje Prucha jako , takové jednani, které prekracuje pouhé vnimani
rasovych odlisnosti a pretvari se v nepratelské aktivity viici prislusnikum jiné rasy, jez se
projevuji v diskriminaci, v agresivnim chovani (verbalnim nebo fyzickém) i nasili. “®* Kazda
rasova skupina ma své charakteristické vlastnosti, které se od jinych skupin odliSuji. Z téchto
odli$nosti vznikaji stereotypy a piredsudky, ze kterych rasismus vychazi. Ne vSechny
negativni postoje nebo piedsudky mizeme oznacovat za rasismus nebo rasovou diskriminaci.
Jen takové jednani je nazyvano rasismem, kdy zamérné€ dochéazi k pfimému ohroZeni jedné
rasové skupiny jinou rasovou skupinou. Mize se jednat také o diskriminaci, pokud jsou jedné

skuping upirdna prava a prilezitosti, kterymi disponuje jina skupina.

Diskriminace vznika, jestlize n¢jaka osobni vlastnost, ktera je spojena se vzhledem,
jinym piesvéd¢enim nebo osobnimi vlastnostmi (pohlavi, plivod, jazyk, v€k, naboZenstvi,
zdravi, postizeni,...), zptsobuje odlisSné jednani jednoho Clovéka k jinému, nez k ¢loveku
ve srovnatelné situaci. Miize se vyskytovat ve sféfe vzdélavani, v uplatnéni na trhu prace nebo
Vv jinych sférach zivota spole¢nosti.

Piimé& diskriminace je vice Umysln4, adresnd, rozpoznatelnd, miZze byt oteviené
nepratelska a zaujata, snadnéji se prokazuje. Oproti tomu nepfima diskriminace nemusi
zahrnovat védomé jednani, mize byt dokonce skryta za ochranu cloveéka, ktery je

diskriminovan. Pfikladem miize byt sexualni haraseni na pracovisti.®®

8 PRUCHA, 2011, s. 38.
64 Tamtéz, s. 39.
8 PETRUCIJOVA, 2010.
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Pozitivai diskriminace predstavuje takové rozliSovani, jehoz podstatou je preference
urcité skupiny ¢i subjektu na ukor jinych. S pozitivni diskriminaci Se mizeme setkat ve forme
podplrnych, pozitivnich akci (Afirmative action), které predstavuji vytvaieni lepSich
podminek pro znevyhodnénou skupinu osob. Pokud je prosazovan princip vyrovnani
ptilezitosti znevyhodnéné skupiny, je legitimni a ospravedlnitelny. Pfikladem mohou byt
opatieni zavadéna v 60. — 70. letech v USA, kdy tfady zarucovaly stejny piistup pfislusnikiim
rasovych a jinych mensSin k vzdélavani a zaméstnani jako ptislusnikiim vétSinové populace.
Napt. na vysoké skoly bylo vybirano tolik studentd z rasovych a etnickych mensin, aby jejich

pocet odpovidal postu téchto minorit v obyvatelstvu.®

2.6 Postoje, stereotypy, predsudky

Osobni postoje, stereotypy a predsudky predstavuji to, co si lidé mysli a prozivaji,
vyskytuji se u déti stejné jako u dospélych.

Postoje jsou ,,hodnotici vztahy zaujimané jednotlivcem vici okolnimu svetu, jinym
subjektum i sobé samému, které zahrnuji i tendenci chovat se ¢i reagovat urcitym relativné
stabilnim zpiisobem. “®" Kazdy ¢lovék si své postoje za¢ind vytvafet jiz od détstvi vlivem
socialniho uceni v rodin€ nebo prostiedi, ve kterém vyrista.

Postoje obsahuji tfi zakladni slozky:

Kognitivni sloZka (nazory a poznatky, které ma clovék o predmétu svého postoje)

Emocionalni slozka (emoce, které clovék zaujima k pfedmétu svého postoje)

Behavioralni slozka (sklony k chovani vici pfedmétu svého postoje)

Cilem multikulturni vychovy je vytvaret nové poznatky jednotlivce a tim ovliviiovat
a ménit jeho jiz vytvofené ndzory a postoje k jinym etnickym, kulturnim, rasovym skupindm
a dal$im. Takova zména je velice slozity a obtizné proveditelny proces, jelikoz kognitivni
a emocionalni slozky mohou byt spolu v rozporu. Zak mize ziskat pravdivé poznatky
o ur¢itém etniku, to ale nemusi znamenat, ze zméni také své negativni emoce vii¢i tomuto

etniku.%®

Stereotypy mulzeme oznalit jako predstavy clovéka o své vlastni nebo jinych
etnickych, rasovych skupindch ¢i narodech. Stereotypy byvaji pozitivn€, neutrdlné nebo

negativné zaujaté, zjednoduSujici, vztazené od jednotlivych zkuSenosti na celou skupinu,

8 PRUCHA, 2001.
67 PRUCHA, 2011, s. 53.
68 Tamté.
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setrvaéné (pfenaSeji se z generace na generaci a obtizn€¢ se méni). Etnické a narodni
stereotypy existuji u vSech etnik a narodt. I u néas Zaci a dospéli zaujimaji urcité stereotypy
o jinych narodech ¢i etnickych skupinach, kdy jim piisuzuji zdanlivé typické vlastnosti.
Etnické (narodni) stereotypy jsou piedavany nejcastéji v rodin€é. Diivodem mohou byt silné
negativni historické zkuSenosti, napf. Cesi viiéi Némciim, a piedev§im média. Z &etnych
vyzkumt, které se zabyvaly postoji zaka, studentli ¢i dospélych, vyplyva, Ze etnické postoje

jsou dosti ustalené a nejsou snadno ovlivnitelné edukaci.®

Predsudky jsou hodnotici postoje, které ovlivituji clovéka ve svém hodnoceni rtiznych
narodnich, rasovych ¢i nabozenskych skupin a také chovani k nim. Piedsudky jsou pfevazné
ptedpojaté, tzn., ,,Ze se neopiraji o objektivni znalosti osob ci jevii, k nimz se vztahuji, nybrz
jsou to subjektivni visudky, vétsinou velmi emocné nasycené.“’® Vznik a vyvoj piedsudki
ovlivituje prostiedi, v némz jedinec vyrasta, v détstvi maji nejvétsi vliv rodice a nejblizsi
pribuzni a to predevsim rodiny s niz$im sociokulturnim statusem, kde se predsudky vyskytuji
vice. Z toho vyplyva, Ze jisté ndzory na odliSnost mezi rasovymi a etnickymi skupinami maji
déti jiz v predskolnim veéku.

., Predsudky nds nuti vnimat v§e neznamé, cizi, jiné jako potencidalné nebezpecné. ...
Tradice, kultura, zvyky cizincii, imigrantii (véetné deti) jsou vnimdny jako ,jiné*“, odlisné.
Odlisnost, ,,jinakost” muze byt povazovana za hrozbu stability, soudrinosti a jednotného
ducha spolecnosti.“’™* Tyto postoje se projevuji v naSi profesni identité, schopnostech,
¢innostech a ovliviluji také identity lidi, s nimiZ pfichdzime do styku. Vlivem Sificich se
socialnich a kulturnich zmén a kontaktli rtiznych kultur roste strach lidi z mozné ztraty
spolecné narodni i individudlni identity. Negativnim dasledkem muize byt uzavienost vici
,»Jinym* skupindm, nasledna xenofobie, diskriminace nebo rasismus.

Piedsudky a negativni nazory, napf. na uritou rasovou a etnickou skupinu, se
vétSinou generalizuji, tzn., Ze jsou vztahovany na vSechny pfisluSniky ur€ité skupiny.
Piikladem mtiZe byt nazor Cechi, Ze Romové kradou. Neni to viak nic neobvyklého, viechny
narody a etnické skupiny maji urcité rasové ¢i etnické predsudky vici jinym ndrodim
a etnickym skupinam.’? , V oblasti multikulturni vwchovy predstavuji predsudky a stereotypy
jeden z nejzdavaznéjsich problémii. Potize prameni z toho, Ze predsudky a stereotypy obsahuji

zevSeobecnujici hodnoceni a jsou velice stabilni. ... K zméndam v predsudcich dochazi velmi

8 PRUCHA, 2011.

70 Tamtéz, s. 59.
TPETRUCIOVA, 2010, s. 22-23.
2 pRUCHA, 2011.
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omezené a jen za uréitych, tézko dosaZitelnych podminek.

2.7 Pluralismus, tolerance

Pojem pluralismus byl zatazen do slovniku ve 20. stoleti, avS§ak myslenky pluralismu
se postupné prosazovaly jiz od 17. stoleti. Do této doby se tvrdilo, Ze odliSnost zplisobuje
rozkoly a nepokoje a tim postupnou zkazu stati. Postupem casu se vytvarely liberalni
a liberalné-demokratické spolecnosti, jez stavi na odliSnostech, rGznorodosti nazort
a presvédceni, Zze rozmanitost piedstavuje hodnotu. Pluralismus ovSem kulturni rozmanitost
nevytvari, jen ji respektuje, uznava a zajistuje mezikulturni mir. Dtlezitym pfedpokladem je
vzéjemné uznani, nikoli zneuzivani nékteré ze skupin. Pluralitni spole¢nost je tedy oteviena
spole€nost. Oteviend do té miry, v niz se odlisné skupiny vzdjemné respektuji a poskytuji si

vzajemné ustupky.’

Tolerance je pojem, ktery tzce souvisi s pluralismem. Tolerance tvoii predpoklad
pluralismu. ,, Tolerance respektuje hodnoty jinych, pluralismus prosazuje vlastni hodnotu.
Nebot' pluralismus tvrdi, Ze rozmanitost a nesouhlasné nazory patii k hodnotam, jez

obohacuji jedince i jeho politickou obec. “ ™ Tolerance jinakost akceptuje, ale neuctiva ji.

I kdyz je terminologie misty nejednotna a pojmy nepiesné¢ vymezené, nebot jsou
pfejimany zrGznych humanitnich véd, pedagogové, ktefi multikulturni vychovu chtéji
vyucovat, musi disponovat alesponi zdkladnimi znalostmi z této oblasti, aby mohli své zaky
vést nejen k osvojeni, ale pfedevsim k pochopeni dillezitych pojma, jenz ukladd Rédmcovy

vzdélavaci program pro zakladni vzdelavani.

7 PRUCHA, 2011, s. 37.
" SARTORI, Giovanni. Pluralismus, multikulturalismus a pristéhovalci: esej o multietnické spolecnosti. 2. vyd.

v ¢eském jazyce. Praha: Dokotan, 2011, 146 s. PNK. ISBN 978-80-7363-380-6.
> Tamtéz, s. 16.
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3 Legislativa

Téma multikulturni vychovy je v dnes$ni dobé vice nez aktudlni, i naSe spolecnost se
stava ¢im dal vice multikulturni, a proto je MKV soucasti zavaznych $kolskych dokument.
Skolsky zakon zajistuje rovny piistup ke vzdélani viem lidem bez rozdilu, ob&anim Ceské
republiky, obaniim jiného statu Evropské unie, lidem piislusicim K narodnosti mensiné
1 vS§em cizincim s povolenim pobytu.

Statni urovenn kurikuldrnich dokument pfedstavuje Narodni program vzdélavani,
ktery upravuje vzdélavani v ramcovych vzdélavacich programech pro predskolni, zakladni,
stfedni a ostatni vzdélavani. Skolni Giroved predstavuji §kolni vzdélavaci programy, které si
vytvaii kazda Skola sama a podle kterych se uskute¢tiuje samotny vychovné-vzdélavaci

proces.

3.1 Skolsky zakon

Zakladnim pramenem upravujicim vzdélavani ve Skolach a Skolskych zatfizenich je
zakon ¢. 561/2004 Sb. o piedskolnim, zakladnim, stfednim, vy$$im odborném a jiném
vzdélavani (dale jen $kolsky zdkon) ze dne 24. zaii 2004, s i¢innosti od 1. ledna 2005.7® Dne
19. biezna 2015 vesla v platnost novela $kolského zakona ¢. 82/2015 Sb., kterou se méni
skolsky zakon.”’

§ 2 skolského =zakona stanovuje zasady a cile vzd€lavani. V souvislosti
s multikulturalitou je vzdélavani zalozeno na zasadach ,,rovného pristupu kazdého statniho
obcéana Ceské republiky nebo jiného clenského statu Evropské unie ke vzdélavaini bez jakékoli
diskriminace z duvodu rasy, barvy pleti, pohlavi, jazyka, viry a nabozZenstvi, narodnosti,
etnického nebo socidlniho puvodu, majetku, rodu a zdravotniho stavu nebo jiného postaveni
obcana “."® Déle zikon umoziuje bezplatné zakladni a stfedni vzdélavani obanim Ceské
republiky nebo jin¢ho Elenského statu Evropské unie a zajiStuje vzdjemnou uctu, respekt,
9

solidaritu, nazorovou snasenlivost a diistojnost vSech u¢astniki vzdélavani.’

Obecnymi cili vzdélavani se rozumi ,, utvareni védomi narodni a statni prislusnosti

76 Zakon ¢&. 561/2004 Sb., o predskolnim, zdkladnim, stfednim, vy$§im odborném a jiném vzdélavani (skolsky
zakon), In: Shirka zdkonii Ceské republiky, 2004, ¢astka 190, s. 10262—10324.

7 Zakon &. 82/2015 Sb., kterym se méni zakon &. 561/2004 Sb., o piedskolnim, zakladnim, stfednim, vys§im
odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist, a nekteré dalsi zakony, In: Shirka
zakonii Ceské republiky, 2015, &astka 37, s. 1384 — 1398, ISSN 1211-1244.

78 Skolsky zakon, 2004, s. 10262.

9 podle § 2 skolského zakona, 2004.
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a respektu Kk etnické, ndarodnostni, kulturni, jazykové a nabozenské identite kazdého, * dale
zejména ,, poznani sveétovych a evropskych kulturnich hodnot a tradic, pochopeni a osvojeni
zasad a pravidel vychazejicich z evropské integrace jako zakladu pro souziti v narodnim
a mezindrodnim méritku. “&

Podle § 13 je pfislusnikim narodnostnich mensin umoznéno vzdélavani v jazyce
narodnostni menginy.5!

§ 14 stanovuje moznost ziizeni tfidy zakladni Skoly s cizim vyucujicim jazykem
za predpokladu, ze se ke vzdélavani v jazyce narodnostni menSiny ptihlasi nejméné 10 zaka
S pfislusnosti k narodnostni mensin€, a zakladni Skolu s nejméné 12 zaky s pfislusnosti
K narodnostni mens$iné v jedné tfidé. Nejsou-li tyto podminky splnény, mize feditel skoly se
souhlasem zfizovatele urcit predméty ve Skolnim vzdélavacim programu, které budou
vyuéovany dvojjazyéné, tj. v éeském jazyce a jazyce narodnostni mensiny. 52

Podle § 16 se ditétem, zakem a studentem se specialnimi vzdélavacimi potfebami
mysli osoba se zdravotnim postizenim, zdravotnim znevyhodnénim nebo socidlnim
znevyhodnénim. Socidlnim znevyhodnénim je napf. rodinné prostfedi s nizkym socialnim
a kulturnim postavenim, postaveni azylanta nebo 0soby ucastnici se fizeni o udé€leni
mezinarodni ochrany na uzemi Ceské republiky.®

Vzdélavani cizinci upravuje § 20, podle kterého obcané Evropské unie i 0Soby
pochazejici mimo c¢lenskou zemi Evropské unie a jejich rodinni pfislusnici maji piistup
ke vzdélavani a Skolskym sluzbam podle Skolského zdkona za stejnych podminek. Témito
podminkami se rozumi pfistup k pfedskolnimu, zdkladnimu, stfednimu, vys$imu odbornému
vzdélavani, ke Skolnimu stravovani, dale k zdjmovému vzdelavani, zdkladnimu uméleckému
vzdélavani, jazykovému vzdélavani a ke Skolskym sluzbam, pokud maji pravo pobytu

na uzemi Ceské republiky.

3.2 Multikulturni vychova v systému kurikularnich dokumenti

V kurikularni politice zakotvené ve Skolském zdkoné je vzdélavaci soustava
kurikularnich dokumentii pro vzdélavani zakt od 3 do 19 let vytvafena na dvou Grovnich —

statni a Skolni. V systému kurikuldrnich dokumenti predstavuji statni uroven Narodni

80 Skolsky zakon, 2004, s. 10262.

81 podle § 13 skolského zakona, 2004.
82 podle § 14 skolského zakona, 2004.
8 podle § 16 skolského zakona, 2004.
84 podle § 20 skolského zakona, 2004.
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program vzdélavani a rdmcové vzdélavaci programy (dale jen RVP). Narodni program
vzdélavani vymezuje vzdélavani jako celek. RVP predstavuji konkrétnéjsi zdvazné ramce
vzdélavani pro predskolni, zdkladni a stfedni vzdélavani. Skolni Groven prestavuji Skolni

vzdélavaci programy.

3.2.1 Narodni program rozvoje vzdélavani (Bila kniha)

Ndrodni program rozvoje vzdélavani v Ceské republice (tzv. Bild kniha)®® vznikl
analyzou a hodnocenim vyvoje €eského Skolstvi po roce 1989. Opird se o srovnani stavu
ceské vzdélavaci soustavy se zemémi Evropské unie a jinymi vyspélymi staty. Néarodni
program rozvoje vzdélavani stanovuje zaméry a principy, které by mély byt pfijaty
a realizovany Skolami a dal§imi ¢initeli vzdélavaci politiky. Bila kniha také vytyCuje obecné
cile vzdélavani stanované Skolskym zakonem, definuje oblasti, obsahy a prostfedky
vzdélavani potfebné k dosahovani téchto cilti.

Bila kniha v oblasti multikulturni vychovy vymezuje mj. tyto cile vzdélavani
a vychovy:

- ,, Zprostiedkovani historicky vzniklé kultury spolecnosti...do védomi a ¢innosti vsech
Clenit spolecnosti,...uchovani a rozvijeni ndrodni, jazykové a kulturni identity, zejména
ochranou kulturniho dédictvi.

- Posilovani soudrznosti spolecnosti,...zajisténi rovného pristupu ke vzdélavani,
vyrovndvani nerovnosti socialniho a kulturniho prostredi i vsech znevyhodnéni danych
zdravotnimi, etnickymi ¢i specificky regionalnimi duvody. Tyto ukoly se koncentruji
do vychovy k lidskym pravim a multikulturalité, ktera na zakladeé poskytovani vécnych
informaci o vSech menSindch...utvari vztahy porozuméni a soundleZitosti s nimi.
Vyznamnou ulohu integrace mensin do ceské spolecnosti hraje menSinové Skolstvi,

dvoujazycné Skoly a vzdélavani cizinct a jejich déti.

3.2.2 Ramcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavani

Jiz v mateiské Skole se déti setkdvaji stématy multikulturni vychovy. Rdmcovy
vzdélavaci program pro predskolni vzdélavani® (dale jen RVP PV) stanovuje cile predskolni

vychovy spocivajici v rozvijeni ditéte, jeho uceni a poznavani, osvojovani hodnot a ziskavani

8 Ndrodni program rozvoje vzdélavini v Ceské republice: bila kniha. Praha: Tauris, 2001, 98 s. ISBN 80-211-
0372-8.

8 Bila kniha, 2001, s. 14.

8 SMOLIKOVA, Katefina. Ramcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavani. Praha: Vyzkumny Gstav
pedagogicky, 2004, dostupné z: http://www.msmt.cz/file/35586.
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osobnostnich postoji. Dil¢i vystupy (poznatky, dovednosti, hodnoty a postoje) se pak
rozvijeji ~ voblasti  biologické, psychologické, interpersondlni, socialné-kulturni
a environmentalni. Cile a dil¢i vystupy maji vést k rozvijeni kliCcovych kompetenci ditcte.
V jednoduchém métitku jsou témata MkV obsazena ve vzdélavacich oblastech interpersonalni
(Dit€ a ten druhy), socialné-kulturni (Dité a spole¢nost) a environmentalni (Dité a svét).

Zamérem predskolniho vzdélavani v oblasti Dit¢ a ten druhy je podporovat utvareni
vztaht ditéte k jinym lidem, seznamovat s pravidly chovani ve vztahu k druhému, rozvijet
socialni citlivost, toleranci, respekt, ptizpisobivost, kooperaci, chdpani, ze vSichni lidé maji
stejnou hodnotu, prestoze je kazdy jiny (jinak vypad4, jinak se chova, néco jiného umi ¢i
neumi apod.)

V oblasti Dit¢ a spolecnost je cilem rozvoj zakladnich kulturné spole¢enskych postoju,
navykll a dovednosti ditéte, rozvoj schopnosti projevovat se prosocialné a aktivné se
prizptisobovat spoleCenskému prostiedi a zvladat jeho zmény. Seznamovat se se svétem lidi,
kultury a uméni, osvojovat si zakladni poznatky o prostfedi, v némz dité¢ Zije, vytvaret
povédomi o existenci ostatnich kultur a ndrodnosti.

Oblast Dite a svet tyto cile dale rozviji o poznavani jinych kultur, vytvafeni povédomi

o vlastni sounalezitosti se svétem, s Zivou a nezivou piirodou, lidmi a spolecnosti.

Vzdélavaci obsah RVP PV je ve skolnim (tfidnim) vzdélavacim programu formulovan
do podoby integrovanych blokt (integrujici vSechny vzdélavaci oblasti), tyto bloky jsou tedy
prufezové. Mohou mit podobu tematickych celkt, projektti ¢i programii. Maji poméhat ditéti
chapat sebe sama i okolni svét, rozumét jeho déni a orientovat se v ném. Svou formou
1 zaméfenim jsou tyto tematické bloky podobné prifezovym tématim stanovenym

v Ramcovém vzdélavacim programu pro zékladni vzdélavani,.®

3.2.3 Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani

Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani (dale jen RVP ZV) stanovuje
cile, formy, délku, povinny obsah vzdélavani a ocekavané vystupy na konci jednotlivych etap
vzdélavani. Dilezitym cilem vzdélavani podle RVP se stava rozvoj kli¢ovych kompetenci
zaku a studentl a jejich propojenost s védomostmi a dovednostmi do praktického zivota. RVP
také stanovuji podminky pro vzdélavani zadkli se specidlnimi vzdélavacimi potiebami
a mimotadné nadanych.

RVP ZV vzesel v platnost 1. 9. 2005 a nahradil tim Standard zakladniho vzdélavani.

8 SMOLIKOVA, RVP PV, 2004.
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Sou¢asna upravena verze RVP ZV plati od 1. 9. 2013.8° Tento celostatni zavazny dokument
se stal vychodiskem pro tvorbu $kolnich vzdélavacich programi (dale jen SVP), ktery si

kazda zékladni Skola vytvaii sama.

Tendence ve vzdélavani podle RVP ZV:

-, witvdret priznivé socidlni, emocionadlni i pracovni klima zaloZené na ucinné
motivaci, spoluprdci a aktivizujicich metodach vyuky

- zachovavat co nejdéle ve vzdélavani prirozené heterogenni skupiny zZaku a oslabit
duvody k vyclenovani zakii do specializovanych trid a skol

- zohlednovat pri dosahovani cilu zakladniho vzdelavani potieby a moznosti Zakil,

uplatitovat variabilnéjsi organizaci a individualizaci a vyuZivat vnitini diferenciaci vyuky “*°

3.3 Multikulturni vychova v Ramcovém vzdélavacim programu pro

zakladni vzdélavani

Rémcovy vzdélavaci program pro zdkladni vzdelavani zahrnuje Sest okruht
priafezovych témat (Multikulturni vychova, Osobnostni a socialni vychova, Vychova
demokratického obcana, Vychova k mysleni v evropskych a globadlnich souvislostech,
Environmentalni vychova, Medidlni vychova), jez souvisi S aktualnimi problémy soucasného
svéta. Prufezova témata ,,jsou diilezitym formativnim prvkem zdakladniho vzdélavani, vytvareji
prileZitosti pro individudlni uplatnéni Zdaku i pro jejich vzdjemnou spolupraci a pomahaji
rozvijet osobnost Zdka predevsim v oblasti postojii a hodnot. “*

Jednotliva prafezova témata obsahuji tematické okruhy s nabidkou ¢innosti a ndmétu.
Povinnosti kazdé Skoly je zafazovat vSechny tematické okruhy do vyuky na obou stupnich
podle SVP. Tematické okruhy priifezovych témat ,, prochdzeji napric vzdélavacimi oblastmi
a umoznuji propojeni vzdelavacich obsahii a oboru. Tim prispivaji ke komplexnosti
vzdélavani. ... Zaci dostavaji moznost utvdret si integrovany pohled na danou problematiku
a uplatiiovat $irsi spektrum dovednosti. “%?

Prifezova témata je mozné realizovat jako soucdst obsahu vyucovaciho predmétu,

ve form¢ projektd, seminafii, kurzii nebo jako samostatného predmétu. Chceme-li docilit

8 Upraveny ramcovy vzdélavaci program pro zékladni vzdé&lavani platny od 1. 9. 2013, in: Ministerstvo Skolstvi
a telovychovy [online], 1. 9. 2013 [vid 13. 10. 2015], dostupné z: http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-
vzdelavani/upraveny-ramcovy-vzdelavaci-program-pro-zakladni-vzdelavani.

9 RVP ZV, 2013, s. 6.

9 Tamtéz, s. 104.

92 Tamtéz, s. 104.
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efektivni realizace multikulturni vychovy ve Skolnim vzd€lavani, musime mit na paméti, ze
MkV ma mezipfedmétovy charakter, netvoii uzavienou oblast informaci a metod, ale je
propojena se vSemi vzdélavacimi oblastmi. Prifezové téma by se tedy mélo projevit nejen
Vv realizovaném ucivu konkrétnich vyucovacich predméti, ale také v metodach a klimatu ttidy
i celé skoly.

Multikulturni vychova ma zaky pfipravovat na aspekty zivota spolecnosti souvisejici
s kulturni a socialni rozmanitosti. Umoziuje jim seznamovat se s rozmanitostmi, tradicemi
a hodnotami rtznych kultur. Diky tomuto poznavani a porozumeéni si mohou Iépe
uvédomovat vlastni sociokulturni zazemi a hodnotu celé nasi spolecnosti a rozvijet vlastni
identitu v pluralitni spole¢nosti a globalizujicim se svété. Snahou MKV je vytvaiet takové
pozitivni a kreativni klima celé $koly, kde budou vztahy mezi minoritou a majoritou zalozeny
na vzdjemném poznavani obou skupin, respektu, toleranci, spoluprdci a odstranovani
nepiatelstvi a predsudka.’ Tim , miiZe prispét i k vytvoreni redlného a efektivniho vztahu
Skoly a misti spolecnosti stejné jako vytvorit dobré predpoklady pro pochopeni vztahu mezi

lokdlnimi a globdlnimi problémy. “%®

3.3.1 Pfinos multikulturni vychovy K rozvoji osobnosti Zaka

Cile MkV jsou vRVP ZV specifikovany jako piinosy prufezového tématu a jsou
nedilnou soucasti kompetenci obCanskych, socidlnich a personalnich i vychovy jako takové.
Tyto pfinosy spocivaji v poskytovani védomosti, rozvijeni schopnosti a dovednosti a tim
prispivaji k celkovému rozvoji osobnosti Zdka. MkV ma piedev§im ovlivilovat postoje,
hodnotovy systém a jednani zaki a podporovat a upeviiovat vzajemné vztahy mezi raznymi
sociokulturnimi skupinami, aby si tyto skupiny uvédomovaly, ze rozmanitost je zaloZena
na rovnosti.®® MkV mé vybavovat Zaky a studenty takovymi poznatky, dovednostmi a postoji,

které jim umozZni pochopit a tolerovat existujici multikulturni realitu a s ni spjaté problémy.

V oblasti védomosti MKV poskytuje zaktim zakladni znalosti pojmt jako Kkultura,
etnikum, narodnost, identita, xenofobie, diskriminace, rasismus a pfedklada informace
o raznych etnickych a kulturnich skupinach Zzijicich v ¢eské a evropské spolecnosti.

V oblasti schopnosti a dovednosti MKV rozviji dovednost orientovat se V pluralitni

spolecnosti, komunikovat s ptisluSniky odlisSnych sociokulturnich skupin, pfijmout druhého

9 BURYANEK, Jan: Multikulturni vychova v RVP, in: Metodicky portal RVP: Clanky [online], 18. 1. 2006
[vid. 18. 10. 2015], dostupné z: http://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/450/multikulturni-vychova-v-rvp.html/.

% RVP 2V, 2013.

% PELCOVA, 2009, s. 122.

% Tamtéz.
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jako jedince se stejnymi pravy, chapat a tolerovat odlisné zajmy, ndzory i schopnosti druhych.
Uc¢i uvédomovat si, ze vSechny etnické skupiny a kultury jsou rovnocenné a zadna neni
nadfazena jiné, a zaroven tolerovat odliSnosti. Rozviji dovednost rozpoznat projevy rasové
nesnasenlivosti a uéi nést odpoveédnost za své verbalni i neverbalni projevy a své jednani.

V oblasti formovani postojit a hodnot zéka pomaha MkV vytvafet postoje tolerance
a respektu kjinym sociokulturnim skupinam, a zarovenn uvédomit si vlastni identitu
a sociokulturni zadzemi. U¢i aktivné se spolupodilet na utvareni pozitivniho vztahu majoritni

spole¢nosti k minoritnim skupinam v demokratické spole¢nosti.”’

Koexistovat
Poznavat [> Rozumét [> Respektovat [> a
kooperovat

Schéma 1 - Smysl multikulturni vychovy®®

Ze schématu, ktery znazoriiuje smysl MkV je patrné, ze kognitivni slozka, tedy dobra
znalost téch jevi reality, kterych se dané ptisobeni tyka, musi vzdy pfedchéazet snaze ptimo

pusobit na afektivni slozku osobnosti a ménit ji i k lepSimu.

Multikulturni vychova ma pftispet ke zlepSeni povédomi pfislusniki jednotlivych
sociokulturnich skupin o spolecenskych, kulturnich, antropologickych a socialnich
charakteristikdch pfislusnikti jinych téchto skupin. Snazi se o vytvafeni véEtsi empatie
ve vztahu k odlisnostem, a tim o udrZeni socialniho smiru jako trvale udrzitelného rozvoje
lidského spoleCenstvi v ramci probihajiciho procesu globalizace. Tento proces ma
Vv soucasnosti zcela urCujici vliv. Vyraznym zptsobem propojuje a zesiluje svétové déni,
vazby mezi staty, usnadiuje migraci lidi, coZ umoziuje intenzivnéj$i interkulturni kontakt
riznych sociokulturnich skupin. ,, Objevuje se tak nutnost nejen resit problemy existence
a souziti riiznych skupin v jednotlivych zemich, ale také potreba pripravovat nové generace
na zivot v globalizovaném svete, ucit je se v nem spravné orientovat, dokdzat si najit vlastni
ukotveni ve spolecnosti a umét senzitivné zachdzet s identitou vlastni i druhych. “®°

Multikulturni vychova je prostiedek cesty k budouci multikulturalni (bezkonfliktni) realité.*%

" RVP 2V, 2013.

% PRUCHA, 2011, s. 16.

% MOREE a JANSKA, 2008.

100 MICHALIK, Jan. Spoletenské aspekty tzv. multikulturni vychovy, in: VALENTA, Milan. PFistupy ke
vzdélavani cizincii v Ceské republice. 1. vyd. V Olomouci: Univerzita Palackého, 2003, 115 s. ISBN 80-244-
0586-5.
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Teoreticky formulovat vzdélavaci cile a kompetence zaki je ovSem daleko snazsi,
nez tyto idedly prakticky realizovat ve vychovné vzdélavacim procesu. Utvaret a rozvijet
kompetence pro zivot a predkladat moralni principy neni viibec jednoduché. Skutecnost je
takova, Ze nové prezentované mysSlenky, hodnoty a postoje se dostavaji do konfliktu
s dosavadnimi znalostmi a zkuSenostmi zakt. Kazdy ¢lovek od utlého véku ziskava urcité
postoje a predsudky. Nejen zaci, ale také , ucitelé sami pri praci s tématy multikulturni
vychovy konfrontuji i své postoje, své hodnotové systémy, své predsudky s obecné platnymi
normami, moralnimi hodnotami, s realitou kazdodenniho Zivota, zaujimaji osobni stanovisko

K riiznym interkulturnim a aktudlnim otdzkdam. “*0

Ucitelé proto musi volit velmi dobie
promyslené postupy a vzdélavaci strategie, chtéji-li pozménit nebo Upln€ odstranit urcité

piedsudky a postoje zakii.

3.3.2 Tematické okruhy multikulturni vychovy

Obsah priifezového tématu je rozdelen do péti tematickych okruhii: kulturni diference,
lidské vztahy, etnicky piivod, multikulturalita a princip socidlniho smiru a solidarity.*%? ,RVP
ZV klade diiraz na to, aby Skola a jeji ucitelé prihlizeli k aktualni situaci ve spolecnosti se
zietelem na konkrétni podminky a potieby dané Skoly, aby respektovali vzajemnou dohodu
mezi vedenim Skoly a uciteli, mezi uciteli navzajem, uciteli a zaky, Skolou a rodici apod. “*%®
Tematické okruhy se vénuji problematice Clovéka zjeho télesné i duSevni stranky jako
individuality a soucésti etnického prostfedi, lidské identité, interpersonalnim vztahtim,

globalnim problémum lidstva aj. a jsou navrhem praktické realizace pfinosi MkV. Jejich

zaclenéni do vychovné vzdélavaciho procesu smétuje k celkovému rozvoji zakovy osobnosti.

Soucasna koncepce MKV je neustale vystavovana kritikaim odborniki predevsim kvili
absenci reakci na nové vyvojové tendence v interkulturnim vzdélavani. Jednou z inovaci MkV
pfedstavuje publikace, kterou vydal Vyzkumny ustav pedagogicky v Praze, Doporucené
ocekavané vystupy. Metodickd podpora pro vyuku priifezovych témat*®* pro vyuku
prufezovych témat v zakladnich Skolach, jez ptfedstavuje jakysi ,,most mezi zpracovanim
prifezovych témat v RVP ZV a potfebami praxe. Doporucené ocekavané vystupy pro prvni

a druhy stupent maji pomoci ucitelim konkretizovat védomosti, dovednosti, znalosti, postoje

101 PELCOVA, 2007, s. 333.

102 RVP 2V, 2013.

108 PELCOVA, 2007, s. 333.

104 Kol. autorti, Doporucené ocekdvané vystupy. Metodickd podpora pro vyuku priezovych témat v zakladnich
Skolach. Praha: Vyzkumny tstav pedagogicky v Praze, 2011. ISBN: 978-80-87000-76-2, dostupné z:
http://digifolio.rvp.cz/artefact/file/download.php?file=28981 &view=3951.
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a hodnoty, které jsou dulezit¢ u zakl rozvijet prostfednictvim prifezovych témat, a jsou
vyuzitelné pii vyuce.

Multikulturni vychova svym charakterem umoziuje aplikovani ve vzdélavacich
oblastech. Na prvnim stupni ZS je to zejména Jazyk a jazykova komunikace, Clovék a jeho
svét, Uméni a kultura. Vazba na tyto oblasti vzdélavani je déna tématy zabyvajici se

vzijemnymi vztahy mezi piislusniky narodd, etnickych a sociokulturnich skupin.'®

CLOVEK A JEHO SVET JAZYK A JAZYKOVA

KOMUNIKACE
/M kV

DALSI VZDELAVACI
OBLASTI

DALSI VZDELAVACI

UMENI A KULTURA OBLASTI

Schéma 2 - Propojeni multikulturni vychovy a vzdélavacich oblasti*%

Nejvétsi prostor multikulturni vychové poskytuje vzdélavaci oblast Clovék
a spolecnost. Cile MkV lze ve velké mife naplnovat v oblastech Jazyk a jazykova komunikace
(zatazovani literatury menSin, srovnani komunikaénich prostiedkli riiznych jazykovych
a kulturnich prostfedi, rozmanité zivotni styly a kulturni zvyklosti, redlie pfi vyuce cizich

jazyku aj.) a Uméni a kultura.

105 CASTKOVA, 2014.
106 BURY ANEK, 2006 [online].
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4 Realizace multikulturni vychovy

Prakticky se multikulturni vychova realizuje ve skolnim prostfedi jako prifezové téma
ve Skolnich vzdé€lavacich programech a v riznych osvétové zameétrenych projektech mimo
Skolu, v muzeich, na vystavach a festivalech, v publikacich riznych vladnich a nevladnich

organizaci, v reklamnich kampanich nebo v politickych opatienich.

4.1 Zarazeni pruiezového tématu ve Skolnim vzdélavacim programu

RVP ZV predepisuje Skoldm realizujicim zakladni vzdélavani pozadavky, které musi
naplnit. Patii mezi né zavedeni vychovnych a vzdélavacich strategii, tedy jakési metodologie,
uplatilované ve vyuce i mimo vyuku, podle které Skola cilené rozviji klicové kompetence
zaka. Kazda skola, resp. jeji pedagogové, si vytvaii sviij vlastni Skolni vzdélavaci program,
ktery vychazi z konkrétnich vzdélavacich zdméra Skoly, realnych podminek, postaveni Skoly
Vv regionu i v socialnim prostiedi a zohlediuje potieby a moznosti zakt, podle kterého se pak

uskute¢iiuje cely jeji edukaéni proces. %’

Ve SVP je veskeré uéivo z jednotlivych predméti systematicky roztfidéno a piifazeno
na sebe vzaly odpovédnost za jejich vyuku, pripadné se vytvori novy predmet pod garanci
urcité vzdélavaci oblasti. SVP se pak doplni o mezipredmétové vztahy, presahy vuky a Zikem
ziskané klicové kompetence.“1%® Prifezova témata musime proplanovat do celého SVP,
na vSechna vhodnd mista. Cile prifezovych témat musi byt ve vzajemné spojitosti s cili
ostatnimi. U vSech prufezovych témat musi byt uvedeno, v jakém ro¢niku a jakou formou
jsou tematické okruhy prafezovych témat realizovany. VSe, co se dané Skoly tyka a co se v ni

dé¢je, bychom méli promyslet z hlediska multikulturality celé spole¢nosti.

W7 RVP 2V, 2013.

108 PREISSOVA, Andrea a Jaroslav SOTOLA (eds.). Metodika pro realizaci multikulturni vychovy formou
zazitkové pedagogiky. 1. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012, 246 s. ISBN 978-80-244-3140-
6, s. 16.
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Tabulka 4 - Zarazeni priiFezového tématu multikulturni vychova do jednotlivych vzdélavacich oblasti a oborii ve

Skolnim vzdélavacim programu Ziva Skola Fakultni zékladni skoly a Materské skoly Olomouc, Holeckova 10*%°

1.tF. 2.tF. 3.tf. 4.tf. 5.tf. 6.tF. 7.tF. 8.tf. 9.tf.

Pv Prv G | G G Hv  Hv  Tv Nj

. : Hv ¢ W  Hv VI Tv Tv Tv
Kulturni diferenciace Hv | Aj Vob
Nj

Hv G G G G @ Ni  Nj D D
Prv. Prv = Tv Tv Aj D Vob Tv Tv
Tv. . Hv  Prv = P¢ VI Z Tv

Lidské vztahy G Tv Hv P¢ Vv
Vv Aj Hv Tv
Tv
P¢
Pv G G Cj  Pr  Vob Vob Nj
Etnicky ptivod Gj Hv = A VI D
Hv = Hv Z
Cj Cj Aj Cj Cj Gj Cj M
. . Aj Tv Inf D D
Multikulturalita D ~
Vob Vv
. . ) w Prv | G PP Vob Aj
Principy socialniho smiru a . .
solidarity S Al Vi D
VI Z

Na prvnim stupni piedméty Cesky jazyk, Anglicky jazyk, Clovék a jeho svét,
Vytvarnou vychovu, pracovni ¢innosti, hudebni vychovu a télesnou vychovu prolinda MkV
v oblastech: Kulturni diferenciace (vnima a respektuje odlisnosti riznych kultur, uvédomuje
si podobnosti a odliSnosti kultury, udrzuje tradice naseho etnika), Lidské vztahy (ma smysl
pro spravedinost, solidaritu a toleranci, komunikuje s pfislusniky jinych narodi
a narodnostnich skupin) a Etnicky piivod (poznava a toleruje odliSnosti a zvlaStnosti zak
jinych narodnostnich, etnickych, nabozenskych a socialnich skupin a dokaze s nimi

spolupracovat)

Ve Skolnim vzdélavacim programu pro zakladni vzdélavani ZS Lutin 2 Zakladni
Skoly a Matetské Skoly Lutin je prifezové téma MkV integrovano do vyuky na prvnim stupni
v oblastech: Kulturni diference (Té&lesna vychova, Clovék a svét prace), Lidské vztahy
(Anglicky jazyk, Cesky jazyk, Matematika, Clovék a jeho svét), Etnicky piivod (Anglicky

109 ¢j — Cesky jazyk a literatura, Aj — Anglicky jazyk, Nj — Némecky jazyk, M — Matematika a jeji aplikace, Inf
— Informatika, D — Dé&jepis, Vob — Vychova k ob&anstvi, Pf — Pfirodovéda, Z — Zemépis, Hv — Hudebni vychova,
Vv — Vytvarna vychova, Tv — Télesna vychova, P& — Pracovni ¢innosti, Prv — Prvouka, VI — Vlastivéda.
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jazyk, Cesky jazyk, Clovék a jeho svét) a Multikulturalita (Anglicky jazyk, Cesky jazyk,

Informatika, Hudebni vychova).1

Ze srovnani Skolnich vzdélavacich programii jasné vyplyva, ze zatazeni prarezového
tématu MkV do vzdélavani je znacn€ subjektivni zalezitost, kterd vzdy =zavisi Cisté

na konkrétni Skole, jejim vedeni a pedagogickém sboru.

Praktickou pomtickou, jak aplikovat MkV do SVP, mtize byt sbornik Interkulturni
vwechova ve Skolnim vzdélavacim programu*'!, ktery vznikl v ramci projektu ,,Varianty —
projekt IKV*, ktery realizoval Clovék v tisni, spole¢nost pii Ceské televizi, o. p. s., v letech
2003-2005 za spoluprace Obcanského sdruzeni Kritické mysleni. Do projektu se zapojilo 13
zakladnich Skol, které se zaméfily na integraci principtl interkulturni (multikulturni) vychovy
do béZného vzdélavani naSich Skol. Z tohoto projektu vznikly semindfe o vybranych
multikulturnich jevech a mensinovych skupinach, napt. semindi Znaky interkulturné pratelské
skoly a metodika integrace interkulturni vychovy jako prifezového tématu ve SVP. Vysledky

préce jsou piedloZeny v tomto sborniku.
Pred integraci MkV do vzdélavani musi ucitel zvazit nasledujici otazky:

1. Jaké je Skolni prostfedi, ve kterém chci integrovat MkV do vzdélavani?

2. Jsem pfipraven/a po strance odborné i osobni na realizaci MkV? Co je to
multikulturalismus a jaka jsou vychodiska MkV?

3. Nakolik jsou Zaci zvykli na to, Ze je nékdo odlisny, kazdy je jiny, jedinecny?

4. Ktera témata MkV jsou pro zaky nasi Skoly aktualni?

5. Jake predsudky se ve Skole a jejim okoli vyskytuji?

6. Musim zustat vzdy objektivni, nebo mohu prezentovat své osobni postoje?

7. Které konkrétni znalosti a dovednosti mohou pomoci zadkim ke zvladani situaci, se

kterymi se mohou v zivot¢ setkat?

8. Jak mohu pomoci zakéim rozvijet pozitivni piistup k probiranym tématim?!2

Multikulturni vychova ve skolach probihd zpravidla jednorazové nebo pravidelné
a systematicky a to jak v ramci celé skoly, tak v ramci tfidy. MkV se uskute¢nuje v ¢innostech

a akcich jako: projekty, diskuse, dopisovani s cizinci, adopce afrického ditéte, pravidla

110 VRBOV A, Dana: Skolni vzdélavaci program pro zéakladni vzdélavani ZS Lutin 2, [online], 1. 9. 2011 [vid. 10.
3. 2016], dostupné z: http://zs.lutin.cz/wp-content/uploads/2015/08/svp.pdf.

1 KOSTALOVA, Hana. (ed.) a kol.: Interkulturni vychova ve skolnim vzdélavacim programu. Sbornik projektu
Varianty. Praha: Kritické mysleni a Clov&k v tisni, 2005, dostupné z:
http://lwww.kritickemysleni.cz/codelame.php?co=publikace/ikv.

U2 HAVLINOVA, Ivana: Multikulturni vychova v projektech a programech na $kolich a pro $koly, in:
PELCOVA, 2009.
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souziti, exkurze, zajezdy, vzdjemna setkdvani mezi tfidami, s rodici, s jinymi organizacemi,
komunitni kruh, specialni hodiny c¢eského jazyka pro cizince, vyuka ndbozenstvi,
multikulturni dilny, workshopy, spoluprace s romskymi asistenty, tematické vyjezdy, besedy,
spoluprace s neziskovymi centry, divadlo, kino, zazitkové kurzy, spoluprace s knihovnou

atd. 113

4.2 Pozadavky na ucitele multikulturni vychovy

Ucitel je tim, kdo urCuje charakter zaclenéni multikulturnich témat, kdo vytvaii
a ovliviluje cely edukacni proces. V soucCasné dob¢ se spolu srozvojem masovych
komunikacnich prostfedkl snizuje uloha ucitele jako hlavniho pramene informaci. Od uciteld
se proto pozaduje neustalé rozsifovani a rozvijeni védomosti a pedagogickych dovednosti, ale
zaroven schopnost orientovat se Vv souCasném védeckém, technickém, kulturnim,
socioekonomickém, politickém a historickém déni, pfizptsobit se a aktivné na né reagovat.
Stejné tak musi pfipravovat i své zaky na stale rychlejsi zmény ve spole¢nosti.t

Ucitelska kvalifikace obsahuje kromé vSeobecného vzdélani a Sirokého filozofického,
védeckého a kulturniho rozhledu také teoretické a praktické odborné vzdélani a pedagogicko-

psychologické vzdélani. '

4.2.1 Kompetence ucitele

V souvislosti s prosazovanim inkluzivné integra¢niho pfistupu a vzhledem ke zvladani
diverzity je vkladan pozadavek na urcité odborné a specifické kompetence pedagogl
a na jejich zvySovani.'’® V odborné literatufe se uvadi pojem kompetence uditele jako
,,soubor profesnich dovednosti a dispozic, kterymi ma byt vybaven ucitel, aby mohl efektivne
vykondvat své povolani.“*, které tvoii osobnostni a profesni kompetence. K osobnostnim

kompetencim patii tvofivost, komunikativnost, samostatnost, zodpovédnost, kritické mysleni,

113 KOSTALOVA, Hana: Planovani Multikulturni vychovy v SVP, in: Metodicky portil RVP: Metodicky portdl
inspirace a  zkuSenosti  ucitelii [online], 29. 7. 2004 [vid. 10. 3. 2016], dostupné =z:
http://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/36/planovani-multikulturni-vychovy-v-svp.html/.

114 CASTKOVA, 2014.

115 K ANTOROVA, Jana. Vybrané kapitoly z obecné pedagogiky I. Olomouc: Hanex, 2008, 244 s. Vzdé&lavéni
(Hanex). ISBN 978-80-7409-024-0.

116 MORVAYOVA, Petraa MOREE, Dana. Dvakrdt mér, jednou ez: od multikulturni vychovy ke vhledu. Praha:
Clovék v tisni, 2009. 119 s. ISBN 978-80-86961-86-6.

W7 PRUCHA, WALTEROVA a MARES, 2013, s. 103.
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schopnost feSit problémy, tymoveé spolupracovat, vnimavost a reflexivnost. Profesni
kompetence uditele zahrnuji znalost predmétu, fidici a diagnostické schopnosti.!8

Prichal®®

shrnuje pozadavky na ucitele pro realizact MkV Vv oblasti znalosti
a dovednosti terminem interkulturni kompetence, kterym oznaluje ,,zpusobilost jedince
zaclenovat do vlastniho jednani a komunikace respekt k hodnotam a kulturnim standardiim
prislusnikii jinych narodu, etnik ¢i ras. ... Jde tedy o urcitou senzitivitu, citlivost ve vnimani

partnertl, kteri jsou kulturné, etnicky & rasové odlisni. “12°

Tti zékladni orientace interkulturnich kompetenci:

1. Znalosti - ucitelé si maji osvojit dulezité pojmy multikulturni vychovy a zakladni
teoretické koncepce multikulturalismu a nékterych védnich disciplin jako etnologie,
psychologie a sociologie.

2. Dovednosti - ucitelé musi znat a umét pouzivat takové didaktické dovednosti,
prostfedky a postupy, aby mohli zaky ucit, jak vychéazet se spoluzaky a dospélymi jiného
nez Ceského etnika, jak se k nim chovat a komunikovat s nimi, a pfitom respektovat jejich
kulturni zvlastnosti. Jsou to také dovednosti nezbytné pro praci s zaky odlisného kulturniho ¢i
rasového pivodu.t?

3. Postoje — ucitelé musi zaujimat postoje tolerance, respektu a otevienosti k odlisnym

skupindm a Zivotnim formam.!??

Kompetence pedagoga by se kromé& osvojeni si souboru odbornych dovednosti
a znalosti mély zamétovat predevSim na ,,zvladnuti procesu reflexe nabyvani a urcovani linii
Zivotnich praxi a vzniku poznani, a to nejen na strané ,, klienta“ — tj. ditéte a jeho rodiny, ale

V prvé Fadé na strané pedagoga samotného. ‘1%

Pozadavky na kompetence pedagogii pro praci s diverzitou podle Morvayové

124

a Moree*“* v oblastech:

1. Kompenzace potreb deti vzniklych na zakladé sociokulturni rozdilnosti zazemi —
zaujimat nestereotypni postoje ve vztahu k zZaklim a jejich rodinam, nevyhodnocovat pficiny

selhavani zaka pouze jako disledek udajné nevhodné rodinné vychovy, reflektovat vlastni

118 KUSA, 2014.

119 pRUCHA, 2011.

120 Tamtéz, s. 69.

121 pRUCHA, 2011.

12 BURY ANEK, 2002.

12 MORVAYOVA a MOREE, 2009, s. 24.
124 Tamtéz.
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pocity, postoje a presvédcent, které jsou soucasti konfliktu praxi a poznani atd.

2. Pedagogicke prace se sociokulturné diverzifikovanou skupinou (pozadavek
na udrZeni deti s riiznym zazemim v hlavnim vzdélavacim proudu) — chépat vyznam sdileni
ruznych zivotnich zkusSenosti a dovednosti pro spolecnost i individudlni rozvoj zaki,
bez ohledu na ucitelovy osobnostni a sociokulturni normy preference a identifikace atd.

3. Zarazovani souvisejicich prurezovych témat na zakladé osobnostniho pristupu —
uplatiiovat transkulturni pfistup, pfistupovat ke vzd€lavani zakd hodnotové nezatizenym

zpuisobem, zdlrazinovat sebereflexi atd.

Primarni Skola vzhledem ke své interdisciplindrni povaze vyucovani klade naroky
na pojeti mezipfedmétovych kompetenci a zvladnuti rizné zaméfenych predméti. ,, Pisobeni
jednoho pedagoga ve tridé poskytuje Siroké pole pusobnosti a posiluje uciteluv viiv na Zdky.

. Mezi nezbytné charakteristiky ucitele primdrni skoly patii jeho psychicka odolnost,
adaptabilita, flexibilita, vhled do podstaty problémovych situaci, kreativni a operativni

mys$lenti pri jejich FeSent. “1?°

4.2.2 Osobnost ucitele

Na multikulturni vychovu a jeji realizaci mad zna¢ny vliv ucitelova morélni
bezthonnost, hodnotova orientace, respekt a tcta k idealaim demokracie. Ukolem uditele
nejen v MKV je ,,siFit osvétu a nepripoustét jakékoliv projevy intolerance, rasismu, xenofobie,
¢i Sikany. Naopak by mél prosazovat vychovu proti vSem projeviim nesndSenlivosti,
podporovat toleranci, pochopeni a vzdjemny respekt. “1?8, Zplsobilost k realizaci MkV kromé
teoretického hlediska zahrnuje hledisko osobnostni a pedagogicko-psychologické. Osobnost
pedagoga, jeho samotna motivace a ochota vyvijet se profesiondlné¢ a multikulturné jsou
kli¢ovymi faktory Gspésné realizace MkV.1%’

Ucitel primarni Skoly je ¢asto vniman zaky jako Zivotni vzor, proto jeho osobnost
hraje dtlezitou roli. ,, Ucitel predevsim predava informace a probiranou latku, nicméné to,
jakym zpusobem to déla je velmi vyznamné ovlivnéno jeho osobnostnimi postoji. ... Kromé
obsahu uciva jde casto o ton hlasu, slova &i gesta, kterd pedagog voli, apod. “*?®

Osobnostni charakteristiky ucitele mizeme rozdélit do nékolika kategorii: vlastnosti

charakteru, intelektualni, pracovni, citové-temperamentni a spoleCensko-charakterové

125 CASTKOVA, 2014, s. 57.

126 Tamtéz, s. 57.

127 KUSA, 2014.

128 MJOREE a JANSKA, 2008, s. 78.
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vlastnosti. Dalsi dulezité vlastnosti u€itele jsou psychickd odolnost, flexibilita, adaptabilita,
kreativita atd. Od ucitelt se o¢ekdva diraz na moralni bezuhonnost a hodnotovou orientaci,
ale 1 respekt a ucta k idedliim demokracie. Znalosti tzv. etického profesniho kodexu by mél
ucitel pfijmout uréity model chovani, ktery se projevuje ve vztahu k zakim, jejich rodi¢im

I kK samotné profesi.
Typologii multikulturniho uéitele nabizi Moree!?°, ktera rozliduje tii typy:

1. Ucitel misionar — jde Casto o mladé ucitele, ktefi veétSinou maji osobni zkuSenost
s multikulturnim prostfedim, rozvazné¢ posuzuji a hodnoti druhé osoby i situace,
zaméfuji se na motivaci zaka a rozvijent jejich kritického mysleni.

2. Ucitel udrzbar — tito ucitelé vétSinou osobni zkusSenost s multikulturnim prostiedi
nemaji, ale multikulturni téma je zajiméa a zaroven jim poskytuje moznost osobniho
rozvoje.

3. Ucitel urednik — v tomto pripadé jde vétSinou o starsi ucitele, kteti nemaji zkusenost

s multikulturnim prostfedim a jejich individudlni nasazeni je nizké.

4.2.3 Pristup ucitele k multikulturni vychové

Pozitivni piistup ucitele je k realizaci MkV zcela jisté zapotiebi, jeho nézory, postoje
a znalosti e stavaji klicovymi faktory usp€sné implementace MkV ve vyuce. Ucitel by m¢l
s koncepci MkV souhlasit, aby jeji realizace byla pro zaky pfinosem. Tento pfistup zahrnuje

postoje, nazory a vztah ucitele k prufezovému tématu.

Castkova®® uvadi rozdéleni piistupu ugitele na aktivni a pozitivni piistup, neutralni

piistup a pasivni az negativni pfistup:

1. Aktivni a pozitivni pristup — uclitel se zajiméa o témata MkV, vyhledava informace
a zdroje, vzdélava se, inspiruje se od jinych lidi, ucastni se projektii a vytvaii je, zatazuje
MKV do vyuky, je aktivni proti projeviim nesnasenlivosti a diskriminace, pfistupuje k Zakiim

individualné, podporuje jejich osobnostni rozvoj, rozviji své zaky v této oblasti.

2. Neutralni pristup — ucitel znd problematiku MkV, ale nerozsifuje dale své znalosti
V této oblasti, zafazuje témata MkV do vyuky jen nahodile a povrchn€, samostatné nevytvari
projekty zaméfené na MKV, ale ucastni se povinnych akci a projektti, nesouhlasi s projevy

nesnasenlivosti a diskriminace, ale neprezentuje vefejné sviij nazor.

129 MOREE, Dana. How teachers cope with social and educational transformation: struggling with multicultural
education in the Czech classroom. 1st ed. BeneSov: EMAN, 2008. ISBN 978-80-86211-62-6.
130 CASTKOVA, 2014.
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3. Pasivni aZ negativni pristup — ucitel nezna ani se nezajimd o MkV, nepovazuje
realizaci MkV za nutnou, netcastni se projektli zamétenych na problematiku MkV, néktera
témata zafazuje do vyuky jen okrajové, nevyjadiuje se k projeviim nesnaSenlivosti

a diskriminace.

Prvnim krokem k realizaci multikulturni vychovy se tak stava pozitivni piistup k jejim
tématim, po kterém nasleduje volba vzdélavacich prostiedkl. Pokud dobfe zndme zizemi
zaku, jejich rodinnou vychovu, prostiedi celé Skoly a blizkého okoli, pak miizeme mnohem
ucinngji planovat uceni a rozvoj zéka. Jen takovy ucitel, jehoz chovani a jednani je ,,v souladu
S modernimi pedagogickymi trendy v oblasti interkulturniho vzdélavani, didaktickymi

«131

zasadami a aktivnim pojetim vyuky. “*°*, mize byt ve své snaze ovlivnit osobnost svych zaki

uspeésny.

4.3 Metody vyuky

Nejadekvatnéjsim nastrojem ucitele je vyukova metoda, kterd samoziejmé nepusobi
izolovang, ale je soucasti mnoha Ciniteld, které pribéh vyuky podminuji a ovliviuji. Vyukové

Metodou oznacujeme urcité prostiedky, postupy a navody, pomoci kterych dosdhneme
¢i muzeme dosdhnout cile v jakékoliv Cinnosti. Je to takova zdmérna Cinnost ucitele, ktera
rozviji vzdélanost z4kli a vede je k dosahovani stanovenych vychovné-vzdélavacich cill.
Pod pojem vyukova metoda zahrnujeme také ucebni aktivitu zakid. Dulezitym faktorem
k dosaZeni stanovenych cilu je spoluprace mezi ucitelem a zaky, snahou ucitele by mélo byt
pomoci vyukovych metod vést zdka k urCitému osamostatnéni a vytvoieni osobitého
samostatného ucebniho stylu. Vyukova metoda G¢inn€ pisobi pouze ve spojeni s dal§imi

¢initeli, pomoci kterych dosahuje vychovné-vzdélavacich cili. 32

V literatufe mizZzeme najit velmi mnoho riznych klasifikaci dle riznych kritérii.
Maniak a Svec'® rozlisuji vyukové metody podle kritéria stupiiujici se sloZitosti edukaénich
vazeb. Charakteristické je splynuti pojmt vyukova metoda a organiza¢ni forma:

A. Klasické vyukové metody. (Jsou charakteristické frontalni vyukou, kde ucitel pfedava

informace zakam. Je také oznacovana pojmem tradi¢ni vyuka.)

13t CASTKOVA, 2014, 5. 52.
132 MANAK, Josef a Vlastimil SVEC. Vyukové metody. Brno: Paido, 2003, 219 s. ISBN 80-7315-039-5.
133 Tamté.
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1. Metody slovni (monologické, dialogické, metody pisemnych praci, metody prace
s uéebnici a knihou)

2. Metody nazorn¢ demonstracni (pozorovani predmétii a jevi, piredvadéni obrazil
a predmétt, pokust, ¢innosti, projekce staticka a dynamicka)

3. Metody praktické (nacvik pohybovych a pracovnich dovednosti, pokusy

a laboratorni ¢innosti, pracovni ¢innosti, grafické a vytvarné prace)

B. Aktivizujici metody (Jsou zalozeny na feSeni problémovych situaci ve vyulovani,
problémovych tuloh. Slouzi jako prostfedek k aktivizaci zak®, plsobi na né stimulacné
a podporuji rozvoj tvotivého mysleni.)

- Diskusni metody, metody heuristické, feSeni problému, metody situa¢ni, metody

inscenacni, didaktické hry

C. Komplexni metody (Kombinace a propojeni vyukovych metod, organiza¢nich forem vyuky,
didaktickych prostiedkii nebo zivotnich situaci, jejichz sjednocujicim prvkem je vzdy
vyukové metoda.)

- Frontalni vyuka, skupinova a kooperativni vyuka, partnerska vyuka, individualni
a individualizovand vyuka, samostatnd prace zaka, kritické mysleni, brainstorming, vyuka
dramatem, projektova vyuka, oteviené uceni, uceni v Zivotnich situacich, televizni vyuka,

vyuka podporovana pocitacem atd.

Nejméné vhodnou metodou pii realizaci MkV je klasické frontalni vyuka. Vzhledem
Kk cilim, které ma MkV napliiovat ve vztahu k postojim a kompetencim, jsou nejvhodnéjsi,
zvlasté na 1. stupni ZS, aktivizujici a komplexni metody vyuky. Aktivni zapojeni zaku je
v MkV pottebnéjsi, nez kde jinde, a umoziuje efektivnéjsi ziskavani a osvojovani informaci.
,,Nejen obsah, ale i forma prdce jsou nastrojem, jak podporit prijeti cilu multikulturni
vychovy Zdky. ... Jiz prace ve dvojicich nebo skupinach je praktickym ndcvikem kooperace,
tolerance a empatie. ... Forma prdce by méla vidy povzbuzovat schopnost Zaki artikulovat
vlastni ndzory nebo myslenky, ke kterym dospéli pii plnéni zadani. “134

Volba metod by méla byt pfedevs§im pestrd, méla by zaky aktivovat a zvySovat jejich
zdjem o dané téma. Vybér vhodnych metod ovliviiuji nékteré faktory, napt. predmét,
ve kterém se uskutecniuje MkV, formy vyuky, u¢ebni moznosti a ptedpoklady zakt, psychické
zvlastnosti zaki mladsiho Skolniho véku, vnéjsi podminky vyucovani a typ skoly, osobnost,

znalosti, zkuSenosti, postoje ucitele atd.!® P¥i realizaci MkV se osvédéuji predevsim

134 pREISSOVA a SOTOLA, 2012, s. 35.
135 CASTKOVA, 2014.

47



metody, pii kterych maji zaci moznost a prostor pro vyjadieni svého postoje a ndzoru,

komunikaci, otazky, nesouhlas, hledani informaci apod. Nejvhodnéjsi je metody kombinovat.

Mezi vhodné metody MKV patii: didakticke hry, simulacni a inscenacni hry,
dramatizace, rozhovor, diskuse, besedy, brainstorming, prdace s textem (pribéhem), prdce
S obrazovym materidlem, skupinova prace, vyuziti videonahravek a pocitace, pracovni listy,

myslenkova mapa, projektova vyuka aj.

Obzvlast vhodnou metodou je prdce s pribehem. Piibéh piiblizuje Zakiim jinakost,
zivotni zkuSenosti, zaroven poskytuje dostatek podnétii k zamySleni a utvoreni vlastniho
nazoru na danou situaci. Pfibéh zaky zaujme, forma vypravéni je pro né nejpfirozené;si.
Povzbuzuje empatii a schopnost vzit se do role druhého diky identifikace Zaka s hrdinou.

Mize timto zptisobem nahliZet na svét odima nékoho jiného.*®

Pti vybéru spravné metody pro spravné prostiedi a téma pred samotnou realizaci MkV

mohou pomoci nasledujici kroky:**’

1. Najit vhodné téma, které je pro nas jako ucitele dilezité, zajimavé, smysluplné, se
kterym mame osobni zkuSenost nebo je ndm dobie znamé. Dillezité je védet, co s ndmi dané
téma dél4, jak jej mame zazité, co v nas evokuje, jaky k nému mame postoj a najit osobni
vztah k tématu. Po této sebereflexi je tfeba vybrané téma dobfe zpracovat a porozumét mu
ve vSech jeho souvislostech.

2. Stanovit cile. Ceho chceme v hoding dosahnout? Je diilezité ujasnit si, co by méli
zaci znat, umét, ¢eho byt schopni a jak ovéfit naplnéni cile.

Napi. Mgéli by Zaci umét vyjmenovat narodnostni mensiny v CR?

Meli by védet, co délat, jestlize je napadnou Romové?
Me¢li by byt ochotni skamaradit se s vietnamskym zakem?

Pti formulovani konkrétnich cili (kognitivni, afektivni, psychomotoricky) je tieba
dbat na dodrzovani nékolika pravidel: cil je potieba formulovat pozitivné (dosazeni néjaké
zmény, dovednosti apod.), mél by byt realny, mel by byt ovéritelny, mel by mit zdasadni

spojitost s ucitelovym pohledem na véc.

Cile kognitivni se zamétuji na vicestranny pohled na historické udalosti, znalost

kulturniho dédictvi vlastniho 1 jinych kulturnich skupin, schopnost odhalovat socialni myty,

136 PREISSOVA a SOTOLA, 2012.

187 Kroky k MKV, in: inkluzivni skola.cz: Informacni portdl zaméreny na zacleniovani Zakii cizincii do ceského
vzdélavaciho systému [online], 4. 6. 2013 [vid. 9. 2. 2016], dostupné  z:
http://www.inkluzivniskola.cz/pedagogicka-prace-s-diverzitou/kroky-k-mkv.
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odliSovani faktii od ndzort atd.

Cile afektivni ovliviluji nazory a postoje, prosazuji piijeti individualnich rozdilt
a pozitivni pohled na odliSnost ptislusniki jinych kulturnich skupin atd.

Cile psychomotorické (behavioralni) se zamétuji na rozvoj socidlnich dovednosti,

schopnosti budovat dobré vztahy a péstovani citlivosti na rozdilnost mezi skupinami.

3. 2volit vyucovaci metody. Teprve po zvoleni tématu, které nds osobné zajima,
po stanoveni konkrétnich cilti prace, mizeme volit metody takové, na které si troufdme
a které nam pomohou dosahnout danych ciléi. Uspéch prace je dan kombinaci vhodné metody

a cile.

4.4 Didaktické zasady a principy multikulturni vychovy

Didaktické zasady, stejn€é jako pedagogické principy, jsou prostiedkem uspésné
vyuky, jez se uplathuji ve vSech vzdélavacich oblastech a vztahuji se na kazdy subjekt
edukacniho procesu. Také v MKV je v neposledni fadé¢ kromé vyznamné ulohy ucitele, jeho
subjektivniho pfistupu a volby vhodnych vyucovacich metod také dilezité uplatiiovani
didaktickych zasad a principti.

Jednim z principti dosazeni stanovenych cilt MkV je pribézné zjisStovani védomosti
zakl a jejich ndzorl na dané téma. Zvlasté u mladsich zaka nelze ptredpokladat, ze znaji ¢i
dokazi vysvétlit pojmy tykajici se multikulturalismu. Je proto dilezité vzdy vychazet z jejich
vlastnich zkuSenosti, které mohou byt zaloZeny napf. na setkdni se spoluzikem jiné
narodnosti ¢i etnika, cestovani, medialnich zpravach atd. ,, Ackoli mohou byt zpusoby jejich
prezentace viastnich nebo zprostredkovanych nazori zjednodusujici ¢i nepresné, je tieba je
vaimat jako prispévek, ktery pedagogovi umozZiiuje jiz predem pripravenou aktivitu
promériovat a doplitovat s ohledem na myslenkové zdzemi Zdkii.“**® P¥i vybéru témat je
dalezit¢ dbat na zdsadu postupu od znamého k neznamému a zasadu komplexniho rozvoje
osobnosti Zika ve viech oblastech jeho poznani (kognitivni, psychomotorické a afektivni).!3®
Zaroven je vhodné vytvaret prostor pro diskuze napt. o aktualnich otazkach a udalostech,
avSak s humanistickym podtextem, a tim podporovat a posilovat vzajemné naslouchani mezi
zaky.140

Skolni tfida jako kolektiv &kt predstavuje skvélou moznost , demonstrovat hlavni

13 PREISSOVA a SOTOLA, 2012, s. 35.
139 CASTKOVA, 2014.
140 pREISSOVA a SOTOLA, 2012.
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aspekty multikulturni spolecnosti: rozdilnost, jinakost (ve vlastnostech, preferencich atd.),
na kterou je treba reagovat toleranci a empatii, potiebou vzdajemné kooperace a prevence
vzniku konfliktii. “** Ugitel by mél uplathovat zdsadu individudlniho pristupu k Zdkim
a respektovat jejich zvlastnosti a specifika. Citlivé a pifiméfené zachazeni s osobnostni ¢i
kulturni diverzitou zakd se mlze projevit ,, vzriistajici produktivitou, kreativnéjsim resenim
problémii, rozvojem mordlniho a kognitivniho usuzovani, zlepSenim vztahii i celkovym
zkvalitnénim interakei s vrstevniky. “1*2 Zaci se uéi spolu vzajemné vychazet a spolupracovat.
V kulturné nehomogennim prostfedi je vsSak tfeba davat pozor na mozné vytvareni
negativnich vztaht zalozenych na pfedsudcich, egoismu a stereotypizaci. Vyznamny vliv pro
uspéSnou vyuku MkV ma klima tiidy, vzédjemna diveéra a bezpec¢i bez hodnoticich souda
ucitele nebo ostatnich zakt. Ucitel by mél dodrzovat zdsadu tviirci a pratelské atmosféry.
V tiidnim kolektivu Ize pak snadno realizovat aktivity zaméfené na témata kulturni diference
a lidské vztahy.'#®

Pii vyuce MkV sehrava zasadni roli zprostfedkovany nebo ptimy proZitek. Ve ttidé
muzeme zprostiedkované prozitky zaklim poskytnout formou vypravéni o zivotnich osudech
jinych lidi. Pfimym prozZitkem, ktery je fizen ucitelem, mohou Zaci v ramci nékterych
simulac¢nich aktivit (hranim roli apod.) prozivat a rozvinout emociondlni obsah a mozna
teSeni. ,, Dospivajici jedinci se ve svych Zivotech velmi malo dostdvaji do situact, ve kterych by
byli mensinou, a proto je tato simulace potiebna pro rozvoj empatie k nékomu, kdo Zije
V odlisném socidalnim nebo kulturnim kontextu. “1**

V MKV se vyrazné uplatiuje zdsada prdace s konfliktem. U¢itel by se nem¢l bat diskuzi
o tématech a problémech, naopak by mél zduraznit jednotlivé body odlisnych nazort a snazit
se dosdhnout obecné pfijatelného kompromisu.
aktivity nebo vétsiho celku musi probéhnout zhodnoceni a reflexe, do které bychom méli
zapojit zaky. Reflexe umoznuje vzit se do vzorové situace a pienést ziskanou zkuSenost
a prozitky Zéka na jeho budouci chovéni a jednani. Vhodné zvolené otdzky umoziuji rizné

zamé&fené aktivity zasadit do multikulturniho kontextu.4°

141 pPREISSOVA a SOTOLA, 2012, s. 35.
142 FASTKOVA, 2014, s. 33.

143 Tamtéy.

144 pREISSOVA a SOTOLA, 2012, s. 36.
145 CASTKOVA, 2014, s. 49.
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5 Projekt v multikulturni vychové

Jednou z vhodnych metod, které lze zvolit pii zaclenovani multikulturni vychovy
do vyuky, je projektovd metoda. Projekt umoziuje spojeni ucebnich predméti v kognitivni
a ¢innostni oblasti. Integrace uciva poskytuje moznost vyuzit v u€ebnim planu veskery Cas
1 ¢asové rezervy pro rozvoj vzajemné komunikace, nacvik socidlnich dovednosti zakt apod.
diky netradi¢nim formam a metodam préce, jez zvysuji podil aktivnich ¢innosti zdka. Vlastni
¢innost Zaka se stava piedpokladem k svobod¢ rozhodovani a zodpovédnosti za né. Jednou

Z moznosti, jak toto prostiedi pro zaky vytvofit, poskytuje projektové vyucovani.

5.1 Projektova metoda

V literatufe se muzeme setkat s projektovou vyukou i s projektovou metodou.
Kratochvilova'*® vymezuje projektové vyucovani jako vyuku zaloZenou na projektové
metod¢. Projektovou metodu definuje jako ,,usporadany systém cinnosti ucitele a Zakii,
V némz dominantni roli maji ucebni aktivity zZakii a podporujici poradenské cinnosti ucitele,
kterymi smeéruji spolecné k dosazeni cilii a smysli projektu. Komplexnost c¢innosti vyzaduje
vyuziti riznych dilcich metod vyuky a riiznych forem prace. “**’ Pti projektové metodé jsou
zaci vedeni k samostatnému zpracovani daného projektu, problému. Je to ¢innost tvofiva,
vyzadujici aktivitu zdka a jeho samostatnost, prevazné vnitiné fizend, sméiujici k urcitému
cili. Projektem se rozumi komplexni ukoly ¢i problémy, které jsou spjaty s zivotni realitou,
Casto v podob¢ integrovanych témat. Podstatny je cil projektu, ktery je predstavovan ur¢itym
vystupem, vyrobkem, praktickym feSenim problému apod.

Projektovda metoda se vyborné uplatiiuje pii zaclenovani mezipfedmétovych vztaha,
prafezovych témat a napliovani klicovych kompetenci stanovenych v RVP ZV, jelikoz
,,dochazi k osvojeni a upevnéni novych védomosti i dovednosti a rozvoji formativnich stranek
osobnosti  (odpovédnost, vytrvalost, tolerance, spoluprdace, komunikacni schopnosti,

sebekriticnost, aktivita, samostatnost a tvorivost). <148

146 KRATOCHVILOVA, Jana. Teorie a praxe projektové vyuky. 1. vyd. Brno: Masarykova univerzita, 2006, 160
s. ISBN 80-210-4142-0.

147 Tamtéz, s. 37.

148 ZORMANOVA, Lucie. Vyukové metody v pedagogice: tradicni a inovativai metody, transmisivni a
konstruktivistické pojeti vyuky, klasifikace vyukovych metod. Vyd. 1. Praha: Grada, 2012, 155 s. Pedagogika
(Grada). ISBN 978-80-247-4100-0. s. 96.
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5.2 Projekt

Projekt piedstavuje komplexni ukol nebo problém, spjaty s zivotni realitou,
soustiedény kolem urcité ideje s praktickym cilem a zakoncenim. Je to produkt zakd, ktefi
ptebiraji odpovédnost za celou jeho realizaci i za svou praci. Problém ¢i tkkol musi byt zakiim

blizky a vychazejici z jejich potieb. Ucitel v tomto piipadé zastava roli poradce.

Soustredény

kolem urcité
ideje

PROJEKT

Konkrétni
produkt, nova

Vyhovuje
zakovi -

zkusenost,
obhajoba

identifikuje se
S nim

komplexni
ukol, problém

Prebird
odpovédnost

za jeho
realizaci

Schéma 3 - Projekt vyjadien schématem podle Kratochvilové**®

Vyhody projektu: Projekt ma pozitivni vliv na osobnost ditéte tim, Ze umoziuje
zapojeni zaka dle jeho individualnich moznosti, experimentovat s vécmi, zazit urCitou
zkuSenost, Zdk je siln€ motivovan k u€eni, u¢i se pracovat s riznymi informaénimi zdroji
a fesit problémy, konstruuje své poznani, vyuziva svych znalosti a dovednosti a ziskava nové,
napf. dovednost organizac¢ni, fidici, planovaci, hodnotici, ziskava globalni pohled na feseny

problém, uéi se vzajemnému respektu atd.*>
Nevyhody projektu: Projekt je naro¢ny na piipravu, organizaci, pomticky a materialni
zajisténi a mnohdy i na Cas. Klade vysoké naroky nejen na ucitele a zaky, ale také na feditele,

rodice zaku 1 nejblizsi okoli. Realizace projektu vyzaduje urcité dovednosti zakt jako praci

1499 KRATOCHVILOVA, 2006.
150 Tamté.
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ve skupinach, tvofivé mySleni a reagovani na zmény v procesu, soustavnost, dikladnost

a zodpovédnost. 1%

5.2.1 Faze feSeni projektu

Faze feseni projektu podle Mafiaka a Svece'®?

1. Planovani projektu: Stanoveni zaméru, cile a vysledku projektu. Zvolime
komplexni tkol, problém a zidkladni tcel, smysl projektu, pro¢ dany projekt uskutecnit
a kjakému vysledku, vystupu chceme dojit. Téma pro zaky zvolime zajimavé a z jejich
realného zivota. Ovétime, zda je téma vhodné a realizovatelné vzhledem k danym
podminkdm. Stanovime vzdé€lavaci cile, kterych Zzaci dosdhnou (kognitivni, afektivni
a psychomotorické).

2. Vytvoreni planu cinnosti a reseni projektu. Spoleéné s Zaky prodiskutujeme téma
projektu, vytvoiime ¢asovy plan Cinnosti pro kazdého zaka nebo skupiny zaka. Stanovime si
podobu vysledku ¢innosti a celého projektu, dohodneme odpovédnost za splnéni ukold,
kontrolu a zplsob prezentace vysledkl. Pfipravime potfebné materidly a podminky
pro vyhledavani informaci. Plan projektu vystavime ve tfid¢, aby bylo mozné pribézné plnéni
ukolu kontrolovat. Upravime rozvrh hodin podle ¢asového planu projektu.

3. Realizace projektu. Zaci samostatné vyhledavaji a tfidi informace z riiznych zdroja,
zajistuji si material, provadéji pozorovani, méteni, zhotovuji vytvory, potrizuji dokumentaci,
pracuji na Cinnostech podle planu. Pedagog zastava roli poradce a koordindtora, usmériiuje
zaky a zasdhne v pfipadé potieby, zajiStuje motivaci 7kl k podpofe zodpoveédnosti
a dokonceni projektu.

4. Prezentace vystupu projektu. Zaci piedstavi vysledky a prezentuji je pisemng, ustné
nebo v podobé praktického vytvoru. Prezentaci vysledkli mize provazet vystava, vystoupeni,
prezentace, videozdznam, kniha, ¢asopis, model, jarmark, koncert, beseda, pfednaska, webova
stranka,... Prezentace muze byt realizovana ve tfidé pro spoluzaky, ve skole mimo vlastni
ttidu, pro rodice, pro vetejnost nebo pro jiné instituce.

5. Zhodnoceni projektu. Ucitel i zaci zhodnoti cely projekt, proces planovani, pribéh
a vysledky podle pfedem stanovenych kritérii. Z hodnoceni by méla vyplynout opatieni

do budoucna pro zaky i pro ucitele.

151 KRATOCHVILOVA, 2006.
152 MANAK a SVEC, 2003.
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5.2.2 Typy projekti

Tabulka 5 - Typologie projektii podle Valenty'> a Kratochvilové*>*

Hledisko tiridéni Typy projekta

- Spontéanni zdkovské
Podle navrhovatele projektu - Umeéle ptipravené
- Kombinace obou typii

- Problémové
- Konstruktivni
Podle ucelu projektu - Hodnotici
- Sméitujici k estetické zkuSenosti
- Sméfujici k ziskani dovednosti

- Volny (material si zaci obstaravaji sami)
Podle informaéniho zdroje - Vazany (materidl je Zaklim poskytnut)
- Kombinace obou typii

- Kratkodoby (nejvyse 1 den)

- Stfednédoby (nejvyse 1 tyden)

- Dlouhodoby (nejvyse 1 mésic)

- Mimotéadné dlouhodoby (vice nez 1 mésic)

Podle délky projektu

- Skolni

- Domaci

- Kombinace obou typii
- Mimoskolni

Podle prosttedi projektu

- Individudlni
Podle poctu zacastnénych - Spole¢ny (skupinovy, ttidni, rocnikovy,
meziro¢nikovy, celoskolni)

Jednoptedmétovy

Podle zptsobu organizace projektu Vicepiedmétovy

153 VALENTA, Josef. Pohledy: projektovd metoda ve Skole a za Skolou. 1. vyd. Praha: IPOS ARTAMA, 1993,
61 s. ISBN 80-7068-066-0.
154 KRATOCHVILOVA, 2006.
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5.3 Programy a projekty zabyvajici se multikulturni vychovou

V soucasné dob¢ existuje fada programi a projekti realizovanych jinym subjektem
nez Skolou, jez se zaméfuji na podporu realizace multikulturni vychovy, mimo jiné
realizovanim workshopti a projektli, tvorbou praktickych naméti a aktivit, vydavanim

publikaci tisténych ¢i elektronickych, poradanim kurzl a seminéiti pro pedagogy apod.

Z organizaci zabyvajicich se MkV miZeme uvést:

Vzdélavaci program Varianty spolecnosti Clovék v tisni o.p.s., jenz se od roku 2001
snazi zlepSit vztahy mezi menSinami a vét§inovou spolecnosti. Podilel se také na zavadéni
prafezovych témat do vzdélavacich programli. Od svého pocatku poradd skoleni a kurzy
zaméfené na interkulturni vzdélavani (Varianty dlouhodobé pouzivd termin interkulturni
vzdélavani), zapojuje se do projektl u nas i ve svété (Polis, Svétova Skola, Active Citizens),
vytvaii a testuje vlastni projekty reagujici na aktualni problémy (Free2choose, Dovedu to
pochopit?, Migrace, Respekt neboli, ...), spousti informaéni kampané, podporuje inkluzivni
vzdélavani, pomaha Skolam efektivné vyucovat prifezova témata a rozvijet Ctenaistvi, porada
soutéze, snazi se o zlepsSeni pfipravy budoucich ucitelti, vydava publikace, vyukové materialy
a metodické listy (Spolecny svét, Persona Dolls — panenky s osobnosti, 10krdt s MKV,
Dvakrat mer, jednou rez — od multikulturni vychovy ke vhledu, NeZ zacneme s multikulturni
vychovou, Interkulturni vzdelavani I, I, Teoreticka vychodiska multikulturni andragogiky,
(Ne)boli, ...) Vétsina publikaci a metodickych listil je volné dostupnd na webovych strankach

programu Varianty.>®

Projekt Czechkid vznikl vroce 2006 jako ceska verze projektu Eurokid. Vychazi
z redlnych zazitkt déti, zkusenosti pedagogti a odbornikii. Projekt je nastrojem pro zavedeni
MkV do $kol. Zaci se mohou na Czechkid setkat s riiznymi tématy a zkusenostmi, a tim si
utvaret vlastni postoje, hodnoty a ziskavat zkuSenosti s multikulturnim prostiedim
prostfednictvim zprostfedkované zkuSenosti. Formou deseti détskych postav se snazi zakim
zprostiedkovat zkuSenosti lidi, ktefi pochdzeji z naprosto odliSnych prostiedi, pfi¢emz
postavy nemaji reprezentovat n¢jakou konkrétni skupinu ¢i narod, napt. Andrea zpiva, tanci
a uci se romsky. Prestoze pochazi z romské rodiny, doma uz romsky nemluvi, coz Andreu
hodné mrzi. Postavy maji sviij ptibéh a své zivotni zkuSenosti, které diskutuji s ostatnimi

formou dialogli v ¢eském i anglickém jazyce, které se tykaji jedné z oblasti MkV. Text je

155 Vzdélavaci program Varianty spolecnosti Clovék v tisni [online], [vid. 11. 4. 2016], dostupné z:
http://varianty.cz/.
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doplnén otdazkami a tkoly. Projekt je ur¢en pro praci na PC nebo tabletu a je voln¢ dostupny

na webovych strankach.®

Vzdélavaci neziskova organizace ARPOK, 0.p.S. pusobi pfevazné v Olomouckém,
Zlinském a Moravskoslezském kraji a od roku 2004 se veénuje vyuce aktudlnich témat
soucasného svéta. Vydava metodické publikace s praktickymi navody, jak zaclenit aktualni
témata do vyuky. Organizace nabizi velké mnozstvi vyukovych programii a tematickych dnt
pro zaky a studenty MS, ZS a SS realizovanych piimo na $kolach svymi lektory.'®’

Multi kulti neboli projekt Multikulturni vychova v Olomouckém kraji piispiva
K bezpecnému souziti cizincli, narodnostn¢ a etnicky odlisnych skupin a vétSinové
spole€nosti. Program se snazi prostfednictvim semindii a metodickych pfirucek o efektivni
za¢lenéni MkV do vyuky na 2. stupni ZS a SS a umoziiuje realizaci vyukovych programi
priblizujicich tradice, zvyky a ndbozenstvi sedmi mensin v CR 1%

Obcanské sdruzeni Slovo 21 bylo zalozeno v roce 1999 v Praze za ucelem realizace
vzdélavacich a kulturnich projekti napomahajicich zlepSeni souziti Romu a cizincl Zijicich
v CR. Zéakladnimi cili organizace jsou zejména boj proti rasismu a xenofobii, ochrana
lidskych prav, budovani tolerance vi¢i minoritdm a podpora vzdelavani a integrace mensin.
Slovo 21 m4 rozséhlou zkusenost v tvorbé audiovizudlnich dél a vytvareni publikaci.®®

Projekt MKV 400x na ceskych Skolach! vznikl s cilem podpofit vyuku prifezového
tématu MkV a vytvofit a podpofit zavedeni vzdélavaciho materidlu, ktery jednoduse
a efektivné rozviji a dopliuje vyuku MkV na Skolach. Tento vzdélavaci material obsahuje
¢tyfi DVD pro Ctyti lekce MkV a teoretické a metodické pokyny, jejichz tc¢elem je navrhnout
pedagoglim zpisoby vyuziti téchto DVD. Prvni DVD obsahuje animovany film a navod
K interaktivni hie Ostrov. Dalsi DVD obsahuje dokumentarni film Diky, Ze se ptate? a zbylé
dvé DVD obsahuji filmy Rodina od vedle a Cesty romské hudby. Celkem bylo realizovano
400 prednasek (zaméfené na cizince a na Romy) na ¢eskych zakladnich a stiednich Skoléach.
Soucasti bylo i dotaznikové Setfeni, které mapuje vztah zakl, studentli a pedagogl vici

minoritim a zp&tnou vazbu, a také $koleni pedagogtl, ktefi na skolach MkV vyucuji.1®

156 Czechkid [online], [vid. 11. 4. 2016], dostupné z: http://www.czechkid.cz/.

157 Neziskovd organizace ARPOK: Ucime v souvislostech [online], [vid. 11. 4. 2016], dostupné z:
http://www.arpok.cz/.

158 Multi kulti [online], [vid. 5. 2. 2016], dostupné z: http://www.multi-kulti.cz/.

159 Slovo 21, z. s. [online], [vid. 11. 4. 2016], dostupné z: http://www.slovo21.cz/.

160 HORVATH, Zden&k. MKV 400x na ceskych skoldch!. Praha: Ob&anské sdruzeni Slovo 21, 2012, 34 s. ISBN
978-80-904327-6-5.
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Multikulturni centrum Praha (MKC) je obCanské sdruzeni, které se zabyva otazkami
spojenymi se souzitim lidi z riiznych kultur nejen v CR. Od roku 1999 nabizi vzdélavaci,
kulturni a informacni aktivity. Pro Zaky studenty, ucitele a vetejnost pfipravuje dilny, kurzy,
mezinarodni seminare, diskuse, filmové a literarni vecery, internetové stranky o migraci
a multikulturni knihovnu. Ve svych vzdéladvacich projektech usiluje MKC o rozvijeni
interkulturnich kompetenci jednotlivet i instituci v CR.16!

Zmnozstvi vydanych publikaci mizeme zminit: My a i druzi — prirucka
pro multikulturni vychovu a vzdéldvani na zdkladni §kole'®?, obsahujici praktické navody

rrrrr

Romd, Vietnamci, Cinand, Rust a zakladni podobu hlavnich monoteistickych nabozenstvi.

'8 Multikulturni centrum Praha [online], [vid. 11. 4. 2016], dostupné z: http://www.mkc.cz/,
162 NEMECKOVA, Iveta (ed.). My a ti druzi: piirucka pro multikulturni vychovu a vzdélavani na zdakladni skole.
Praha: Multikulturni centrum Praha, 2003, 83 s. ISBN 80-239-2099-5.
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PRAKTICKA CAST

6 Projekt Nasi sousedé

Smyslem a cilem praktické c¢asti diplomové prace je vytvoreni projektu pro vyuku
multikulturni vychovy na 1. stupni ZS. Pro projekt jsem zvolila téma cizinci ze sousednich
stath Ceské republiky jako novi sousedé. Pro¢ pravé sousedni staty? Vychazela jsem
z predpokladu, ze zkuSenosti a znalosti déti mladsiho Skolniho véku se tykaji pfevazné nasi
zemé, piipadné okolnich stati. Je dulezité znat nejen svou vlast, ale i jeji nejblizsi okoli,
kulturu a zvyky tamnich obyvatel a tim si uvédomit vzajemnou provazanost multikulturni
spolecnosti v evropskych a globalnich souvislostech. Zasadnim se stava poznani, ze se zaci
nesmi bat setkavat s cizinci a ze je dulezité ucit se cizim jazyktim jako prostiedku vzajemné
komunikace. Cilem je naulit zZaky vnimat pfist¢hovani rodiny z jiné zem¢ jako ptilezitost
K novému pratelstvi, které je mize obohatit. Jelikoz je tfeba vzdy vychazet z didaktickych
zasad postupu od blizkého ke vzdalenéjSimu a znamého k neznamému, zacind projekt
seznamenim S mapou Ceské republiky, s polohou nasi zemé v Evropé a nasledné se

zkuSenostmi zaka s navstévou okolnich zemi.

V Gvodni ¢asti je Zzakim pifedstavena postava devitilet¢ divky Evy Novéakové
z Olomouce pomoci piedem vyrobeného plakatu o ni a nasi zemi. Zaci poté doplni informace
o Ceské republice a na mapé vyhledaji mista, ktera navstivili, hranici zemé& a sousedici staty.

Nasledné se zaci zamysli, jaké vyhody a nevyhody by pfinaselo mit za sousedy rodinu
pochézejici zjedné ze sousednich stath CR. V ramci diskuse Z4ci prezentuji své vlastni
nazory, postoje a zkuSenosti S cizinci a preference urcitého naroda nad jinymi. Kazdy zak si
nasledn¢ vylosuje jednu z karti¢ek se slepou mapou, vlajkou, textem nebo prikazem
do knihovny. Podle téchto karti¢ek se Zaci rozdé€li do ¢tyt skupin predstavujicich vzdy jednu

ze sousednich zemi.

V hlavni ¢asti Zaci ve skupiné pracuji na vyrobé svého plakatu o dané zemi a ditéti,
které¢ ztéto zemé pochazi. Karticky slouzi jako pomiticky pro praci s mapou, textem
a knihami. Zaci si jednotlivé tukoly rozdéli mezi sebou, vzajemné spolu diskutuji
nad celkovou podobou plakatu, kontroluji svou praci a pracuji na jeho finalni uprave.

Béhem hlavni ¢asti, kdy Zaci zpracovavaji sviij material, se vSichni spole¢né dozvedi
zajimavé informace o typické kuchyni dané zemé& a vzdjemné si ukazuji obrazky

nejznamejSich pokrmi.
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Dalsi informace o ditéti, potfebné k doplnéni do plakatu, zaci zjisti z dopisu,
ve kterém jsou néktera slova napsana v cizim jazyce. Déti tato slova vyhledaji ve slovniku

a vytvofi si tak maly slovnicek.

V zavéreCné Casti kazda skupina predstavi ostatnim svij plakat a sdéli zakladni
informace o své zemi a svém ditéti, které by mohlo teoreticky byt novym sousedem Evy
Novéakové ¢i jich samotnych. Nasleduje hodnoceni, pfi kterém zaci zhodnoti svou vlastni
praci, praci celé své skupiny a vysledné plakaty. Béhem diskuse zZaci predkladaji své dojmy
z celého projektu, divody, pro¢ je néktery plakat zaujal vice ¢i méné a co by piisté udélali
jinak a Iépe. Nasledujici diskuse se zamétuje na téma cizinct Zijicich u nas, v ¢em vidi Zaci
vyhody a nevyhody mit za sousedy cizince, dilezitost vyuky cizich jazykl jako zdkladniho
prosttedku komunikace mezi lidmi s odliSnym matefskym jazykem, preference urcitého

naroda pfed jinymi a nasledné srovnani s odpovéd'mi Zakl z ivodni ¢4sti projektu.

V ramci realizace projektu probehl kvantitativni priazkum s cilem zjistit, jaké znalosti
maji Zaci tietiho ro¢niku o sousednich statech Ceské republiky pied realizaci projektu Nasi

soused¢ a po jeho dokonceni.

6.1 Cil projektu

Cilem projektu Nasi sousedé je priblizit zakim Ceskou republiku, jeji polohu
v Evropé¢ a jeji sousedni staty — Némecko, Rakousko, Slovensko a Polsko. Prostfednictvim
skupinové prace na vyrobé vlastniho plakatu o vybrané zemi a smyslené postavé ditéte Zaci
poznavaji znaky jednotlivych narodi jako jazyk, geografii, hospodaistvi, kulturu apod. Cilem
je rozvijet u zaki pfijimani odlisnosti mezi détmi a lidmi a schopnost zit ve spolecenstvi
S ostatnimi, ktefi se od nds n¢jakym zplsobem odlisuji, vytvareni povédomi o existenci jinych
kultur a narodnosti a prosocialniho chovani.

Vystupem projektu bude vytvoreni Ctyi plakatd, kdy kazda skupinka Zakt vytvori
plakat o jednom ditéti a své zemi, kterou si vylosuji. VSechny plakaty spole¢né s plakatem

o Ceské republice budou vystaveny na nasténce ve tiid&, dohromady budou plakaty tvofit cely

projekt Nasi sousedé.
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Téma projektu

Nasi sousedé

Typ projektu

Kli¢ova slova

Tematicky okruh MKV

Kognitivni

Cile

Psychomotorické

Afektivni

Interkulturni kompetence

K uceni

Skolni, t¥{dni, kratkodoby, vicepiedmétovy

multikulturni vychova, projekt, sousedni staty, cizinci,

cizi jazyk, ¢eska republika
Multikulturalita

- zaci ziskaji zdkladni povédomi o sousednich
statech, o existenci sousednich naroda a kultur

- zaci znaji zakladni udaje o vybranych narodech —
geografické umisténi, jazyk, kultura, povrch,
hospodarstvi apod.

- Zaci si vytvori zaklady pro praci s informacemi

- Zzaci rozvijeji verbalni i neverbdlni komunikacni

dovednosti

- zaci umi pracovat s mapou

- Zaci umi pracovat se slovnikem

- Zaci peclivé a bezpecné pracuji s nizkami,
Sablonou, knihami a dalSimi pomickami a
materialy

- zaci zdokonaluji grafomotorické dovednosti

- 7Aaci si rozvrhnou ¢as potiebny na piipravu projektu

cey

- 7aci zpracuji vypisky z textd a pouziji je v projektu

- Zzaci respektuji specifika jinych naroda

- Zaci jsou tolerantni kjinym lidem a jejich
odliSnostem

- 7aci ocenuji vyznam jednotlivych narodi

- Zék umi byt s druhymi, umi pfijmout druhého

- je schopen pfijmout, poznavat a tolerovat odliSnosti

jinych sociokulturnich skupin

- zak samostatn¢ mysli

- ptehodnocuje jiZ ziskané poznatky
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Klicové

kompetence

K feSeni problému

Komunikativni

Socialni a personalni

Obdanské

pouziva nabytych znalosti v praxi
operuje s uzivanymi terminy, znaky a symboly
uvadi véci do souvislosti

zpracuje vypisky z nabidnutych zdroji

zak vyuziva vlastniho Gsudku a zkusenosti
samostatné fesi problémy

voli vhodné zplisoby feSeni

zak rozumi riznym typtim textd a zdznami
formuluje a vyjadfuje své myslenky a nadzory
nasloucha promluvam druhych lidi, porozumi jim,
vhodné na né reaguje

ucinng se zapojuje do diskuse

prevede ziskané informace do grafické podoby
prezentuje ostatnim zaktim ziskané poznatky

mluvi nahlas a zfetelné

dokaze odpoveédét na polozenou otazku

fiké sviij ndzor na véc

vlastnimi slovy sdéli svou zkuSenost (zé&zitky
z pobytu doma i v zahranici)

zhodnoti svou praci i praci ostatnich

zak ucinn¢ spolupracuje ve skupiné

dokaze si rozdélit praci ve skupiné

podili se na wutvafeni pfijemné atmosféry
v kolektivu

Vv pfipad¢ potieby je schopen poskytnout pomoc
nebo o ni pozadat

respektuje nazory ostatnich

vnima potiebu spoluprace s ostatnimi

respektuje pocity a ndzory ostatnich

vazi si zkuSenosti a osobnich prozitkii ostatnich

zak je schopen vecitit se do situace jinych lidi

respektuje presvédCeni druhych lidi a odliSnosti
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Pracovni

%

Cas
Cilova skupina

Pocet déti

Prufezova témata

Vzdeélavaci oblasti

Pomtcky

Vyukové metody

Obsah

plynouci z jinych kultur

- Z&k umi planovat ¢innost ve skupiné
- provadi a kontroluje pritb¢h prace a jeji vysledky
- ucinn¢ pracuje ve skuping

- ucinng pracuje s mapou, textem, knihou

3 — 4 vyu€ovaci hodiny
3. rocnik
17

Multikulturni vychova, Osobnostni a socialni vychova,
Vychova kmySleni vevropskych a globalnich

souvislostech

Clovék a jeho svét, Jazyk a jazykova komunikace,

Umeéni a kultura

nasténna mapa Ceské republiky a stiedni Evropy,
slovniky (2x némecko-¢esky, polsko-Cesky, slovensko-
Cesky), karticky se slepou mapou, s textem, s vlajkou,
prikazy do knihovny, dopisy, vykresy A2, pastelky,
fixy, voskovky, nuzky, lepidlo

skupinovd prace, rozhovor, diskuse, prace s textem,

prace s obrazovym materidlem

1) Ukaz, co znas

2) Novi sousedé

3) Vyhody — nevyhody
4) Losovani

5) Vyroba plakatu

6) Typicka kuchyné

7) Dopis

8) Prezentace a hodnoceni

9) Zavérecna diskuse
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6.2 Prubéh realizace projektu

6.2.1 Motivace

Hlavni motivaci celého projektu je ukazka vytvofeného plakatu o divce Evé Novéakove,
ktera Zije s rodi¢i v Olomouci v Ceské republice. Zakiim ukazeme plakat, piedstavime hlavni
postavu Evu a ptame se, jaké zakladni udaje védi o Ceské republice. Zeptame se na hlavni
mesto, pocet obyvatel, velkd mésta, feky, pohoii apod. Vysvétlime, Ze podobné plakaty budou

zaci vytvaret ve skupinkach, ovSem o jinych statech a jinych détech.

6.2.2 Uvodni &ast

1) UKAZ, CO ZNAS

Cas: 10 minut

Cil: Piedstavit zakim mapu Ceské republiky, Zaci se nauéi vyhledavat riizna mista,
sdélit ostatnim, jaka zajimava mista navtivil a vyhledat je na mapé. Zaci se seznami
s legendou mapy.

Pomticky: nasténna mapa CR

Postup: Zaci stoji u nasténné mapy CR. Ptame se, ktera mista v nas navstivili, kde byli
nejdale, co v mapé znazornuje kterd barva a znacka. Davame Zakim instrukce, co maji
na map¢ vyhledat a ukdzat ostatnim. Dbame na to, aby se vysttidali u mapy vSichni,
aby se neprekiikovali a nepfetlatovali a aby kazdy zak sdélil ostatnim, ktera
nejzajimavej$i mista navstivil. Na zavér si ukaZzeme celou hranici naseho statu
a sousedni staty.
Priklady otazek:

- Jak se jmenuje hlavni mésto CR?

- Vite, kolik obyvatel ma CR?

- Jakym jazykem se u nas mluvi?

- Najdete na mapé dalsi velka mésta?

- Co na mapé znazornuje hnéda barva? Jaka pohori znate?

- Jak se jmenuje nase nejvyssi hora a kolik meri?
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- Co na mape znazornuje zelena barva? Kolem ceho se niZiny u nas
rozprostiraji?

- Které reky u nas znate? Ukaz, kde prameni a kterym smérem tece.

- Kde nejdal od Olomouce jste byli v CR?

- Jaka zajimava mista jste navstivili?

- Sjakymi staty sousedi nase republika a na jaké svétové strane?

2) NOVIi SOUSEDE

Cas: 15 minut
Cil: Zjistit osobni zkuSenosti Zakli se sousednimi staty a narody

Pomitcky: nasténnd mapa sttedni Evropy

Postup: Zaci stoji u nasténné mapy stiedni Evropy. Rekneme jim, Ze do vedlejsiho
bytu v domé, ve kterém Eva bydli, se maji piist¢hovat novi sousedé — cizinci. Eva
nevi, zjaké zem& nova rodina pochdzi, ale od rodi¢i slySela, Ze z nékterého ze
sousednich stati CR. Ukéazeme na mapé stiedni Evropy Ceskou republiku a jeji
sousedni staty. Poté se zeptame, zda nékdo z déti navstivil nékterou z téchto zemi a co
0 nich védi. Nechame je vyhledavat informace v mapé.
Priklady otazek:

- Navstivili jste nekdy nékterou z téchto zemi?

- Kde konkrétné jsi byl/a? Libilo se ti tam? Co se ti tam libilo nejvice?

- Vypadalo to tam jinak nez u nas?

- Setkalla ses s mistnimi lidmi?

- Jak ses s nimi dorozumival/a?

- Byli tito lidé stejni nebo jini nez lidé v CR? V cem?

- Kterd zemé je nevetsi/nejmensi?

- Vedeli byste, kolik obyvatel tam Zije?

- Jak se jmenuje hlavni mésto?

- Kterd z techto zemi ma pristup k mori?

- Zndte néjaké zajimavé misto, pohori, reku, osobnost v techto zemich?

- Jakymi jazyky se tam mluvi?

- Slyseli jste nekdy o néjakem narodu néco negativniho/pozitivniho?
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3) VYHODY - NEVYHODY

Cas: 10 minut

Cil: Zjistit nazory a postoje zakt k novym sousediim — cizinclim. Zjistit, zda maji zaci
néjaké predsudky ¢i stereotypy o urcitych narodech. Zjistit preference zaka k urcitym
narodim a duavody.

Pomiucky: tabule

Postup: Zaci sedi v lavicich. Tabuli rozdélime na dvé poloviny. Vyzveme ziky, aby si
ptedstavili, ze by se do vedlej$itho bytu ¢i domu méli pfistéhovat novi sousedé —
rodina jiné narodnosti pochdzejici z nékterého ze sousednich stath. Déti se maji
zamyslet nad tim, jaké by z této situace méli pocity. Na levou polovinu tabule piseme,
v ¢em by zaci vidéli vyhody mit za sousedy rodinu z jiné zemé, na pravou polovinu
napiseme, v em by vidéli nevyhody a zjakého divodu. Upozornime je, Ze se
nemuseji bat a stydét vyjadfit sviyj nazor. Zeptame se, zda ma nékdo podobnou
zkuSenost s lidmi jiné narodnosti. Nad timto tématem s zéky diskutujeme. Nakonec se
zeptame, kdo znich by preferoval ur€itou narodnost a komu by bylo jedno, jaké
narodnosti by byli nové sousedé.
Piiklad otazek do diskuse:
- Jak byste se citili, kdyby se do vedlejsiho bytu (domu) nastéhovali cizinci
z Némecka, Rakouska, Slovenska nebo Polska?
- Jak by se vam to libilo/nelibilo?
- Najde se néco, z ceho byste méli obavy/na co byste se tésili? Z jakého duvodu?
- Byli byste radéji, kdyby novi sousedé byli Cesi? Z jakého divvodu?
- Byl by rozdil, kdyby novi sousedé byli ze Slovenska, Polska, Némecka nebo
Rakouska?
- Zjaké z techto zemi by vam nevadilo/vadilo mit sousedy?
- Bylo by vam jedno, z jaké zemé by pochazeli? Z jakého ditvodu?
- Jak byste se spolu dorozumivali?

- Mate nekdo podobnou zkusenost s lidmi z jiné zemé?
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4) LOSOVANI

Cas: 10 minut
Cil: Rozd¢lit zaky do Ctyt skupin podle vylosovanych kartic¢ek

Pomtcky: karticky s vlajkou, slepou mapou, textem, prikazem do knihovny, krabice

Postup: Zaci sedi na zemi v kruhu, do krabice dame rozstifhané karti¢ky - slepa mapa
statu, text se zdkladnimi informacemi, prikaz do knihovny s udaji o ditéti, vlajka (viz
ptiloha ¢. 1). Kazdy zak si vylosuje z krabice jednu karti¢ku. Postupné kazdy svou
karticku ukdze ostatnim a urci, kterého statu se karticka tyka. Pokud nebude védét,
pomohou stat urcit ostatni. Poté se zaci rozd€li do ¢tyi skupin podle zemi. Kazda
skupinka piedstavuje jeden ze sousednich stattt CR. Ukolem kazdé skupinky je

pripravit si své misto a pomticky (pastelky, fixy, voskovky, lepidlo, ntizky).

6.2.3 Hlavni ¢ast

5) VYROBA PLAKATU

Cas: 30 minut
Cil: Pracovat ve skupin¢ a vytvofit plakat o jednom statu a ditéti, které odtud pochazi
Pomucky: vykresy A2, Sablona postavy, pastelky, fixy, ntzky, lepidlo, plakat

o Ceské republice a napsany postup prace

Postup: Zaci sedi ve skupinach u svého pracovniho mista. Rekneme jim, ze Eva
premysli, jakd asi bude rodina, kterd se pfistehuje. Eva by si pfala mit novou
kamaradku nebo kamarada a moc rada by se dozvédéla néco o jejich zemi. Eva si
ptredstavuje, jak by se jeji novy kamarad nebo kamaradka mohl/a jmenovat, jak vypada
a co rad/a déla. Pomtzeme Evé a vyrobime plakat o jednom ditéti z kazdé zemé, které
by se mohlo stat jejim kamaradem nebo kamaradkou.

Détem fekneme postup prace, ktery vystavime ve tfidé€, zaroven s plakatem
o CR jako vzor. Zakiim rozdame potfebny materidl. Pfipomeneme zakiim pravidla

pro praci ve skuping. Béhem prace zastava ucitel roli koordindtora a poradce, neustale
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6)

kontroluje a poméhd zaklim, zaroven zajiStuje klidnou a tvlr¢i atmosféru, zapojuje
vSechny zaky do prace.

Z4ci maji obkreslit $ablonu postavy ditéte a dokreslit ji podle fantazie. (viz
ptiloha ¢. 2) Pohlavi, jméno a adresu ditéte se dozvédi z prikazu do knihovny. Napisi
a vybarvi nadpis, kterym je nazev statu. Do slepé mapy zakresli podle geografické
mapy hornatiny a niziny, hlavni mésto, pfipadné¢ vyznamné teky. Pfectou si text
a vypisi z n¢j do kartiCky (viz ptiloha ¢. 3) udaje jako oficidlni nazev, hlavni meésto,
pocet obyvatel, Gifedni jazyk, velka mésta, povrch, nejdelsi feky a hospodarstvi.

Nakonec vSechny karti¢ky nalepi na plakat.
Postup prace:

1. Domluvte se, na cem bude kazdy z vas pracovat.

2. Obkreslete sablonu ditéte na levou piilku papiru.

3. Napiste nazev statu jako nadpis.

4. Z pritkazu do knihovny zjistéte jméno a bydliste, dokreslete postavu ditéte tak,

Jjak si myslite, Ze miize vypadat.

o

Povrch slepé mapy vybarveéte podle nasténné mapy.
6. Prectete si text o své zemi a vypiste zdkladni udaje o zemi.

7. Mapu, kartu s informacemi a viajku nalepte na plakat.
TYPICKA KUCHYNE

Cas: 10 minut
Cil: Seznamit zaky s typickou kuchyni vSech ¢tyi zemi
Pomitcky: Text o typickych jidlech vSech ¢tyt stat, karticky s obrazky pokrmu

Postup: Zaci sedi na zemi. Pieéteme jim text o typické kuchyni dané zemé (viz p¥iloha
¢. 4). Skupinka zaki, ktera tvofi plakat o dané zemi, stoji pfed ostatnimi a posila jim
karticky s obrazkem konkrétniho pokrmu, o kterém je zrovna fe¢. Kazda skupina si
poté vybere dva obrazky pokrmil a nalepi je na plakat. Nasledné¢ se mizeme S détmi
bavit o tradi¢nich jidlech riznych zemi, co maji radi, co by radi ochutnali apod.
Priklady otazek:
- Jedli jste nékdy néjaké z téchto typickych jidel? Chutnalo vam to?

- Co je pro danou zemi typickeé?
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- Zndte jesté jina typicka jidla téchto zemi?

- Jaka je typicka ceska kuchyne?

-V cem se tyto kuchyne lisi od té ceské?

- Které z téchto pokrmii byste chteli ochutnat?

- Kterd zajimava jidla jste ochutnali u nas nebo v zahranici?

- Jaké jidlo byste radi nékdy ochutnali?

7) DOPIS

Cas: 10 minut

Cil: Seznamit zaky s cizim jazykem, jeho typickymi znaky a naucit je vyhleddvat
ve slovniku

Pomiicky: dopis od kazdého ditéte adresovany Eve, slovniky polsko-Eesky, slovensko-

cesky, 2x némecko-Cesky

Postup: Kazdé skupince dame dopis, ktery piSe Evé dité z jejich zemé o sob¢€, néktera
slova se ale nepodafilo pielozit a jsou napsana v jejich rodném jazyce (viz ptiloha
&. 5). Zaci musi slova najit ve slovniku a pielozit do &edtiny, poté informace o ditéti
dopisi na plakat a mohou vytvofit kratky slovnicek cizich slov z dopisu nebo slov,
ktera je zajimaji. Text o slovenském ditéti je cely ve slovensting, Zaci si vyhledaji
slova, kterym nerozumi.

Na zavér vSechny karticky nalepi na plakat, dokresli obrazky zndzornujici

zajmy a véci, které ma jejich dité rado a vybarvi pozadi.

6.2.4 Zavérecéna ¢ast

8) PREZENTACE A HODNOCENI

Cas: 15 minut
Cil: Predstavit ostatnim svij plakat, zhodnotit praci na projektu, diskutovat
nad novymi sousedy

Pomticky: vypracované plakaty skupin
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Postup: Zaci sedi v kruhu na zemi. Kazd4 skupinka predstavi sviij plakat, svoje dité,
svou zemi. Pokud néjaké informace od Zzakl nezaznéji, zeptame se jich nebo je
doplnime sami. Nasleduje zhodnoceni prace, kdy se ohodnoti sami zaci, poté zhodnoti
praci celé skupiny a plakaty. S détmi se bavime o tom, jak pracovali, co by mohlo byt
jinak, jak pracovat a co zlepsit piiste.
Priklady otazek do diskuse:

- Kterou znamkou byste zhodnotili svou viastni praci?

- Kterou znamkou byste zhodnotili prdci celé skupiny?

- Kdo pracoval nejvice a kdo naopak nejméné?

- Ktery plakat se vam libi/nelibi? Z jakého ditvodu?

- Ktery plakat byste dali na prvni misto? Ktery se vam libi nejvice?

- Kterou znamkou byste zhodnotili sviij plakat?

- Libila se vam prdce na projektu?

- Co se vam libilo nejvice a co nejméné?

- Co byste priste udelali jinak a proc?

- Libilo se vam téma?
9) ZAVERECNA DISKUSE

Cas: 15 minut
Cil: Diskutovat s zdky nad tématem cizincii jako novych sousedd, potiebou ucit se
cizim jazyklim

Pomtcky: plakaty

Postup: Zaci sedi v kruhu na zemi. Ptame se na nazory a postoje déti k lidem jiné
narodnosti, diskutujeme, zda a proc je dilezité ulit se cizim jazykim. Jak by se citili,
kdyby se do vedlejsiho bytu nastéhovali cizinci, zda by nyni preferovali urCitou
narodnost nad jinou nebo zda by jim to bylo jedno. Ptame se, zda ma nékdo z déti
podobnou zkuSenost s cizinci, jak by se citili, kdyby se méli odst€hovat do jiné zemé,
jak by chtéli/nechtéli, aby se k nim mistni lidé chovali apod.
Priklady otazek do diskuse:
- Jak byste se citili nyni, kdyby se do vedlejsiho bytu (domu) nastehovala rodina

S jednim z téchto deti?
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- Jak by se vam to libilo/nelibilo?

- Byli byste radéji, kdyby novi sousedé byli Cesi? Z jakého divvodu?

- Byl by rozdil, kdyby novi sousedé byli ze Slovenska, Polska, Néemecka nebo
Rakouska?

- Zjaké z téchto zemi by vam nevadilo/vadilo mit sousedy? Bylo by vam jedno,
Z jaké zemé by pochdzeli? Z jakého ditvodu?

- Jak byste se spolu dorozumivali?

- Proc je diilezité umét cizi jazyk?

- Mate zkuSenosti s dorozumivanim se s lidmi s odlisnym materskym jazykem?

6.3 Vyhodnoceni projektu

Projekt Nasi sousedé byl realizovan v 3. ro¢niku Fakultni zékladni Skoly a Matetské
Skoly Olomouc, Holeckova 10 v bieznu 2016.

Struktura projektu byla postavena na tfech castech — uvodni Cést, hlavni Cést
a zaverecna cCast s reflexi projektu, pti které zaci hodnotili sami sebe, praci celé skupiny, celé

ttidy a vysledny projekt.

6.3.1 Motivace a uvodni ¢ast

Zaci byli na zadatku sezndmeni se smySlenou postavou devitileté divky Evy
Novakové, jez bydli v panelovém domé v ulici Trnkova v Olomouci. Plakat, ktery jsem
vyrobila, se détem velmi libil, zaujal je v prvni chvili vice nez samotné informace o divce
Evé€, obdivovali barevnost a obrazky. Ocenili mou praci na plakatu. Tim, Ze jsem zvolila
adresu postavy Evy v blizkosti jejich skoly, si mohli 1épe predstavit prostiedi, ve kterém Eva
zije, jeden zak dokonce ve stejné ulici bydli.

Zaktm jsem na plakaté ukazala mapu Ceské republiky a ptala se jich, zda znaji hlavni
mesto, pocet obyvatel, pohoii, feky, sousedni staty apod. Nekteti zaci odpovédi védéli, pouze
pocet obyvatel nefekl nikdo spravné, jejich tipy byly od 3 tisic po 4 miliony. Poté se Zaci
piesunuli k tabuli s nasténnou mapou CR, kde jsme si ukazovali velka mésta, nékteré feky,
pohoii, niZiny, polohu Olomouce, hranici CR a sousedni stity. Zaci se u mapy pomérné
dohadovali, proto jsem je musela ¢asto usmériiovat. Néktefi byli aktivngjsi vice, hledali mista,
ktera navstivili, nékteré zaky jsem k hledani na map¢ musela vybizet. VSichni zaci dokazali

fict, co na map€ znazoriiuje hnéda a zelena barva.
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Nasledné se Zaci dozvedéli, ze se do vedlejsiho bytu Evy maji nastéhovat novi sousedé
a to rodina z jedné ze sousednich statd CR. Na nasténné mapé Evropy (mapu stiedni Evropy
jsme nem¢éli) jsme si ukazovali sousedni staty, porovnavali jsme jejich velikost, hranice,
polohu v Evrop¢, geografii. Ti, ktefi nékdy navstivili nékterou z té€chto zemi, se méli ptihlasit
a fict, pfipadné na map¢ ukazat misto, které navstivili. Jako problém se ukézalo, Ze vétSina
Z nich nevédéla, kde byli, jak se mésto jmenovalo, ani jakou cestou jeli. Zkusenosti s mistnimi
lidmi neméli skoro zadné, piipadné jen takové, Ze nerozuméli jazyku (kromé slovenstiny).
Na otazku, jak to v jiné zemi vypada, zda jsou mésta hez¢i nez u nas, odpovidali vSichni, ze

nejsou. Stejné jako lidé, ktefi jsou stejni jako u nas, jen maji jiny jazyk.

Dalsi aktivitou bylo zamysleni nad novymi sousedy. Zaci sedéli v lavicich a méli si
predstavit, jak by se citili, kdyby se do vedlejSiho bytu ¢i domu méli nastéhovat cizinci
z jedné ze sousednich zemi. Zamysleni nad vyhodami a nevyhodami zpoc¢atku nebylo tolik
vyrazné a aktivni, jak jsem odekavala. Zaci uvedli tfi vyhody (novi kamaradi, novi 1idé, jiné
zvyky) a tii nevyhody (jiny jazyk, nedobra znalost anglictiny, jiné zvyky). Jiné zvyky uvadéla
vétSina jako vyhodu, pokud jsou zajimavé, neomezuji nas, pfipadné¢ nis mohou obohatit.
N¢ékolik zakt souhlasilo s nazorem, Ze jiné zvyky jsou spiSe nevyhodou nebo jim dokonce
vadi. K tomuto se piihlésil i zdk vietnamské narodnosti, ale uz nedokézal odpovédét, proc si
to mysli. Tento chlapec je ti$si, neodpoveédel na zadnou jinou otazku, zda doma slavi ceské
svatky, jaké vietnamské svatky a zvyky doma praktikuji apod.

Z diskuse nad tim, ze které zemé by zaci preferovali sousedy, vyplynulo, ze 13 z nich
by preferovalo ze Slovenska (podobny jazyk), 11 z Polska, 4 z Némecka, 9 z Rakouska a 12
zakli by neupiednostiiovalo zddnou zemi. Jako hlavni divod uvadéli ptili§ odlisny jazyk

a neznalost angli¢tiny ¢i ném¢iny. Nikdo neuvedl stereotypy o Zadném narodu.

Pfi losovani a urcovani karticek mély déti nejvétsi problém urcit slepé mapy
sousednich statl. Nazev statu jsem jim musela fict sama, stejn¢ jako urcit spravnou polohu.
Resenim by bylo dat détem k dispozici atlas nebo mapu Evropy, aby si samy podle mapy
mohly ur€it, o jaky stat se jedna. Spole¢né spravné ur€ily, kterému statu prislusi ktera vlajka
(neznaly spravnou polohu barev na polské vlajce) a karticky do knihovny (spole¢né jsme Si
fekli hlavni meésta). Poté se zaci ithned aktivné seskupili do Ctyf skupin. Po prestavce

nasledovala prace na projektech.
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6.3.2 Prace na projektech

Zasadnim motivaénim prvkem se ukdzala samotnd prace ve skupindch a moznost
vybrat si kazdy sdm svou praci, Zaci nebyli piili§ na tuto formu prace zvykli, proto sami ihned
spojovali lavice k sobé, aby si vytvofili své pracovni misto, kazda skupina se pro svou zemi
ihned nadchla.

Zaky prace na projektech velmi zaujala jak formou, tak obsahem. Prace ve skupinach
se jim libila, i kdyZ si sloZeni skupiny nemohli sami ur¢it. (Jakmile se Zaci dozveédéli, ze
budou pracovat ve skupinach, ihned se nékteii zacali domlouvat, ze budou spolu, to jsem ale
nedovolila.) Tim, ze si kazdy vylosoval svou karticku, ktera se tykala urCité zemé, se
eliminovaly dohady, kdo s kym chce ¢i nechce tvofit skupinu. Ttidni kolektiv je velmi dobry,
coz byla vyhoda. Dé¢ti spolu vzajemné spolupracovaly, dokazaly se bez problému dohodnout,
kdo bude plnit ktery tkol, i kdyZ misty jsem musela jejich hlasitou mluvu usmérnit.

Kazda skupina méla k dispozici slovnik, mapy, pastelky, nizky, lepidla, obrazky
a karticky se slepou mapou, textem o zemi, vlajkou, prikazem do knihovny s udaji
o ditéti, dopis s cizimi slovy a obrazky jidel. Pocita¢ ve tfid¢ nebyl.

V tvodu jsem zakim vysvétlila cil prace, pfipomnéla jsem jim pravidla pro praci.
Nejdiive se musi mezi sebou dohodnout, kdo bude pracovat na kterém tkolu, Ze za svij
projekt zodpovidaji vSichni Clenové skupinky apod. Na ndsténku jsem jim pfipevnila plakat
o Ceské republice, podle kterého méli sviij projekt zpracovat, a plan prace. Nejvétsim tiskalim
této Casti byla jejich neukaznénost. Bylo nutné je ¢asto upozoriiovat, ze nemaji mluvit hlasité
a prekiikovat se. Samostatnd prace na projektu probihala bez kazeniskych problému. VétSina
zaki byla pro praci zaujata.

Kazdy ze skupiny si mél precist text o pfifazené zemi, ovSem ukdzalo se, Ze text si
precetl jen ten zak, ktery si karticku s textem vylosoval. DalSim tuskalim bylo, ze se
nejSikovnéjsi Zak ¢i zaci ujali automaticky role vedouciho skupiny, ktery ur€uje, co se kam
bude psat a kreslit, a naopak ti nejméné aktivni nevédéli, co délat, jen sedéli
a nezapojovali se.

Béhem prace na plakatech jsem zastavala roli poradkyné a koordindtorky a zaroven
s tiidni ucitelkou jsme se snazily zapojovat vSechny zaky do projektu. Po upozornéni
na bliZici se konec hodiny se uz do prace na dokonceni plakatu zapojili témét vSichni zaci,

spolecné vybarvovali pozadi a kreslili obrazky.

Domnivam se, ze pokud by byli Zaci zvykli pracovat na projektech castéji, naucili by

se vice aktivné zapojovat a spolu spolupracovat.
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Dle mého nazoru moznosti, jak zlepsit celkovy prubeh prace na projektech, by bylo
samostatnéjs$i vyhledavani informaci a zajimavosti o dané zemi na internetu a v knihach, vice
zajimavych ukolt, které by mohli Zaci vyhledat a zpracovat tak, aby si kazdy mohl vybrat
téma, které ho zajima. Dalsi aktivity a ndméty pro prohloubeni tématu je mozné realizovat
v dalsich hodinach, zaci by mohli vyhled4vat informace doma, mohli by si pfinést vlastni

materialy ¢i knihy, mohli by nad danou zemi debatovat s rodici, ptibuznymi apod.

6.3.3 Zavérecna ¢ast a reflexe projektu

Prezentace projekti prob&hla z ¢asovych divodi nasledujici den prvni vyucovaci
hodinu. Zaci se posadili do kruhu v zadni &asti tiidy, skupinky vedle sebe. Postupné kazda
skupinka ukézala ostatnim svij plakat a predstavila své dité, odkud pochazi, jaké jsou
jeho/jeji zajmy a pro¢ jej nakreslili pravé takto. Poté fekli zakladni informace o své zemi, jeji
hlavni mésto, fedni jazyk, pocCet obyvatel, hospodarstvi a geografii.

Nikdo ovSsem nedokazal prezentovat svuj plakat, aniz by informace z n¢j necetl.
Ukézalo se, Ze zaci informace nestudovali tak, aby je pochopili a dokdzali pak o své zemi
néco povédeét. Pokud jsem se zeptala na informaci, kterd na plakaté nebyla, nedokazali
na otazku odpovédét. Chybéjici dilezité informace, které jsem si piala, aby se Zaci dozvédél,
jsem doplnila sama. Ptisté bych trvala na piecteni textu a ovéfila si znalosti naptiklad kratkym
testem. Zaky jsem ziejmé malo upozornila a nezdiraznila dileZitost zapamatovani si
zasadnich informaci.

Projekty se zakiim podatilo vyrobit pomérné zdatfilé. Vzhledem k tomu, ze méli
k dispozici mij vzorovy plakat o Ceské republice, mély viechny podobnou strukturu. JelikoZ
to byl jejich prvni vétsi projekt ve skupinach, chtéla jsem, aby méli zaci ptedlohu, podle které
méli sviij plakat vytvofit.

Nasledovala reflexe projektu, kdy kazdy zak ohodnotil svou praci. Vétsina z nich se
ohodnotila zndmkou 3, 2 a 2-3. Tii zaci se ohodnotili zndmkou 1. Jejich horsi ohodnoceni mé
i tiidni ucitelku znepokojilo. Détem jsem zdiraznila, Ze prace na projektu byla dalezita prace,
nesou za ni odpovédnost, a mély se proto snazit pracovat co nejlépe. Pisté bych je upozornila
pfedem, Ze jejich prace bude klasifikovana.

Poté se meéli zaci dohodnout, jakou znamkou by ohodnotili projekt své vlastni
skupinky a projekty ostatnich. Pak méli zvolit nejlepsi projekt. Po souctu hlasu se nejlepsimi
staly projekty o Slovensku a Némecku. Spole¢né jsme diskutovali, pro¢ jsou nékteré plakaty
lepsi nez ostatni, co by piisté udélali jinak apod. Zaci se shodli, ze p&kné&jsi plakaty maji
rovnéj$i, uthlednéji napsany nadpis a text, rovné a soumérné nalepené Kkarticky a 1épe

73



vybarvené pozadi. Vétsina z nich nakonec usoudila, ze se mohli vice snazit, aby pravé ten
jejich plakat byl nejzdatilejsi. Zajimalo m¢, zda se zaktim prace na projektech libila. VSichni
zaci souhlasili s ndzorem, Ze se jim projekt velmi libil, nikdo neuvedl, Ze by se jim projekt
nelibil nebo libil jen z ¢asti, coz me samoziejmé velice potésilo. Prist¢ bych ale dala zakiim
vétsi moznost vyjadrit se a zhodnotit projekt pisemnou formou, abych dostala konkrétné;si

reflexi.

Po zhodnoceni projektl jsem se Zzakid zeptala, zda se dozvédéli néco nového
o sousednich statech, zda by jim nyni po projektu vadilo ¢i nevadilo mit za sousedy rodinu
Zjiné zemé a pro€. Zajimalo mé&, zda by jim nyni po ziskdni informaci o danych zemich
zalezelo na tom, z jaké zemé by rodina pochazela nebo zda by uréitou zemi (narodnost)
preferovali vice ¢i méné. Ze 14 zakt by 12 z nich nepreferovalo zadnou zemi, dva zaci uvedli,
7e by upiednostnili Slovaky, jelikoz by se snimi dorozuméli. Zaci se shodli, Ze by jim
soused¢ z Némecka, Polska, Rakouska ¢i Slovenska nevadili, naopak by se radi dozvédé¢li
néco nového o jejich kulture, mohli by navazat zajimavé pratelstvi, ovSem jedinou piekazkou
se pro vétsinu z nich ukazal odlisny matefsky jazyk (mimo slovenstinu).

Diskuse se poté zaméfila na nutnost uéit se cizi jazyky. VSichni Zaci souhlasili s tim,
ze umét anglicky jazyk je velka vyhoda ¢i spiSe nutnost. Jeden zak uvedl, ze kamarad cizinec
by jej motivoval k uceni se jeho matefského jazyka. Nékteti zaci sdélili svou vlastni zkuSenost
S navstévou zahrani¢i a nutnosti dorozumivat se. To vedlo k tomu, Ze néktefi uvedli nékolik
vét anglicky a jeden Zak Spanélsky. Pani ucitelka détem pro zajimavost povédéla par vét

némecky.

Cela diskuse prob&hla velmi piatelsky a poklidng. Zaci byli zaujati tématem, nikdo se
nebal vyjadiit svij nazor a ptripominku, stejné tak nikdo nevyrusoval. Nékdo byl v diskusi
aktivngjsi, nékdo jen poslouchali. Témér vzdy jsem musela pokladat navodné otazky
a korigovat diskusi, jelikoz méli nékteti tendenci mluvit najednou nebo se pfilis vzdalovat
od tématu, stejn¢ tak jsem chtéla davat prilezitost fici svlij nazor i tém mén¢ aktivnim zakdm.
Tézké pro né bylo predevsim verbalni vyjadieni pocitii, dojml a konkrétnich ndzorq, to je ale
u takto malych déti pfirozené.

Vzhledem ktomu, Ze nikdo nebyl od zacatku ovlivnén zadnym piedsudkem ¢i
stereotypem, ani v zavére¢né diskusi se neprojevil problém ve vnimani cizinct. Z tohoto

divodu se cilem projektu, kromé novych poznatkli o sousednich zemich, stalo védomi zakt

o potfebnosti ucit se cizim jazyktm.
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6.3.4 Casova realizace projektu

Prvotni plan projektu pocital se tfemi vyuovacimi hodinami. Casové rozvrzeni jsme
oproti pivodnimu planu upravili tak, Ze zavérecné zhodnoceni plakatu a celého projektu jsme
provedli nasledujici den. Pied zacatkem realizace projektu zaci vyplnili kratky dotaznik,
zkoumajici znalosti o sousednich statech Ceské republiky.

V prvni hodin¢ probéhla motivacni cast projektu - seznameni s postavou Evy
Novakové, prace s mapou Ceské republiky, diskuse nad novymi sousedy (cizinci), prace
s mapou Evropy, osobni zkuSenosti se sousednimi staty, diskuse nad vyhodami a nevyhodami
a rozdéleni do skupin podle vylosovanych karti¢ek, které se staly potfebnym materialem
pro kazdou skupinu k tvorb& plakatu. Zaci byli seznameni s cilem projektu. Predpokladany
Cas se podafilo splnit podle planu.

V nésledujicich dvou vyucovacich hodinach se Zaci vénovali tvorbé plakatd. V prvni
casti pracovali kazdy na svém ukolu. V druhé ¢asti se zaci seznamili s tradi¢ni kuchyni kazdé
zemé, néktera tradicni jidla si prohlédli na obrazku. Kazda skupina dostala dopis, ze kterého
m¢éli nékteré udaje zapsat do svého plakatu, cizi slova vyhledali ve slovniku. Kazdé skupiné
se podafilo dokoncit plakat pfed koncem hodiny.

Dalsi den probéhla prezentace. Kazda skupina ptedstavila ostatnim spoluzdkiim svij
plakat, popsala postavu svého ditéte a svou zemi. Nasledovalo vzajemné zhodnoceni vysledk
jednotlivych plakati, oznamkovani své prace, celé skupiny i ostatnich skupin. Zavérem
probéhla zajimava diskuse nad tématem cizinct, zivoté v cizi zemi, nutnosti znalosti ciziho
jazyka atp., do které se zapojili vSichni zaci. Nasledna reflexe a diskuse projektu trvala
ptiblizné ptl hodiny.

Stejny dotaznik, ktery Zaci vyplnili pted realizaci projektu, vyplnili opét po zavérecné

diskusi.

Casové rozvrzeni se téméf podafilo splnit podle planu. Dvé vyucovaci hodiny byly
pro ptipravu projektl zcela dostacujici. Prezentace a zhodnoceni projektd prob&hlo nasledujici
den, coz se ukazalo jako idealni. Kdyby se zavérec¢na diskuse uskutecnila ihned po praci
na projektech, Zaci by byli jiz unaveni a mozna by nebyli tak aktivni jako tomu bylo dalsi den.
Samotnou praci na projektech by jisté bylo mozné zrealizovat ve dvou dnech a mohla by se
prodlouzit o dalsi hodinu a aktivity s vyuZitim internetu, knih apod. Pro Zaky tietiho ro¢niku

bylo ¢asové rozvrzeni pfimeiené.
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6.3.5 Technicka realizace

Po technické strance probéhla realizace projektu téméf podle mych predstav.
K dispozici jsme méli nasténnou mapu Ceské republiky a dvé mapy Evropy. Vhodngjsi by
byla mapa stiedni Evropy, na které by bylo mozné 1épe rozeznat povrch, mésta apod.
Predpokladala jsem, ze kazda skupina bude mit k dispozici atlas svéta, bohuzel skola zadné
nema. Zakam jsem z knihovny zajistila slovniky némecko-¢esky, polsko-Eesky a slovensko-
Cesky. Prace se slovnikem zaky sice bavila, ale ukazalo se, Ze v ném neuméji vyhledévat.
Ve tiidé jsme neméli k dispozici ani pocita¢, projektor ¢i interaktivni tabuli, proto byla
omezend moznost samostatného vyhledadvani informaci ¢i ukazka fotografii. Kromé jedné
détské knihy o Némecku jsme nedisponovali zadnou jinou literaturu, coz sice vzhledem
K planu projektu nevadilo, ovSem pro dal$i naméty a rozsifeni tématu sousednich statii by
bylo vhodné zajistit literaturu, pocitacovou ucebnu apod. Vytvorené projekty jsme vystavili

na tabulové nasténce ve tiidé.

6.3.6 Co se podarilo

Celkové se projekt Nasi sousedé vydatil. Motivace zaky zaujala. Prace s mapou Zzaky
bavila, radi vyhledavali mista a vypravéli ostatnim spoluzakiim, ktera mésta navstivili.
S nadSenim uvitali praci ve skupinach, ihned si spojili lavice k sobé a ptipravili pomicky.
Aktivné se pustili do prace, zejména do prace s vybarvovanim slepé mapy. 1 v dalSich
¢innostech jako vypisovani informaci z textu, vyhledavani ve slovniku ¢i kresleni obrazkt
vzajemné spolupracovali. Projekt se podafilo dokoncit ve tfech vyucovacich hodinéch,
vSechny skupinky mély na konci posledni hodiny plakaty vyhotoveny, jelikoz se do finalni
prace zapojili vSichni zaci.

Prezentace projekth, diskuse a reflexe se uskuteCnily dalS$i den prvni vyucovaci
hodinu. To se ukazalo jako vhodné, déti byly odpocaté a aktivni, na svij plakat byly hrdé
a vSechny ze své skupinky jej nadSen¢ prezentovaly ostatnim. Hodnoceni a sebehodnoceni
vzali zaci zodpovédné a upfimné, sami uznali, Ze se mohli snazit pracovat mnohem Iépe, aby
byl plakat zdaftilejsi.

Zaverecna diskuse probéehla v pfijemné atmosféfe, kazdy dostal pfilezitost k vyjadieni
nazoru ¢i pfipominky. Projekt byl Zdky ohodnocen velmi kladnég, prace na projektu se jim

velmi libila. VSichni se ztotoznili S ndzorem, Ze znalost jazykil je nezbytnd pro komunikaci
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mezi lidmi a vSichni také zaujali pozitivni ¢i neutrdlni postoj k lidem odlisné narodnosti.

Vytycené cile se z vétsi Casti podatilo naplnit.

6.3.7 Co pristé jinak

Nejslabsi ¢asti byla hlavni ¢ast, kdy méli Zaci pracovat na projektech. Samotna prace
ve skupinach déti velmi bavila, byla pro né netradi¢ni a zajimava. OvSem pravé proto, ze
skupinovou praci vyuzivaji jen ziidka, nebyli zaci pfilis disciplinovani a ukaznéni. Bylo tézké
udrzet jejich pozornost, byt’ jen na chvili, zejména kdyz jsem jim vysvétlovala, co a jak maji
délat. I pii zavéreéné reflexi se ukazalo, ze déti to chapaly spise jako volné hodiny, kdy si
muzou povidat, chodit riazné¢ po tfidé ¢i se vénovat jinym ¢innostem. Pomohlo by Castéjsi
zafazovani skupinové prace mensiho rozsahu s jasn¢ stanovenym cilem a postupem prace.
V piipad¢ tohoto projektu se domnivam, ze Zakim mél byt cil projektu vice a jasné&ji
piedstaven a dirazné pfipomenuty pozadavky, které by pak byly ovéfeny napi. pisemné nebo

ustné v ramei skupinky.

Pro hlavni ¢ast projektu bych pfisté zvolila vice ¢innosti a aktivit, které by mohli Zaci
zpracovavat. Predpokladala jsem, Ze Zaci budou ve skupiné vice spolupracovat, rozdéeli si
tkoly rovnomérné, aby jeden ¢i dva nedélali ve a nékdo naopak nedélal témét nic. Jelikoz
vétSinou zaci zacali pracovat na ukolu tykajici se jejich vylosované karticky, stalo se, ze
nejaktivngjsi byl ten, kdo vypisoval informace ztextu ¢i kreslil postavu, a ten, kdo si
vylosoval vlajku, nebyl schopen zvolit si dalsi ¢innost. Zajimavéjsi by pro zaky bylo, kdyby
meli k dispozici pocitac, knihy, mapy, atlasy, katalogy apod. a k tomu tkoly (napf. zjisti, co
znamenaji barvy a znaky na vlajce, najdi na mapé ulici, ve které bydli vase dité, vyhledej
vV mapé pohoii, mésta, feky a niZiny z textu). Mnoho dalSich ndmétl zejména pro praci
smapou lze realizovat v dalSich hodinach nebo vramci tohoto projektu, ovsem s vétsi

¢asovou dotaci.

Ve tfeti hodiné jsem praci zaka pierusila a vyzvala je, aby si sedli na zem
a vyslechli si, jaka jsou typicka jidla v téchto ¢tyfech zemich. Pozadala jsem vzdy skupinku
dané zem¢, o které jsem cetla, aby ostatnim zdkim posilali karticky s obrazky jidel. Zprvu
jsem chtéla, aby skupinka pantomimicky pfedvadéla, o ¢em ¢tu, ovSem to zaci nedokazali,
takze jsem od toho upustila. Pfedpokladala jsem, Ze toto téma je zaujme a néktera typicka
jidla je pobavi. Déti se vSak nedokézaly pftili§ soustiedit a poslouchat, misto toho sledovaly

skupinku a kdy uz dostanou karticku s obrazkem. Tuto Cinnost by bylo zfejmé lepsi
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uskutecnit na zavér po prezentaci jednotlivych plakati nebo v ramci kol a otdzek béhem

samostatné prace skupin.

6.3.8 Vyhodnoceni cili

Vétsinu vytyCenych cilli se podafilo naplnit. Nékteré cile vSak souvisi s vyspélosti
a dosavadnimi zkuSenostmi zakt, proto je tfeba brat v potaz, ze ne vSechny cile byly naplnény
u vSech zakl. Ovéteni naplnéni cili probihalo metodou pozorovani, v rdmci zavérecné
diskuse, pomoci zpétné vazby a metodou kratkého dotazniku, ktery zaci vyplnili

pfed projektem a kratce po zavérecné diskusi.

Cile kognitivni

Zaci jiz méli povédomi o sousednich statech, dokazali je na mapé ukazat a vyhledat
nekteré vyznamné body jako mésta, feky, pohofi, niziny, hranice, okolni staty. Dal$i poznatky
ziskali béhem prace a pak je predali ostatnim pii prezentaci. Nové poznatky byly ovéteny
dotaznikem, ktery ukézal, Ze znalosti Zaka jsou vétsi nez pred realizaci projektu (viz kapitola
7). U nekterych zakt vsak nebyl prokazan posun k vétSim znalostem, proto je tento cil
naplnén jen z ¢asti.

Komunikac¢ni dovednosti, pfedevSim verbalni, byly rozvijeny pifi vSech Cinnostech,

nejvice vsak pfi diskusich, Zaci rozvijeli vyjadfovani svych nazort, pocitl a postojii.

Cile psychomotorické

Prace s mapou zaky bavila, vSichni na map¢ vyhledali zadané informace a dokézali se
orientovat podle svétovych stran. Védéli, co je legenda, co zndzoriuji barvy a jak se znaci
meésta, feky, vyskové body apod.

Zaci rozvijeli grafomotorické dovednosti, zvladali peclivé a bezpeéné manipulovat
s nizkami, lepidlem, obkreslovali Sablonu, kreslili a malovali. S pljcenymi knihami
a pomuckami manipulovali opatrné.

Casovy plan se podafilo dodrzet, diky priib&Zznému upozoriiovani na zbyvajici Gas si
zaci dokazali rozvrhnout celkovy Cas tak, aby zvladli dokoncit projekt pfed koncem hodiny.

Tyto cile se tedy podaftilo naplnit.
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Vypisovat nejdilezitéjsi informace ztextu délalo nékterym mensi problém. Tuto
¢innost bych doporucovala procvicovat Castéji. VEtSina zaka totiz zac¢ina vypisovat informace
thned po pfecteni prvnich par vét misto toho, aby si nejdiive cely text precetli. V nasledné
prezentaci projektl se ukazalo, ze text si sice precetli, informace z néj vypsali, ale nedokézali
si je zapamatovat.

Vyhledavani slov ve slovniku bylo problematické téméf u vSech. Stalo se, Ze nékolik
minut vyhledavali cizi slovicko, aniz by si uvédomili, ze hledaji v Ceské Casti. DalSim
problémem bylo vyhledavani podle abecedy, slovo hledali jen podle pocate¢niho pismene,
nikoli podle nésledujicich pismen. S hledanim ve slovnicich jsem détem pomahala a pribézné
je o spravném vyhleddvani informovala. Tyto psychomotorické cile byly naplnény jen

u nekterych zaki.

Cile afektivni

Cile v afektivni doméné jsou velmi obtizné¢ méfitelné a definovatelné, avsak velmi
dalezité. Zmeénit postoje a hodnoty zakti béhem jediného projektu je slozité, jde o zélezitost,
ktera predpoklada intenzivni, systematickou a dlouhodobou praci. Piesto pfijeti
individualnich rozdil a pozitivni pohled na odli$nost pfislusnika jinych kulturnich skupin se

staly hlavnimi afektivnimi cili celého projektu.

Pro projekt jsem zamérné zvolila téma novych sousedu, jelikoz kazdy néjaké sousedy
ma a dokaze si proto realné predstavit a vzit se do situace, kdyby se do vedlejsiho bytu ¢i
domu nastéhovala nova rodina jiné narodnosti. Zajimalo m¢, jaké by z toho méli pocity, jaké
vyhody a nevyhody by jim to podle nich pfineslo apod. Zamérem bylo, aby prostfednictvim
ditéte odlisné narodnosti Zaci pochopili, ze aCkoliv z jiné zemé& a jin¢ho jazyka, kazdy muize
mit stejné zajmy, konicky, sny, problémy atd. Proto se kazdd skupinka dozvédéla také
informace o ditéti, které v dané zemi Zije a mohlo by teoreticky byt jejich novym
kamaradem/kamaradkou. Chtéla jsem, aby kazda postava ditéte reprezentovala jen sebe sama,
svou individualitu, nikoli cely néarod, napf. pomoci typickych vlastnosti, kterymi lidé
zevseobeciuji dany narod.

Z tvodni diskuse, kdy jsem zjist'ovala, zda by Zaci preferovali urcity narod nad jinym
a pro¢, vyplynulo, Ze zaci nemaji zadné negativni predsudky ani stereotypy o zadném ze Ctyt
zminovanych narodi.

Béhem zavérecné diskuse se ukdzalo, Ze zaci jsou tolerantni k jinym lidem a jejich
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odlisnostem a respektuji specifika jinych ndrodt. Za hlavni rozdil povazovali Zaci odliSny
jazyk, ktery by jim nevadil v pfipadé, Zze by s cizinci dokazali komunikovat napft. anglicky.
Po zavérecné diskusi se témét vSichni piiklonili k nazoru, Ze by jim nezalezelo na tom, z jaké
zemé by novi sousedé pochazeli.

Zaci byli pii diskusich pozorni, pii ¢innostech byli aktivni. P¥i praci na projektu spolu
spolupracovali, pomahali si, vSichni se podileli na spolecné praci.

Cile, které jsem si stanovila, byly naplnény.

6.4 Naméty pro dalsi praci

Projekt Nasi sousedé je jakysi uvodni vstup do tématu sousednich statu, ciziho jazyka,
narodnosti, poznavani sousednich kultur apod. Tato témata se mohou dale rozvijet v dalSich
projektech,  skupinovych nebo individualnich  Cinnostech, didaktickych  hrach,
pfi praci s textem, mapou, exkurzich, besedach, vystavach a mnoha dalSich forméch vyuky.
Stejné tak je vhodné zatazovat aktivity a ¢innosti v jednotlivych pfedmétech. Pro inspiraci zde

uvedu nékteré mozné naméty pro dalsi praci.

- Seznameni zakl se zakladnimi pojmy — ndrod, ndrodnost, ndrodnostni mensina,
tolerance, stereotypy, predsudky.

- Prace stextem, video a foto materidlem - Srovnani zivota v nasi a jiné (sousedni)
zemi, zaci vyhledavaji informace na internetu, knihach, ¢asopisech, novinach ¢i
s pomoci dokumentu, videa apod. mohou vytvofit prezentaci, plakat, casopis.

- Problémové ulohy — Polozime zdkiim otazku, napt. ,Jak bys pomohl/a novému
kamaradovi/kamaradce cizince s integraci? Jejich ukolem je posoudit tuto otazku
z pohledu spoluzéka cizince, tfidniho ugitele, feditele $koly, sousedi, statu. Zaci
mohou ve skupinach sepsat aktivity, které¢ by mohli ze své pozice délat, aby podpofili
integraci kamarada do spolecnosti.

- Situaéni hry — ZAci si zahraji na policisty, ¢isniky, Gfedniky, prodavace, fidice a ty,
kteti jsou v cizi zemi na dovolené ¢i zdjezdu a ztrati se, neznaji jazyk a potiebuji se
dostat k autobusu/hotelu. Zaci predstiraji, ze mluvi cizim jazykem a maji se se
vzniklou situaci vypotadat.

- Didaktické hry — Jak se Zije ve stfedni Evropé? Ttidu rozdélime na 5 ¢asti a oznacime
je nazvy stati (Némecko, Polsko, Ceska republika, Slovensko, Rakousko), Zaci

do jednotlivych stath rozmisti rizny pocet Zidli podle jejich bohatstvi (HDP), Zaci se

80



rozmisti podle poctu obyvatel (napf. 8 milionu obyvatel = 1 zak). VSichni zaci se poté
posadi na Zidle. Zaci se musi usadit na zidli i ve v&t§im podtu, je-li dana zemé& husté
obydlena a neni-li pfitom dost bohata.

- Vytvarné techniky — Zaci mohou vytvéiet napf. typické masky, kroje, vlajky, statni
znaky, kreslit nejznaméjs$i pamatky z fotografii, napodobovat styl nejznaméjsich
malitd, kolaZ tykajici se Zivota v CR a vybrané zemi apod.

- Zabavné kvizy — bingo, osmismérky, kiizovky slouzi jako motivace k dalSim

¢innostem nebo pii ovéfovani znalosti.

Naméty v jednotlivych predmétech:

- Matematika — Srovnani velikosti zemi a idaju o nich, statistika, tabulky, grafy.

- Te¢lesnd vychova — Oblibené sporty v jednotlivych zemich, nejznaméjsi sportovei,
predvadéni sportd a her, soutéze napt. Mistrovstvi stfedni Evropy ve vybijené, skoku
dalekém, behu, driblovani, skoku ptes Svihadlo apod.

- Hudebni vychova — Seznameni s hudbou a nejznaméjSimi hudebniky a skladateli
vybrané zemé, poslech ukazek z jejich tvorby. Poslech, pieklad a zpev statni hymny.

- Cesky jazyk — prace s textem, piib&hem, &teni o historii, vyznamné historické postavé,
povésti. Ur€ovani slovnich druhti a gramatickych kategorii, hledani chyb, slov navic.

- Prvouka, vlastivéda, ptirodovéda — Geografie, fauna a flora jednotlivych zemi a jejich
srovnani s CR. Dokumenty, videa, fotografie nejvyznamngjsich mist. Zptisob Zivota,

volny &as ditéte, $kolni dochazka v CR a vybrané zemi.

Dalsi naméty a moznosti realizace multikulturni vychovy poskytuji napt. tyto

publikace:

- BERANKOVA, Kamila a Eva MRAZOVA. Kazdy je dilezity - vzdjemné se
pozndavejme!: metodické naméty pro multikulturni vychovu. Vyd. 1. Usti nad Labem:
Univerzita J. E. Purkyné v Usti nad Labem, 2008. ISBN 978-80-7414-052-5.

- HERMOCHOVA, Sona a Jana VANKOVA. Hry pro rozvoj skupinové spoluprdice.
Vyd. 1. Praha: Portal, 2014. ISBN 978-80-262-0727-6.

- CILKOVA, Eva a Petra BORESOVA. Naméty pro multikulturni vychovu: pozndvime
jiné narody. Vyd. 2. Praha: Portal, 2011. ISBN 978-80-7367-890-6.

- ZELENDA, Jiii a Krystof KOZAK (eds.). Multipolis: premyslime o lidech: metodicka
prirucka. Vyd. 1. Praha: Scio, c2012. ISBN 978-80-7430-082-0.
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80-262-0376-6.
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7 Pruzkum

Priizkum se zamé&fuje na porovnani znalosti zaki 3. roéniku ZS Olomouc, Hole¢kova
10 o sousednich statech Ceské republiky pied realizaci projektu Nasi sousedé a po jeho

skondéeni.
7.1 Cil prizkumu

Cilem prizkumu bylo zjistit, zda jsou znalosti zaki 3. roéniku ZS po realizaci projektu
vétsi nez pred nim. Zajimalo mé predevsim:
- Zda Zaci umi vyjmenovat sousedni staty Ceské republiky
- Zda védi, jakym jazykem se mluvi v Rakousku

- Zda védi, jak se jmenuje hlavni mésto Slovenska

- Zda védi, s jakym statem sousedi Ceska republika na zdpadé

7.2 Respondenti a pouZzité metody

Respondenty se stali zaci tiidy 3. C Fakultni zakladni Skoly a Matefské Skoly
Olomouc, Hole¢kova 10. Zaki bylo pii prvnim dotazniku celkem 17, pfi druhém dotazniku
bylo zaku 14. V této tiidé jsem vykonavala souvislou praxi, proto jsem pro projekt zvolila
prave tyto zaky.

Pro zjistovani informaci jsem zvolila kvantitativni vyzkum, konkrétné¢ metodu
dotazniku. Zaci vyplnili kratky dotaznik tésné pied realizaci projektu a stejny dotaznik
nasledujici den. Dotaznik obsahoval dvé otdzky s otevienou odpovédi a dveé otazky

S nabidnutymi variantami odpovédi. Konkrétni podoba dotazniku je ptipojena v ptiloze €. 6.

7.3 Vyhodnoceni dotazniki

Vyhodnocovani dotazniki pro zaky probéhlo vyhodnocovanim odpovédi
u jednotlivych otazek a pripadné jejich statistickym zpracovanim. Vyhodnoceny byly
dotazniky pfed realizaci projektu (D1) a stejné dotazniky po realizaci projektu (D2).
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Otazka &. 1: Napis staty, které sousedi s Ceskou republikou:

Spravnd odpovéd: Sousednimi staty Ceské republiky jsou Némecko, Polsko,

Slovensko a Rakousko.

D1: Ze 17 respondentti odpovédélo vsech 17 (tj. 100 %). VSechny Ctyii staty spravné
napsalo 16 respondenti (tj. 94 %). 1 respondent (tj. 6 %) napsal jen dva staty ze Ctyf.

D2: Z 14 respondent odpovédelo vSech 14 (tj. 100 %). VSechny Ctyfi staty spravné
napsalo 14 respondentt (tj. 100 %).

Otazka ¢. 2: Jakym jazykem se mluvi v Rakousku?
Spravna odpoveéd’: V Rakousku se mluvi némecky.

D1: Ze 17 respondent odpovédélo 15 (tj. 88 %). Spravné odpoveédéli 4 respondenti
(tj. 29 %). Spatné odpovédélo 11 respondentdl (tj. 71 %), z nich 10 napsalo rakousky a 1
napsal anglicky a slovensky.

D2: Ze 14 respondenti odpovédélo vsech 14 (. 100 %). Spravné odpovédélo 9
respondentii (tj. 64 %). Spatné odpovédélo 5 respondenti (tj. 36 %), z nich vSichni napsali

rakousky.

Jakym jazykem se mluvi v Rakousku?

12

10

8
6
4
2
. ]
D1 D2

Hnémecky M rakousky M jinak

Graf 1: Jazyk, kterym se mluvi v Rakousku. Srovnani odpovédi Zakii v dotazniku 1 a 2
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Otazka ¢. 3: Hlavnim méstem Slovenska je:
Spravna odpovéd’: Bratislava

D1: Ze 17 respondentii odpovédélo vsech 17 (tj. 100 %). Spravné odpovédelo 17
respondentu (tj. 100 %).

D2: Ze 14 respondentii odpoveédélo vsech 14 (tj. 100 %). Spravné odpovédélo 14
respondenttl (tj. 100 %).

Otazka ¢&. 4: Ceska republika na zapadé sousedi s:
Spravna odpovéd’: Némeckem

DI1: Ze 17 respondentt odpovédélo 16 (tj. 94 %). Spravné odpoveédélo 5 respondentt
(tj. 31 %). Spatné odpovédélo 11 respondentl (tj. 69 %), z nich 8 (tj. 73 %) odpovédélo
s Rakouskem a 3 respondenti (tj. 27 %) odpovédéli s Polskem.

D2: Ze 14 respondentli odpovédélo vSech 14 (tj. 100 %). Spravné odpovédélo 8
respondentti (tj. 57 %). Spatné odpovédélo 6 respondentii (tj. 43 %), z nich 5 (tj. 83 %)

odpovédélo s Rakouskem a 1 respondent (tj. 17 %) odpovédél s Polskem.

Ceska republika na zapadé sousedi s:

8 8
8
7
6

5 5
5
4
3
3
2
1

1 ]
0

D1 D2

B Némeckem ™ Rakouskem M Polskem

Graf 2: Stat, se kterym na zapadé sousedi ceska republika. Srovnani odpovédi zaku v dotazniku 1 a 2
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7.4 Zavér prizkumu

Z vyhodnoceni ziskanych dat obou dotaznikii pro zdky tfetiho roc¢niku Fakultni
Zakladni a Matetské Skoly Olomouc, HoleCkova 10 pted realizaci projektu a po ném vyplyva,
7e 16 zaka ze 17 umélo vyjmenovat sousedni staty Ceské republiky jiz pfed projektem,
jelikoz o sousednich statech se ucili jiz diive v Prvouce. Po projektu vSech 14 zucastnénych
74kt odpovédélo spravng. Z toho vyplyva, Ze Zaci umi vyjmenovat sousedni staty Ceské
republiky.

Dale mé¢ zajimalo, zda védi, jakym jazykem se mluvi v Rakousku. V prvnim dotazniku
z 15 7k odpoveédéli pouze 4 spravné, z 11 Spatnych odpovédi pievazovala odpoveéd
»rakousky®. Ve druhém dotazniku ze 14 Zakl jich odpovédélo spravné 9. Z téchto vysledkil
vyplyva, Ze po uskute¢néném projektu byla spésnost zakh o 35 % véEtsi nez pred nim. Ptesto
tato uspesnost neni tak velka, jak jsem ocekévala.

Z odpovédi na tieti otazku jasné vyplyva, ze vSichni zaci veédéli hlavni mésto
Slovenska jak v prvnim, tak v druhém dotazniku. V této otdzce méli Zaci vybér ze tii
moznych odpovédi, ziejmé proto byla aspésnost zakt v tomto piipadé 100 %.

Posledni otdzkou s moZnosti vybéru odpovedi jsem zjistovala znalost sousedniho statu
podle svétové strany, konkrétnd, skterym statem sousedi Ceska republika na zapadé.
V prvnim dotazniku spravné odpovédélo pouhych 5 zaki z 16. Ve druhém dotazniku spravné
odpovédélo 8 zakl ze 14. Uspésnost zikl po realizaci projektu byla tedy o 26 % vétsi nez
pied nim. Tento vysledek je piekvapujici pravé proto, ze se béhem projektu zaci na mapé

orientovali podle svétovych stran zcela bez problému.

Z vyhodnoceni odpovédi obou dotaznikii vyplynulo, Zze celkova tuspéSnost zaki
pred projektem Nasi sousedé byla 64,6 %, po realizaci projektu byla celkova uspéSnost

80,4 %. Ztéchto vysledki mizeme konstatovat, Ze po zrealizovaném projektu byli Zaci

vvvvvv

Je tieba si uvédomit, Ze po jediném projektu nelze ocekavat zavratné vysledky nejen
V nabyti poznatkl, ale také ve zméné postojii a hodnot. Tento prizkum miZze jen stézi
obsahnout veskeré ucivo a nové poznatky, které Zaci ziskali béhem projektu. Uskutecnila
jsem jej Cist¢ pro orientaci s cilem zjistit, zda jsou znalosti zdki po projektu vétSi nez

pfed nim, coZ se potvrdilo.
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ZAVER

Jednim z cild diplomové prace Realizace Multikulturni vychovy jako prifezového
tématu Ramcového vzd€lavaciho programu pro zakladni vzd€lavani bylo analyzovat
multikulturni vychovu V kurikularnich dokumentech, ptedstavit cile a obsah prafezového

tématu v RVP ZV a zhodnotit jeji realizaci ve $kolni edukaci. K vyuce multikulturni vychovy

je zapotiebi také znalost dilezitych pojmu, vhodnych metod, postupti apod.

Cilem a smyslem praktické ¢asti prace bylo vytvofit projekt pro zaky prvniho stupné
zékladni skoly, zrealizovat, zhodnotit jej a poskytnout dalsi naméty véetné literatury tak, aby
se mohl stdt vhodnym nédmeétem k realizaci multikulturni vychovy pro ostatni ucitele.
Obsahem projektu byla skupinovéa prace na vyrobé vlastniho plakatu o sousednim statu CR
a ditéti, které z této zem¢ pochdzi. Cilem projektu bylo rozvijet u zZakl pfijiméani odliSnosti
mezi détmi a lidmi a schopnost zit ve spolecenstvi s ostatnimi, ktefi se od nds né&jakym
zpusobem odliSuyi.

Projekt byl suspéchem zrealizovan a dikladné vyhodnocen. Stanovené cile byly
splnény. Soucasti projektu byl také priizkum, ktery prokazal vétsi znalosti Zaka o sousednich
statech po projektu nez pred nim.

Zaci 3. roéniku Fakultni zakladni $koly a Matetské $koly Olomouc, Hole¢kova b&hem
projektu poznali znaky jednotlivych narodu jako jazyk, geografii, hospodafstvi, kulturu apod.,
pochopili, Ze sousedstvi s lidmi odliSné narodnosti miZe pfinést nova pratelstvi, obohaceni
o zajimavosti vyplyvajici z kazdé kultury, uvédomili si dilezitost znalosti ciziho jazyka jako
komunikacniho prostiedku mezi lidmi s odliSnym matefskym jazykem a v neposledni fadé
rozvijeli svou formativni stranku osobnosti (toleranci, spolupraci, vytrvalost, aktivitu,
samostatnost, tvotivost, komunikac¢ni schopnosti a sebehodnocenti).

K dlouhodobéjsimu nebo trvalému ovlivnéni postoji a hodnot Zadkd smérem
K toleranci vSak nedojde diky jedinému projektu, bylo by vhodné, aby ucitelé témata
multikulturni vychovy dale rozvijeli v nékterém z vhodnych pfedmétl, zatazovali skupinové
nebo individudlni cinnosti, didaktické hry, projekty a dalSi metody a formy vyuky
K upeviiovani vhodnych postoji a kompetenci.

Multikulturni vychova piredstavuje zplisob, jak pfipravit zaky a studenty na zivot
Vv globalizovaném svété, jak mu porozumét a orientovat se v ném. U¢i nas zachazet s identitou
vlastni i druhych. U¢itelé prosttednictvim multikulturni vychovy vedou své zaky k pochopeni
riznych kultur, k vlidnému chovani k nim i k sobé navzajem. Doufam, ze tato diplomova

prace pomuze vysvétlit dilezitost prifezového tématu Multikulturni vychova.
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Némecko (cely nazev Spolkova republika Némecko) se nachazi ve stiedni Evropé€ a
hrani¢i s deviti staty: Francii, Lucemburskem, Belgii, Nizozemskem, Polskem, Ceskou
republikou, Rakouskem, Svycarskem a na severu s Danskem. Severovychod je obklopen
Baltskym motem, severozapad zase mofem Severnim.

Na tizemi Némecka zije pies 81 milionil obyvatel. Hlavnim a nejvétsim méstem je
Berlin. Mezi dalsi velkd némecka meésta se fadi také Mnichov, Bonn ¢i Kolin nad
Rynem. Utednim jazykem je néméina.

V severni casti Némecka se nachdzi Severonémecka nizina a v jizni Casti lezi
pohoti Alpy. Nejvétsimi fekami jsou Ryn, Dunaj a z Ceské republiky te¢ou do Némecka
feky Labe a Odra. Némecku patii také nékteré¢ ostrovy v Severnim a Baltském mofi.
Stejné jako u nas se v Némecku péstuje obili, kukufice, fepka olejnd nebo jabloné.
V lesich Ziji naptiklad daiici, jeleni, srnci a prasata divoka.

V Némecku se vyrabi automobily znacky Volkswagen, Mercedes a BMW, dale zde
najdeme firmy Adidas, Puma, Bosch, Siemens a dal§i. Mezi nejznamé&j$i hudebni

skladatele patii Wolfgang Amadeus Mozart a Ludwig van Beethoven.

Rakousko (oficialni nazev zni Rakouska republika) je stat lezici ve stiedni Evropé
a hrani¢i s osmi staty: Lichtenstejnskem a Svycarskem na zépadg, s Italii a Slovinskem
na jihu, s Mad’arskem a Slovenskem na vychodé a s Ceskem a Némeckem na severu.

V Rakousku zije 8 a ptil milionii obyvatel. Hlavnim a nejvEét§im méstem je
Videti. Mezi daldi velka rakouska mésta se fadi Styrsky Hradec, Linec, Salzburg a
Innsbruck. Ufednim jazykem je néméina.

Vétsinu Rakouska zaujimaji Vychodni Alpy. Niziny lezi podél feky Dunaje, dalsSimi
fekami jsou Ryn a Inn. Z Ceské republiky teou do Rakouska feky Dyje a Morava.
V Rakousku se nachazi mnoho jezer. Rakousko je vyznamnou turistickou destinaci,
kterd 1aka na krasnou krajinu a vysoké hory s velkym mnozstvim lyzatskych stfedisek.
V nizinach se péstuje nejcastéji vino, chovaji se prasata a dobytek. Elektfina je ziskavana
piedevsim z vodnich elektraren.

V Rakousku se vyrabi automobily znacky Porsche. Vyznamnymi hudebnimi

skladateli byli Wolfgang Amadeus Mozart, Joseph Haydn, Johann Strauss a dalsi.

______________________________________________________________________________________
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Polsko (cely nazev Polska republika) se nachazi ve stiedni Evropé. Polsko hranici
s Némeckem na zapadé, s Ceskem a Slovenskem na jihu, Béloruskem a UKrajinou na
vychod¢ a s Litvou a Ruskem na severu. Ze severu ma Polsko pfistup k Baltskému mofi.

V Polsku Zije 38 miliona obyvatel. Hlavnim a nejvétSim méstem je VarSava. Mezi
dalsi velka mésta patii Krakov, LodZ & Vratislav. Ufednim jazykem je politina.

Povrch je pfevazné rovinaty, vétSina statu je pokryta nizinami. Hory se nachazi
Vv jizni ¢asti Polska. Stejné jako u nés a na Slovensku, i v Polsku leZi pohoti Krkonose,
Beskydy a Tatry. Nejvétsimi fekami jsou Visla a Odra. V Polku najdeme mnoho
narodnich parkil a chranéné krajiny.

V Polsku se tézi dievo, ¢erné a hnédé uhli, méd’ a dalsi suroviny, vyrabi se osobni
auta, autobusy, lodé, textil (obleceni) a potraviny. Péstuje se zito, brambory, cukrova
fepa, chmel a dalsi. VétSina lidi se hlasi ke katolické cirkvi. Mezi proslulé polské védce
patii Mikula§ Kopernik (astronom) a Marie Curie-Sktodowska (ma Nobelovu cenu za

fyziku a chemii).

———————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Slovensko (cely nazev Slovenska republika) je stat lezici ve stfedni Evropé. Na
vychodé sousedi s Ukrajinou, na jihu s Mad’arskem, na jihozapadé¢ s Rakouskem, na
zapadé s Ceskem a na severu s Polskem.

Na Slovensku zije 5 a pal miliéont obyvatel. Hlavnim a nejvétSim méstem
je Bratislava, dalsimi velkymi mésty jsou Kosice, Presov ¢&i Nitra. Ufednim jazykem
je slovenstina.

Ve stfedni a severni ¢asti Slovenska se nachazi rozsédhla pohoii, naptiklad Vysoké a
Nizké Tatry, stejné jako u nas se nachazi na Slovensku pohoii Beskydy. Najdeme zde
mnoho narodnich parkii a chranéné krajiny, ve kterych ziji medvédi, vlci, rysi, divoké
kocky, vydry nebo kamzici. Nejvétsimi fekami jsou Dunaj a Véh. V nizinach kolem fek
se nejvice pestuje pSenice, kukufice, brambory, cukrova fepa, vinna réva, tabak a dalsi.

Na Slovensku se vyrabi osobni auta znacek Volkswagen. Peugeot, Citroen a KIA.
Vyznamny je cestovni ruch, najdeme zde historické pamatky, pfirodni krasy, horska
stiediska, minerdlni a termalni prameny. Vyznamny je folklér, coz je lidova hudba,

pisné, zvyky, tance, kroje a dalsi.
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Priloha €. 4

Némecka kuchyné

Némecka kuchyné je velmi rtiznoroda a lisi ve v riznych regionech. V Némecku
existuje velmi mnoho druhd chleba a vyrobkli z masa (salamy, tlacenky, pastiky,
klobasy) a hodné¢ druht syrii. Némecko je znamé buitem a zelim. Veptové, hovézi a
driibezi maso tvofi velkou ¢ast némeckého jidelnicku. Vyborné je veptové koleno.
Nejvice se sni kufectho masa. V Némecku radi jedi syrové mleté maso, zvané
Schabefleisch, u nas se fika tatarsky biftek nebo tatarak. Bohaty je vybér rybich pokrmt
a specialit, zejména v severnich ptimotskych oblastech.

Tradi¢nim jidlem je Eintopf, coz je jidlo z jedno hrnce. Je to velmi husta polévka

S riznymi piisadami. Skldda se z riznych druha zeleniny (mrkev, ¢ocka, porek, hrasek,
brambory a dalsi.) a z riiznych druht masa nebo parki a buitt.

Nejcastejsi prilohou némecké kuchyné jsou brambory v riznych provedenich,
nudle, ryZze a rizné druhy knedlikl. Ve velké oblib¢ je chiest. Pivo patii k nejcastéjSim
napojim, existuje velké mnozstvi druhli piva. Déle jsou oblibenymi napoji vino, kava,
¢aj, mineralni voda a rizné ovocné $tavy.

Rakouska kuchyné

Rakouska kuchyné je ovlivnéna svymi sousedy, tedy Cechy a Mad’ary. Pokrmy a
zpusoby jejich pfipravy byly Casto pfebirany a zacClefiovany do vlastni rakouské kuchyné.
Naprtiklad gulas, ktery je plvodem z Mad’arska. Oblibené jsou vyrobky z riiznych
regiont, naptiklad horské syry.

Pro rakouskou kuchyni jsou tradi¢ni hovézi polévky S riznymi druhy knedlickd,
nudli nebo se smazenym hraSkem. NejzndméjSim hlavnim jidlem je videiisky teleci
tizek, oblibend je i1 vepifovda pecCen¢ s bramborovym nebo houskovym knedlikem.
Zvlastnosti jsou fleky, coz jsou téstoviny podavané vétsinou se zelim nebo Spekem.

Mezi nejznaméjsi a nejoblibenéjsi patii pralinky Mozartovy koule, dort Sachr a
sladké knedliky vétSinou s meruiitkami nebo Svestkami. Typicky je Stradl. V rakouské
kuchyni je velmi oblibena houska s teplou sekanou. Mezi nejoblibenéjsi napoje patii
kava, bylinna limonada Almdudler, pivo a vino.

______________________________________________________________________________________



Polska kuchyné

Polské pokrmy jsou obvykle velmi vydatné a obsahuji hodn¢ masa. Polska
kuchyné¢ se miize pochlubit vynikajicim chlebem a klobdsami. Nejtypictéjsimi
ingrediencemi jsou kysané zeli, Cervend fepa, smetana, kedlubny, houby a rtizné bylinky
a koteni. Nejobliben¢jSimi mouc¢niky jsou rizné buchty a sladké pecivo.

Bigos je tradi¢ni polské a litevské jidlo ze zeli a masa. V receptech se tradicné
objevuje klobasa, maso, uzeny bticek, houby, né¢kdy se objevuji susené Svestky, cervené
vino a kofeni (pept, stil, bobkovy list, kmin, majoranka).

Dalsim tradi¢nim jidlem jsou pirohy, jsou to nekynuté knedliky, které jsou
plnény rtznou nadivkou, od zeli, mas a syri az po ovoce. Podédvaji se posypané
osmazenou cibulkou.

Obliben¢ jsou rtizné klobasy a naklddacky (nakladané okurky). Ke slavnostnimu
jidlu si lidé pro lepsi traveni davaji kalisek vodky.

Slovenska kuchyné

»dlovenskd kuchyna je relativne tazkd a regiondlne rdéznorodd. Vidiecke
obyvatel'stvo sa muselo stravovat’ v stilade s t'azkej fyzickou pracou, aby mohlo prezit.
Impulzy davala a dostavala od okolitych kuchyn, najma
¢eskou, pol'skou, rakuskou a mad’arskou. Pre severné oblasti Slovenska su typické jedla
pastierskeho pdvodu ako bryndzové halusky a zemiakové placky na rozdiel od juhu
Slovenska, kde s zastipené jedla spolocné s madarskou a rakuskou kuchynou, ako
napriklad gulds, leco, plnena paprika,viedensky rezen.*

Slovenska kuchyné se podoba ceské kuchyni. Pouziva se predevSim vepiové a
jehné¢i maso, mouka, brambory, zeli a mlééné vyrobky. Narodnim jidlem jsou brynzové
halusky. Ptipravuji se z brambor, mouky, soli, brynzy (syr z ovc¢iho mléka) a opecené
slaniny. Mohou se podavat i se zelim, makem nebo dokonce s povidly.

Dal§im tradi¢nim jidlem je Zivanska. Je to $piz peceny v alobalu nebo na grilu,
sklada se ze tfi druhii masa, slaniny a cibule, marinady a kofeni.

Na Slovensku se vyrabi rizné syry jako parenica, korbacik, ostiepok nebo

brynza. Z jihu Slovenska pochazeji vyborné husy a kachny s tuénymi jatry, které se
podavaji zasadné s lokSemi (bramborové placky pecené bez oleje). Mezi oblibené napoje
patii zinica (meziprodukt pii vyrobé brynzy, tradicni slovensky népoj z ovciho mléka
podobny kefiru), pivo, borovicka (alkoholicky destilat, ma chut’ a aroma po jalovci),
slivovice a vino.


https://sk.wikipedia.org/wiki/%C4%8Cesk%C3%A1_kuchy%C5%88a
https://sk.wikipedia.org/w/index.php?title=Po%C4%BEsk%C3%A1_kuchy%C5%88a&action=edit&redlink=1
https://sk.wikipedia.org/w/index.php?title=Rak%C3%BAska_kuchy%C5%88a&action=edit&redlink=1
https://sk.wikipedia.org/w/index.php?title=Ma%C4%8Farsk%C3%A1_kuchy%C5%88a&action=edit&redlink=1
https://sk.wikipedia.org/wiki/Bryndzov%C3%A9_halu%C5%A1ky
https://sk.wikipedia.org/w/index.php?title=Zemiakov%C3%A9_placky&action=edit&redlink=1
https://sk.wikipedia.org/wiki/Gul%C3%A1%C5%A1
https://sk.wikipedia.org/w/index.php?title=Le%C4%8Do&action=edit&redlink=1
https://sk.wikipedia.org/w/index.php?title=Plnen%C3%A1_paprika&action=edit&redlink=1
https://sk.wikipedia.org/wiki/Viedensk%C3%BD_reze%C5%88

Vidensky fizek

Dort Sacher




Eintopf Syrové mleté maso

Veptové koleno Buit se zelim
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Korbacik Ostiepok

Zdroj: https://www.google.cz a https://cs.wikipedia.org
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Priloha ¢. 5

Ahoj, Evo,

Jmenuji se Anna, je mi zehn let. Mdam mladsiho Bruder, kterému je 8 let. Mym nejvétsim
konickem je gymnastika, také rada beham. Ve skole mi jde nejvice matematika, télocvik a
vytvarka. Mam moc rada Biicher o zvifatech a panenky Barbie. Doma mame dvé Katzen,
jmenuji se Ellie a Lilly. Vsichni vikaji, Ze jsem fréhlich a mila.

Meéj se hezky,

Anna Mustermann

Jmenuji se Katrin, je mi neun let. Mdam starsi sestru, které je vierzehn let. Mym
nejvétsim konickem je skifahren, také rada zpivam a hraju na Klavier. Ve skole mi jde
nejvice nemcina, télocvik a hudebni vychova. Moc rada posloucham hudbu a hraju si na
Skolu se svymi kamaradkami. Doma mdame Hund, jmenuje se Rex. Rada se seznamuji
S novymi lidmi, rodice rikaji, Ze jsem spolecenska.

Meéj se hezky,

Katrin Fenninger

Ahoj, Evo,

Volam sa Mario, je mi Desat’ rokov. Mam mladsieho brata, ktorému je pat rokov. Mojim
najvdacsim konickom je futbal a tiez cestovanie s rodicmi. Navstivil som uz 7 europskych
krajin! V skole mi ide najviac prvouka a telocvik. Rad sa pozeram na futbal v televizii,
fandim Barcelone. Nemame Ziadne zviera, ale velmi by som si prial psa. Som vysoky a
skor tichy, mam len jedného najlepsieho kamardata.

Maj sa pekne,

Mario Timko

Ahoj, Evo,

Jmenuji se Jan, je mi dziewigét let. Mam dva starsi sourozence, sestre je 11 let a bratrovi
14 let. Mym nejvétsim konickem je Spiew, zpivam ve sboru a ve skole dokonce i v kapele!
Ve skole mi jde nejvice matematika, hudebka a polstina. Rad si ctu knihy a divam se na
televizi. Babcia bydli na vesnici a ma hodné zwierze, kozy, ovce, slepice, psa a koty.
S kamarady si tam hrajeme nejradéji v lese.

Mej se hezky,

Jan Kowalski



Priloha ¢. 6

Jméno:

Napis staty, které sousedi s Ceskou republikou:

Jakym jazykem se mluvi v Rakousku?

Hlavnim méstem Slovenska je: a) Praha b) Bratislava c¢) VarSava

Ceska republika na zapadé sousedi s: a) Rakouskem b) Polskem ¢) Némeckem
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Realizace projektu Nasi sousedé ve 3. roéniku ZS Olomouc, Hole¢kova 10
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